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Csokonai Attila: Bunkerkeresk
avagy Talan majd a szél csukja be a budiajtot?

Tizenharmadik alkalommal irta ki muhelyink (ezdttal)
kereszt-téemaban haiku-, haibun- és haigaszerzd palya-
zatat. Nem is igazan palyazat ez (meghirdetése szerint
se), a dij: oklevél a legsikeresebbeknek. A voltaképpeni
Jutalom” a kozlés: 154 bekuldd munkaibdl teszink
kozzé sikeres, szép alkotdsokat. Ennyi benninket meg-
tisztel6 versmester szerepel e valogatasban toébb mint
Otszaz kdzUl. Nem versenyeredményt hirdetink tehat,
midén kiemeljuk mégis tizenegyuket, akik szerintink
most leginkabb eltaldltdk e japan versforma magyar
haromsorosat, a megadott témat fogalmazva (forditva
vaay fotézva) meg finoman, mivészi erével. Kiemeltek:
Albert-Lérincz Marton, Antalffy Yvette-Hildegard, Bodor
Emese, Csata Ernd, Gajdos Andras, Lajtos Néra, Nerhaft
Antalné, Papp Akos, Pinezics Méria, Szabd Aida, Tillmann
Pentele.

%k %k *k

Lapszamaink rendre miniinformaciéval szolgalnak a
benne kozl6 alkotdkrdl (144-146. oldal). Ezdttal, igen,
ennyi oldalra rdg a lajstrom, amelyben a szerzék olykor
alnevukon szerepelnek, maskor kérik, tekintsunk el
adataik nyilvanossagra hozatalatdl. Természetesen vala-
mennyilk kérését tiszteletben tartjuk.

A dijatadd haikuest késébbi idépontjardl és helysziné-
rél a naputonline.hu-n adunk majd hirt.
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Oromteli hiradas

Marcius 15., nemzeti UnnepUnk alkalmabdl vers-
szerkeszténk: Babics Imre Jézsef Attila-dijat kapott,
a prézarovat vezetdje: Todt-Holldé Tamas a Magyar
Arany Erdemkereszt kitintetésben részesuilt. Mind-
kettgjuknek gratulalunk! (A szerkesztéség)

Hervai Borbala
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Hetvenot éve szlletett, 6t éve hagyott el bennunket Fodor Akos. K6szoénjuk Podonyi Hedvig
Ujabb koézlésajandékat — igy emlékezlnk most mihelyunk haikubaratjara.
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A panaszkodds mérlege
Téged nem gyodgyit;

maést megmérgezel vele:
nett6 deficit.

Sorsmintdk

Ett8] még a rossz 1s j0;
Aztél még a j6 is rossz.

Tarjini Antal
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Albert-Lorincz Mdarton

Miitét elbtt

A zacskéban van
a kotszer és a kendcs.
Keresztet vetek.

Jel

Miutin elhalt
a hang, dradni kezdett a
vér a kereszten.

Szerelem

Az érzelmi zlr
kioltja az értelem
kereszttiizét.

Hadaszati diplomacia

Rossz idékben, mint
a legyek, keresztezik
egymast a drénok.

Ertékvaltds
Régen: megcipelt

keresztek. Ma: aranybdl
vert nyakékszerek.

Ut elétt

A megfeszitett
megpihent a kereszten,
aztan utra kelt.

A monarchia relikvidja

Dohos fiékban
moly eszi a csipkébdl
a keresztszemet.

Rossz idék

A kardm fires,
nem vesz tudomadst réla
a kereszthuzat.

INRI

_Csak harom szegecs.
Osszeall a kereszt és egy
halhatatlan test.

Latlelet
Keresztbe teszi
labait. Bedeszkazott
ajtok, ablakok.
Vipera
Keresztet cipel,
mégis haldlra mar a

gyilkos vipera.

Graffiti
A halé fesziil,

rajta a keresztespok
barna graffiti.

Aradi Vivien

Sajat érdekemben
keresztre feszitettél,

ne halld, ha sirok.

NADUT
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Baka Gyirgyi

Csond keresztje

Jézus keresztje
megérint kisz6lit a
sebzett idgbdl

szogek keresztje
az elgondolhatatlan
megvaltds jele

az Egészen Mas
szivem mélyébe hatol
de rejtve marad

amint térdre hullsz
kereszted stlya alatt

lelked felroppen

az 6natadis
hatdrok atlépése
hazatalilas

Jézus keresztje
a lehetetlenbe hiv:
belsé 6lelés

a csond keresztje
felszakadé szivverés
Gjjasziiletés

Baldzsné Koczian Em’ké

Bdnody Krisztina

Keresztfa

Rafesziil a test,
s a lélek elhagyja az
anyag hatarat.

Ankh

Ozirisz s [zisz
olelésében a fold
hajol az égre.

Eletit

Keresztem hordom
az élet szik 6svényem
megrezzen a szél

O
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Barabas Trén

Keresztet vetek,
szellemarcodat ldtom,
j6, hogy elkisérsz

Friss szénaillat,
jalius. H8ség tombol.
Bazakeresztek

Aranysarga f6ld,
btzamez4 sikjidban
keresztben fasor

Felépiilt falak,

g helyett dldott kereszt.

Bokrétatinnep
Keresztbe hasit
minden feny8ronkot a
favagé fia
Sirhantok felett
orok életet igér
szamtalan kereszt

Barat Tibor

Hozza

btinben fogantam
kezedbe szoget verek
kimosakodnék

olyan kénnyedén
ahogyan a lepkeszarny
langokba borul

Barna Jilia

bilin és bocsinat
véglegessé valik majd
a kereszt alatt

életed vasznin
keresztoltéssel himzett
nehéz napjaid

kereszt hervadt
virdg halkul6 sirds
valahol messze

megkereszteltek
kivettek az egészbdl
és megjeloltek

sirodon kereszt
mindenkitél mindenkor
hiboritatlan

egymadsra roskadt
évek békén pihennek
a kereszt alatt

az ember szétnéz
hova tehetné végre
le a keresztjét

valaki szeret
segit vinni kereszted
az 6vé mellett

a neve helyett
keresztet irt 4lmiban
irt és olvasott

kereszt alatt nincs
vagy remény bizonyossag
multam és jovém
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Bmtba 1[0iko

Haiku-staciok

Kereszt 1.

csonthartyavékony
perceken at hallgatom
Isten 1épteit

Kereszt I1.
(Dupla haiku)

Megfesziilve var.
Ernyedjenck végre az
égbolt izmai:

oroktdl viselt,
pulzalé csillag-stigmas
galaxiskarok.

Kereszt II1.

testszagtSl nehéz
1d68takaré alate
horkol6 Kronosz

Kereszt IV.

sarlépengével
szeretkez§ gabona
kenyérgyermeke

Kereszt V.

szlk latémezd
holt terének gydmfalin
szaradé vakfolt

Kereszt VI.

kalvariadomb
alatt 4radé patak
onmagéba fal

Kereszt VII.

napfogyatkozis
egymdst metsz$ tévutak
mellé drnyat vet

Kereszt XI.
kvantumdobozban

minden pormacska utdn
fénycsik vetddik

Bincze Didna

Itt nyugszik
Kis népek léte

nyelv, 6ntudat keresztjén
csondben megfesziil.

Booor Emese

egy csatatér képei

reszketd gyermek
isteni artatlansag
a célkeresztben

félig beddlt haz
falan kézzel felpingalt
voroskereszttel

a katona ujja
megremeg a ravaszon
nyakdban kereszt

a keresztiton
egymadsra dobdlt testek
halalt visz a szél

a veterdnok
whiskyvel keresztelik
gyerekeiket
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Boldis Gergely

Keresztel§

k&sivatagra
zidulé égi dldés
Gjjasziiletés

Botos Ferenc

Vae victis
a keresztespdk
virdgz6 leanderen
nyari vendégem
Erdei temetd
megddlt keresztek
addig staciék vannak
azutin ,voltil”
Ures templomban
keresztre verve

égre nézd ablakok

kozt: oly egyediil

Bdjthe Pal

Siralom volgye,

mondjak, én nem hiszem, de

hordom magammal.

Borzsinyi Erika

Andriskeresztek
vén sinek mellett varnak,
vonat nem jon mar

Végtelenbe fut
veliink az t, kékereszt
eldgazasnal

Durva granitbél
faragott kékereszten
megcsillan a fény

Kereszt tévében
Nagyanyam il a képen:
orokkévalon

Fent a hegytetén
oreg kdkereszt, oly rég
8rzi a varost

Bosze Eva

Aranylé tarlé.
Latvanyos kévekereszt,
napfényben firdés...

Fejfa a sfron
orok dlmokat driz.
Szimbélum, jelkép...

Minden tévedés
ttkeresztez8désnél
sors Gtvesztdie. ..

NADUT
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Czifra Adrienn
(Kobajasi Issza-forditasok)
AL LA

Karegare ja isso ni koesi Szumidagava
Téli pusztasig —
egylitt vigunk keresztiil
Szumida folyén

PrOF- D01 9 8%
Takenoko no kage no kava koszu
aszahi kana
Bambuszriigy drnya
foly6t hasit keresztiil —
lassan virrad fel

A7 &5 E S B MK
Isigava o zabuzabu vataru kigiszu kana
Sekély foly6eskin
tocsogva-locsogva vig
facan keresztil

NSO 72 \TEC TSR
Sika naku ja kava o hedatete sinobu koi
Szarvaspar sir fel —
szerelmiitknek a folyé
lam, keresztbe tett

Csaszar ]ézsef

A szent koronan
ferdén pihen a kereszt.
Vajon midta?

Foldbe szurt kereszt,
rajta katonasisak:
hés6k nyughelye.

Eji égbolton
ragyogd Dél Keresztje.
Egyszer ldtom-e?

Ma ring6 btza,
holnap, aratds utén,
kéve és kereszt.

Csata Erno
Anya

Piinko6sdir6zsa,
mit a sors keresztbe tesz
a talvilagra.

Atverés
Keresztre fesziilt
mara az 6rdog is, hogy
neki szolgiljunk.
Don-kanyar
Havas sikolyok

fagytak jégbe. A 1élek
keresztre fesziilt.

Elérejelzés
Keresztcsont nyilall.
Foloslegessé valnak

az 1dgjosok.

Emlékezés

Az életen tal,
emléked itt rekedhet
egy sirkereszten.

Fesziilet

Mez§ szélén egy
Krisztus-kereszt. Mar rég nem
hajtottam fejet.

Haikuest
Az ég derekin

keresztiil, versesd hull
fényes Napitra.
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Intelem

Nagy reményeink
keresztatjdn vagyaink
megfeszithetnek.

Kiibriandulis

Vigy volt az EU.
Mara, keresztiil-kasul
szurkadlo kések.

Kitiintetés

Ttzkereszt maradt
nagyapam féltett kincse.
Egy vesztes disze.

Megviltas
Golgota-hegyen,

orokre belénk égett
a kereszthalal.

Piszi

Ferde kereszt a
Szent Koronin. Rélunk is
igy tanitanak.

Piinkosdi biicsta

Sok keresztalja
allit, fényben pulzélva,
zold életfikat.

Sorskerék

Kereszt jelében
gySztiink. Abban prébalnak

veszejtent is.
Temeték
Driga keresztek.

Holt lelkeknek a sirkert
nem divatszalon.

Versiras

Fénymorzsik hullnak.
Szép szavakka szitaljuk
sok keresztrimmel.

Vészjoslat

A Notre-Dame
ég6 keresztje leddlt.
D4l a miénk is.

Viszonylagos

A keresztapa
nem mindig mafti6zé.
Lehet rosszabb is.

Vizkereszt

Vagyak martéznak,
hitegetd remények
keresztvizében.

Minoritates

Uszkos remények
mélyérdl, sirva kialt

a kisebbségi.

Felrobbant 4lmok
pordbdl, a keresztre
néz a kiilhoni.

Poginy istenek
oltaridnal, drtatlan
dldozat zavart.

A lopakodé
bombdik zajatdl siiket
a vilag, kavart.

Véres kezekkel
l6gnak, vétkesen, drvén,
a porra égé,

forr6 szerelmek,
dél18 keresztek alatt,
a béke falan.

(01
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Kettds kereszt

Harom vonal, ahol egy fiiggéleges, az
ég és fold kozott megpendiild 1ét, tdljut
két vizszintes, parhuzamos keresztiton.

Rovisjelként mégis egynek (gy) ol-
vassuk, mert a teremtett viligban min-
den Egy: a feltord vonal (sz), a szer
rovisjele, ami a szeretet, a szerelem
szogyoke is lehet, és az egyszert kereszt,
a fuggéleges és egy vizszintes vonal met-
szése, az 1 (isten) rovisjele, egyiitt alkot-
jak az Egyet, a kett8s keresztet. Szeretet
és Isten Egy.

Eg és fold kozott
pendiil a teremtett 1ét.
Tejati énck.

Zendiil a 1€élek,
keresztutakon atlép,
és valik Eggyé

szeretet s Isten
orokkévaldsiga,
kett8s keresztben.

Dittrich Panka

A temetSben
keresztkérdések ringnak
végtelen pélyan.

Van keresztnevem.
Elek. Ha meghalok, az
is tizkeresztség?

Dobvi Tmre

A mozdulatlan
Oramutat6 az 1d8
Kezdete eldtt

Csirke Zoltin
Kereszt- (k) oltések

Jézus Nevében —
Keresztel§ Szent Janos.
Onkéntes munka.

Mishol mar a Test,
am emlékeztet Vére.
Keresztildozat.

Lancon a kereszt.
Fityegd képmutatés
hamiskas hitben.

Keresztit mellett
a fesziilet-vetiilet.
Ki veszi észre?

Szinarany kereszt
a mindennapi biinben.
Hany karit a hit?

Cizellalt kereszt
a ndéi keblek felett.
Blinos gondolat.

Félhold sarléja
az éjszakai égen.
Alszik a kereszt.

Kereszt-kin neked,
Gjjasziletés nekiink.
Isteni a Terw.

Szenvednem kell, mert
elrendelt szerepem ez.
Keresztre velem!

A 'j6 és a rossz:
lam, keresztezik egymist.

Végkifejletig.

172
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DOW[OHkOS M&H’CB[ {

Ut sz€lén tolvaj
Fesziiletre pillant fel
Es visszavonul

Ség-hegy bis disze
Komor kékereszt mesél
Szabdalt orszagrol

Keresztként cipel

Harom egyest hazaig
Egy bukott didk

Dozvald Janos

Egymas
Sok égbe tarté
hittétel vag keresztiil
egymads Gtjain.
Eppen
Szembdl kamion.

Ladank a havas lejtén
keresztbe fordul.

Egry Artur

listazasok

nevek mellé tett
kereszt sotét korokban
a halal izen

feltimadas
Isten majd reggel

harmattal megkeresztel
minden virdgot.

engs
Remény

Par piros vérpecsét a fehér pamuton.
Kényelmetlen, megaldzé vizsgalatok.
Kenet, izgalom, = P2,

H-1 UH, Dg: ,kemény”.

Félelem, mitét, kiszolgaltatottsdg,

és remény, remény,

REMENY!
remény az Urban

vércseppek keresztemen
és sok (fény) sugar

Fdbidn Agnes

Aratott biza
keresztje — a tikkaszté
nyarnak kottdja.

Ke — resztelt majon
aldas van, héfodte tdjon
arany nap ragyog.
Ohitt pékok
lepik el hdzam, mivel
8k keresztesek.

Farkas Gabor
Golgota

nyilik a fény
dermedt keresztre fesziilt
reszketd remény

113
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Faludy Judit

Tél. Vesszd sarjad
koponydk dombjin vadlén.
Még virjuk fiad!

Csom6 fonédik
bajnak ellenében. Trén
a mandorldban.

Fazekas Csandd

Miénk tengelye,
Sikja és értéket,
Magasa-mélye.

Origé = metssziik.
S mi millidrd Jézusként
Részegeztettiink.

Feszittettiink igy
A létre, melyben annyi
A szin: az a kin.

Fazekasné Sza{)jc'm Erika

Ut mentén jarva
kereszt alatt megpihen
a dobog6 sziv.

Gondolatiban
a keresztre feszitett
Istenét laga.

Kereszt a fejfad,

esd ejt érted kénnyet,

betakar a fold.

Fodor Gyorgy

Hommage a Erkel Ferenc

kottafejd Bank
két keresztes vezérrel
ez operasakk

kereszt X halal
O a kereszten

a kereszt a tlizvészben
halt martirhal4lt

Fofai Laszlo

Ha kereszt helyett
akasztjdk, most bitéfa
lenne a fétis?

Maria fidt
mindegyik kor keresztre
fesziti egyszer.

1Kk
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Fodor Zsombor

A kereszt tovén

Téli sotétben
lattam egy ting arnyat
a fakereszten

A templomkertben
korhadé kereszt tévén
hévirag virit
Téli reggelen
a kereszten jégvirdg
életet 1déz
Megsargult név all

a diéfa kereszten
elfeledetten

Pﬂ[eki Gabor

Keresztezddések

Sirok, keresztek,
nevek, évek, életek,
voltak és holtak.

Temetd, 4rnyak,
keresztek, mécslangalkony,
1élekfiist-€let.

Kereszt lebeg fenn,
lenn rengd mocsartiikor:
melyik delejez?

Osjelkép, kereszt —
mélt6 dldozat lehetsz?
Feladat, lényrang.

Templomon kereszt:
tudatjelkép, erépont,
fold s éghullam-csics.

NADUT

Kereszttelen 1ét,

Sstiszta kristdlyfényviz,

oldd fel életem!

frmag—szikréd, Ur,

mindenkiben ott lapul,

kereszt vilagit.

Gadl Ewese Réka

Mea culpa

Széttart karokkal
varok Rad a Golgotan.
Tested ram fesziil.

Gajoos Anoras

Kereszt-rejtvény

Keresztbe hizta
a halal szamitdsit
a rozsaillat.

Az esd vizzel
kereszteli a hegyet,
a hajnal tlizzel.

Szégyellem magam
ldngol6 btzaszemek
kereszttiizében.

Keresztoltéssel
kot ossze két partot a
kilenciv{ hid.

Nem és nem ereszt
Gtmenti fajdalm4bdl
a vén fakereszt.

Keresztutciban,
foldre rogyott hdzakat
esti sz€l sirat.
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Az ember ott all
sajat konok dlmai
célkeresztjében.

Megteszitette
a csondet, s most orditva
kér feloldoz4st.

Kodot engedtem
ranktelepedni, ezért
szenvediink tovabb.

Keresztiilldtott
rajtam vérz§ virradat.
Atl4tsz6 lettem.

Miért a kereszt?
— haikuvers —

Miért a kereszt
s nem az els§ harmatban
fellobbané fény?

Miért a kereszt
s nem fenydk torzsén a friss
gyanta aranya’

Miért a kereszt
s nem fi6kak legelsd
ropte a kékbe?

Miért a kereszt
s nem kisded ajkédn az épp
kinyilé6 mosoly?

Miért a kereszt
s nem az elgordiilt szikla?
Miért a kereszt?

Gal Anna

Sotétség kacag.
A Halal vaskarma v4;.
Metszet a testen.

Habos Laszlo
Kereszt-haikuk

Hossza nap végén
tekinteted ram tal4l,
keresztet vetek.

Stacié-csendben
vaszonra festett ige
sz6liga lelkem.

Keresztoltéssel
varrjal csillagfény foltot
szakadt lelkemre.

Hinni akarom
keresztaldozat stlyat,
utadra lépek.

Keresztes lovag
sirjan taposott virag,
télhold jart erre.

Holdfényes éjen
ezredik kereszt fesziil
celldm falara.

Mert elzavartam
szabadsigom dreit,
célkereszt kovet.

Friss virdgcsokor
zord kdékereszt tovében,
anyam jart erre.

Zubbonyon kereszt,
kezekben fegyver ropog,
anyidk kénnye hull.

TemetScsendben
elhantolt reményeim
kereszt vigydzza.
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Gosztolya Anna Hervai Bovbdla

Korhadt fakereszt Faban egy szilka
eléte allok — tovében Minden mozdulatunkeél

ibolya nyilik. Szenved egy Isten.

Hajou Flovina Andrea L. Horvith Zsuzsa

a kereszt elétt
blinos és biintelen is
néha térdre hull

Néman vagy dalban
hordozom mind magamban:
metsz3 két vonal

nyakaban kereszt
hite igaz vagy hamis

Havassy Gerge[y csak Isten tudja

hegyormon kereszt
hélat vagy jajdulé bat
zugnak a szelek

Kompromisszum

Kitéréd vagyok,
terhed felét dtvettem,

utunk: mindenség. mosolyok vesznek

kénny marta bardzddkba
Inverz kompromisszum 4ll mér a kereszt

Pirhuzamosan: elveszett hitiink

két deszka. Sokkal inkabb megtépazottan hever
kereszt igy, mint dgy. a kereszt alatt

a kereszt elétt
térdre hull6 suttogis

Herczeg-Vecsei Katalin apokrif ima

Egé kereszten

kitart szarnyd tizmadar " .
Hony E. Katalin

Gjjasziletik.

Martiromsagom
Hivalkod6 tinnepén
Rédm délt a kereszt.

Karjat keresztként
kitirja, aldimeriil
a hulldmsirba.

Az1r bolygénkra
Isten keresztet rajzolt:

igy lett négy égtd;.
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Jozsef Tibor

Bevetés

Kereszttlizben ma,
tdl a tlzkeresztségen
keresztet vetek.

Utopia

Keresztkérdésem.
Keresztiilvihetetlent
keresztiilvinni.

Jubdsz Janos

Fény a sotétben
Kereszt édes reményem
Var az 6rok élet.

Villamon teher,
Naponta felvett Kereszt,
Kovetlek Uram.

Mély sotétségben

Keresztrdl ragyogé fény
Engesztelédés.

Kdaoi Péter
Kereszt
kereszt az égbdl

kereszt az Gt porabdl
kereszt van bennem

Kantor Krisztidn

kékes hajnalon
két kard keresztbe fesziil
csak egy mozdulat

lenyugvé napban
kipolna keresztje ég
Csobénc s6haja

kopott kékereszt
mall6é megvaltéarcon
es6konnycseppek

ldznedves dgyon
lanyom fekszik keresztben
végtelen éjel

pléhkereszt tovén
lednykokoresin Srzi
mindenség dlmat

szentek ezrei
htskereszt fesziiletben
szunnyadé tudat

zaporfelhdkon

tény szlirddik keresztiil
oromrikoltas

Kd[[() ZSUzsanna

Leszek konnyedben
a s6, imadban leszek
kereszt, hallgatas.

Keresztem a sz6,
egy tintdstivegnyi kék
orok életben.
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Kamauf Anna

Hasonlat
agy csling a feje,

mint keresztre feszitett
gondtalansagnak.

Kartali Zsuzsanna

Geometria

Derék ez a szdg.
Ha elcstszna, iksz lenne,

de ez (sz)ép(p) kereszt.

Kassai Petronella

Keresztet vetek
Nyilik mar a tulipan
Havas tavaszon

Keresztesi Juoit

Kereszten tested,
de Te nem vagy mar ott,

sziviink lakhelyed.

NADUT

Kerti Kdroly Gyorgy

véled: leraktad
de a kereszted veled
ébred és fekszik

keresztet rajzol
a papirra hogy késébb
tudjdk ki volt §

keresztespok var
tiirelmesen a hilé
rezdiilésére

kévék keresztben
az aratds aranya
festdi tdjon

rozsdallé kereszt
bidjik meg a tak kozott

alamizsnat kér

templom keresztje
olt fel fénylg csillagot
ég paldstjira

ablak keresztje

ravetiil a padléra
nyomdban a fény

z0g6 folyéban
keresztre tAimaszkodva
varta a Fiat

megkarcol6dom
tekinteted pdsztizé
kereszttiizében

a mesehdsok
egymds sarkat tapossik
a keresztiitnal
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Kincses Eoit

a korhadt faba
szoget ver litemesen
csOpog a konnye

bardzdalt arcan

utols6 csepp konnye mar

keresztként folyik
kihunyt csillagok

foldi mésa: temetd
kereszt-takard

Kirkosa Andrea

Sorsom kezedbe
adom, kereszted fénye
at, kegyelemig.

Mécses fényében
elsuttogott imdhoz
kereszt szeg8dott.

Sors, elrebegett
imdit megfeszitve
égiek Srzik.

Lelkét gorgette
maga eldtt, keresztre
hitét csékolta.

Kiss D. Alex

Léincon hordanak,
tested a tdrsadalom
medalionja.

KERESZTSZULOTTEK

Kocsis Gabor

Koltozkodnek a
fecskék, farktolluk villds

keresztje tart célt.

Muilik az idé,
s tdgul a Dél Keresztjén
megfeszitett tér.

Messzi csillagkép
tlint hunyorgé szemiinkben
fényld keresztnek.

Kik imddkoznak,
nyelviikon szélaltajdk
a fesziiletet.

Agvég keresztje
hullajt észi lombokat,
s madarfészkeket.

KeresztcsSri pinty
éncke sz6l fenyvesek
z6ld temploméban.

Megviltott ugar,
keresztesvirdga tij:
sdrgul a repce.

Arnyak alusszak
téli dlmukat hegyek
keresztvolgyében.
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Kocsondiné Eisenkorb Gyorgyi

Utszéli kereszt
tovére anydka hoz
friss virdgcsokrot.

Repcevirdgok
kis sarga keresztjei —
fényld csillagok.

Keresztbe fonjik
dgaikat a lengd
szomoruftizek.

Keresztiil-kasul
kondenzcsikok szabdalnak
felhétlen eget.

Kokas Gabriella

Meggy6nom binom.
Homlokomra keresztet
16 hitem ujja.

Keresztfa alatt
a tavoz6 lelkedért
1mat mormolok.

Kévét kot a nyiér.
Parézslik a tarlén sziz
gabonakereszt.

Kowvdcs Mercédesz

(forditas)

Lejtén fel, oromra
a végén pedig vissza —
igy juss cstcsrol cstcsra

Forriés: https://www:slideshare.net/lalitkis-
hore31/haiku-on-peak-and-sketch-by-lara

Kouvdcs Andrads

mutatod tested
keresztbe tett 14baid
most igen vagy nem

korokkel teli
vildgunkban keresztem
cipelem goérbén

falamon kereszt
hitemen gondolkodom —
te hol vagy, sitin

horgolds, himzés

keresztoltés hurokkal —
kioszelmélet

Kovdri Anna

Nézd csak, hogy libben
a nddas, s megremeg a
csipkés keresztespok.

elsotétedett
a nap mikor kihunyt a
fény a kereszten

Kutasi Karoly

célkeresztemben
habzé fodros fellegek
allnak és egek

arnyékot ereszt
délben mindkét folyénkra
a fatyolkereszt

2l
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Lajké T. Zalan

Egyetlenegy sz6
az egyetlen egyszavas
keresztrejtvényben.

Magara vallalt
artatlanul mindent —

keresztiilvitte.
Keresztkérdés: mondd, A keresztithoz
eldrultad volna, ha érve felsejlik benned:
6 maga kér rar vélasziton allsz?

Szabad az Gt — 6,
Uram, segitsed rajta
keresztiil lelkem!

Hitetlenséged
vagy hited keresztezi
legvégiil terved?

Gyorsan keriiltél
célkereszt elé? Hidd el,
hosszan 4csoltik.

Kereszt tévében
kuporogsz — hozzaadédsz
vele az éghez?
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Lajtos Nora

A mindenség kvintkorén és tal

G-dar
az 1d8 egén
masodpercek a csillagok
kereszthuzatban

D-dar
szivarvanylesen
hétszirma a végtelen
elkereszteltem

A-dur
aratas utan
bazakereszt-hord4skor
tele a szekér

E-dir
négykeresztesen
az éj dlomma avat
veled fogyok el

H-dar
minden bajra ir
a halal gondoldja:
Usz6 keresztfa

Fisz-dar
csondben térdeplek
lelki f6ldcsuszamliskor
viszem keresztem

Cisz-dir
utak pora fojt
tablanyira a hatér
kékereszt f4j6n

Gisz-dir
csillagrojta ¢
jaszolmeleg keblemen
Srzém keresztem

Disz-duar
kilenc keresztjel
kilenc fitiszarvassal
tiszta forrasnal

Aisz-ddr
keresztiil-kasul
vagtat végzetem ahol
lehullik a menny

Eisz-dir
keresztiilszir a
remény sugara miként
varom a csodat

Hisz-dar
hiszem és vallom
blinbiné keresztemen
figgd Urjézust

A hiany melankdlidja

e-moll
nincs olvadt kénnycsepp
a fijdalom keresztjén
csak megbocsajtas

h-moll
nincs keresztcsonton
fiuggd vallfavirdgzas
csak bimbéz6 bér

fisz-moll
nincs ovalis én
a kor keresztmetszetén
vagyok 6nmagam

cisz-moll
nincs keresztszemes
tifokd vallom3s se
csak igen vagy nem

gisz-moll
nincs keresztlevél
a senki is idegen

s n

krisztushivéként
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disz-moll
nincs agreccsenés
nincs tollas madarének
csak keresztespdk

aisz-moll
nincs fuggdleges
sem vizszintes sorok igy
keresztrejtvény sincs

eisz-moll
nincs ldnchegységesics

sem a multamban sem most

keresztezd Gt

hisz-moll
nincs hivé ima
csak segit8 sziv és kéz
voroskeresztes

fiszisz-moll
nincsen sirkereszt
fonn a Tejtton és tal
bolygényi 4ldas

ciszisz-moll
nincs mar szerelem
keresztbe tett 1abd sem
valik egy rimpér

giszisz-moll
nincs tobb versem most

ennyire tellett télem
kereszt-témaban

Lawvati Bettina
Test — Lélek

Keresztet vetek.

Tiszta test, piszkos 1élek.

Van megtisztulds?

KERESZTSZULOTTEK

Liget1 Eva
sz€lnek ereszti
hajéja vitorlait
vizek lovagja
a keresztespok
haléjat szovogeti
veszélyes jatszma

Lovdsz Krisztina

Egy pontban latlak,
karjaid fesziileten,

inkabb olelnél.

Madarasz Csilla

1. Fagyott erdében
A csillag-kereszteken
Csiszkalé naptény.

2. Lobban6 langok
Menekiild allatok
Kereszt-menedék.

3. Olelkezd fény
Jégen csillané csikok
Szivarvany-kereszt.

4. Szemek keresztje
Szivek dobbandsai
Jégcsapos kertben.

5. Taldn egyszer majd
Keresztezddik utunk
Csillagos tdton.
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Lovinczy Barbara

keresztek mogiil
hangaszalakon suhan
el a pillanat

bibor pipacsok

korbeolelik 6véon
a fakeresztet

Magyar Daniel

héra szirom hull
most keresztezi egymast
élet és halal

Marton Kdm[y

Repiilé madar

Foldon arnyékat
Keresztnek 4lcazta a
Repiil madar.

Ima-e

Keresztespékok
Hal6jaban ima-e
Légy zimmogése.

Megaldotta
A friss kenyeret
Megildotta nagyanyam
Kereszt jelével.

Taldn 6sztone

Taldn 6sztone
(Fakopics a keresztfin)
Megtévesztette?

Kopott kiiszob

_ Megnyilt az ajté,
Arnyékom keresztillép
Kopott kiisz6bon.

Zoldes fenydtiik
Zoldes fenydtik
Egymast keresztezik a
Héba stillyedve.
Nincsen

Keresztel6mrdl

Nincsen emlékfoszlanyom.

Vajon ott voltam?

Mészaros Istvan

Nap atjét festem,
Anilinkereszt vibral
Aranypart folott.

Egi magvetd,
Aki egysziilott fid
Orzi a termést.

Vele s Altala
Keresztje silya tomeg-
Gravitacid.

Meészdaros Mdaria

vigan gdgicsél
keresztanyja karjidban
a p6lyas baba.

zord szé€l motoszkal
hold kajanul vigyorog
keresztek folott.

NADUT
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Mészdrosné Gardosi Gabriella Molndr Gal 1rén

ﬂjjészﬁletés Kegyelem szitél,
megbands keresztje ha
multat idéz3 lelkedre fesziil.

maganyos fakereszten
z6ld levél s moha

Hiiség Molndr Nikolett

fakereszt elétt Tovistiikérben
egy eb gazdjjat lesi feledésbe 6lto6z6m:
szive megszakad keresztviragzas

Millo 1loiko

Molnar Réka

Kereszt
Zart templomajté
Kereszt tévében Imara kulcsolt kezem
templombdl gyalog haza — Lelkem keresztem

pihen nagyanydm

Keresztnél vartal
tavaszfényben, kénnyezve —
gyaszének zengett

Kereszten vaszon
Fakadé, vérzd virdg —
bimbdkat sejtet

Mérhetetlen Ur
Fiara keresztet vet —
méhében marad

Molnar G. Krisztina

Keresztutcikon
sodr6dé falevelek
gorgetik hitem.
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Moritz Mdtyas

Parthenocissus
1.

add hogy sorsomnak
gy6zelme frattassék
majd a fejfimra

add hogy az élet
sz6l8-mustként csorduljon
ki néma szdmon

hogy kisztirhessem
magamat a sorsomnak
hozsanndjira

hogy friss hajnali
cs6kként juthasson hozzad
istenhozzdmom

2.

hogy meghajthassam
malaszttal terhes szaz ké
sebezte fejem

hogy a szégyenem
eskiivésem mdglydjan
a porig égjen

hogy 4t ne léphess

az 6roklétd gonosz
dacos lelkemen

hogy dalos szivem
igazsagként hallgassad
a siiketségben

3.

mert sziikségem van
rdd — hidd el — mint talajnak
a termd magra

mert szemem fényét
vesztve nézek fel most is
a nagy bolcs holdra

mert 4gy dmulnék
veled most minden szépre
és minden nagyra

ne hagyj itt engem
jajgaté kudarcként és
télember médra

4.

hogy megbdndsom
erdsebb legyen végre
mint a haragom

hogy tovdbb tobbé
ne szaggassam amugy is
ronggya lett ingem

hogy egyszer végre
mar keresztiilnézhessek
batran magamon

dinamitokat
nem rejtegetve tobbé
a szemeimben

5.

add hogy a gyilkos
végzetnél nagyobb legyen
bennem a béke

hogy a kedvem ne
gyulladjon lobogé és
1zz6 haragra

hogy menekiilné6m
hozz4d vezessen utam
kalaplevéve

hogy tisztasagba
kotozve tdimadjunk fel
a pirkadatra
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6.

nyomordsigom
belélem démont annyit
annyit faragott

hogy elveszitsem
reményemet a végsd
utols6 szemig

meg sem prébalva
felemelni a nehéz
roppant lakatot

nem engedve hogy
friss szélként utat talalj
gazolt kertemig

7.

agy gazolndm 4t
magam barikddokon
kasul keresztiil

Ggy gorbitve vak
és hazug imaknak én
szazszor is hitat

mint akiben csak
a megveszett vilagnak
a kinja rezdil

szazszor falva fel
szivem mint az utolsé
bids vacsoramat

8.
hidd el 6riilnék
ha feloldoz4st adnal

legalabb egyszer

ha nem kellene

bujkdlnom magam mdogott

akdr egy arnyék

KERESZTSZULOTTEK

hitesd el velem
hogy nem létezni bennem
nem nem igyekszel

hogy o6riilnél ha
benned magambdl egy kis
részt is taldlnék

9.

hogy ne ldbujjon
jarasd benned szavaim
jirasd a kedvem

hogy jobb és tisztdbb
szivvel legyek magamhoz
és legyek hozzad

hogy meg ne tagad;j
ha megsegitenélek
a sziikségedben

mieldtt még az
dlmaimat elvignid
és folors6znad

10.

mieldtt szivem
iiresebb lenne mint a

koldusok gyomra

hogy soha t6bbé
ne csékolhassalak mar
vadsz8l8-lombbal

mondd hogy sorsodnak
szitksége van hitemre
és haragomra

hogy mérni ndlam
hozz4d ill6bbet sosem
mertél 4lmoddal
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Mukli Agnes

Keresztvetés

Gondolataim
Istenemnek ajinlom,
1madsag helyett.

Keresztnév

Megkereszteltek.
Nagyanyam nevét kaptam,
életem mellé.

Kdékereszt

Ut menti 4ld4s.
Benne a kezdet és a vég,
nézz szembe vele.

Ima a fesziilethez

Oltalmazd és aldd
kis falunk hat4rat,
tavollétiinkben.

Suly

Nincs olyan kereszt,
ami nem ddél ki egyszer,
bilineink alatt.

Keresztut

Bocsdsd meg, atyank,
hogy vétkeztek ellened,
kényorilj rajtuk.

Hiéaba

Nehéz kereszted
terhét Ggy kénnyithetem,
hogy veled megyek.

Kereszt
Ald4s kenyéren,

kellék a liturgidn,
fényld oroklét.

Nagy Vendel

Megtisztulas

Omlik a zpor
4ll mar a harom kereszt
lelkek tisztulnak.

Templom

Isteni kovek
alabdstromkeresztek
4si Istenek.

Eletem

Maroknyi éltem
fakereszt szegeire
rég kiakasztva.

Falu szélén

Hitiink ereje
homokkd8be bevésve
hiarmas keresztre.

Trianon

Armanyos népek
sz€p hazankat szaz éve
keresztre haztak.

Allatvildg
Keresztespékok

és keresztes viperak
szines a vildg.
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Nagy Zodr0

Holmi 4csmunka
lennétek csak, ti ketten?
Nem hiszi senki.

Mulandé fabél
és hitvany szegekbdl allsz.

Németb Erzsebet

Szeretetvezér
azik a keresztfan és
1d8kénny csorog

Buazakévékbdl
aranylé életkereszt

Kétezer éve. asztalon kenyér

Nagy-Eged Boldizsdr Nograoi GYorgy

Keresztfa ott 4ll,
Ahol kitavaszodik.
Két vonal egy par.

Keresztbe sz4all6
Gémek végére érnck
Hajnali égnek.

Utszéli kereszt
Auték zajatdl 6vja
Csendes halottjat.

Két vonal. Vizszintes, egy minusz, és
tiiggdleges, egy felkidltéjel. Mint kidltds
fut egymdson keresztiil, keresztben a jel.
Az €16 test gyotrédésének hangja, a halal
torkdbdl visszhangzé ujjongédsa egyesiil
a keresztben. Litja a remélt titkot, ami
addig zérva volt elétte.

Keresztbe hajlé
Nadszal 4t-dtkandikal
Hulldm tarajén.

Nag;g—Rakita Melinda
Kereszthaikuk

Aranyl6 napfény
Buzakeresztet szarit
Uj életet ad

Kuncogé fillér
Keresztfan riadt veréb
Kd8re nem telik

Tébolyult gyilkos
Nyakdban aranykereszt
Nem bént meg semmit

Elhagyott templom
Oml¢ kereszthajé rejt
Ehes egereket

Palinkds Mihily

Téjrendezés

A sziklaorom
most lett igazdn magas —
kereszt all rajta.

Anyam
Istent nem hitte.

A megszegett kenyérre
keresztet vetett.
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Nev[yaft Antalné

Hexameteres rondé

All a keresztfa,
megiéllok alatta, ki-
nézek az égre.

Nézek az égre,
felér a fohdszom
a fényteli 1égbe.

Fényteli légbe
kitirom a szivemet —
all a keresztfa.

na végre siKER! bejott a JoKER!
ESZTenddk 6ta varom, ESZTelentl jatszom, de
most elérkezik. szerencse kisér.
meglazitottam, KERing§ csendiil
a koteléK ERESZT mir, ESZeveszett szédiilet
kiszabadulok! Téncosom karjan.
KEREsem a nyar Kozeleg az 8sz,
SZép emlékét, mikor mér ERESZiinkon a fecskék
Tovat(int a fény Tanécskoznak mir.

stippedd sirok

korhadé fakeresztek —

vadvirdgozon
atsz€li kereszt sok példa van rd
néha friss virdgot hoz hogy mar nem segitett a
oreg any6ka keresztlevél se...

kereszt nyakadban
kereszt a szobad faldn

mégis poginy vagy

j6l beihatott
keresztbe 4ll a szeme
még ma reggel is

&3 (]
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Palmai Tibor

Keresztespékok
4j Golgotikat sz6nek
selymes sz6gekbdl.

Papp Akos

Almomban Buddha
voltam. Felébredtem egy
keresztfa alatt.

Egbe nyulé fa
torzsének dontom vallam.
Keresztnek valé.

Keresztat végén
maddr énekel. Fején

toviskoszor.

Talan véres szog

nem ereszt, vagy multad, mi

keresztre szegez?

Apré mag hull a
foldbe, gyokerét bontja.
No6v8 keresztfa.

Maganyos macska.
Utkeresztezédésben
kutydk csaholnak.

Kettéhasadt ég,
keresztitra zuhané
angyaldarabok.

Pléhkrisztus eldtt,
konzervdobozban virdg.
Dongé gytjtoget.

Im, Jessze faja,
kékereszt apdm hantjan.
Mélybdl sarjadé.

KERESZTSZULOTTEK

Papp Viola

Keresztek

egyedil 1épve
nem kisér més csak néhany
utelzd kereszt

reggeli harmat
kék egiink iszapjabdl
lehullé kereszt

vak csendben kereszt
z4sz16 fenn a hegytetén
csak példa lehetsz

létem keresztje
héz ormara felfuté
vadrézsa dga

déli harangszé

kereszteken csillané
gyongy a kalapban

Paranyi Endre

Dél Keresztje — Te
elérhetetlen szépség
égi tdjakon.

Vigyaim lassan
elégnek, elhamvadnak.
A kereszt marad.
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Pataki Anett

forditasai
TFIRD LR T REEMICHEL
/F% H2AF]

Kereszt a siron,;
korotte a homokban
krékusz virdgzik.
/Morita Kédzsi

TFRERRLIEDREL
/BT R A
Intarziat vet

egy keresztre magasrol

a tiszta kék ég.
/Avano Szeiho

FEROBALL & hie
/HIT SR T
A kereszt szaran
megtelepedik idén
az elsd veréb.
/Tagava Hirjosi

METTRS 74 > S DR
/g R
Kelmét 4tszové,
hajszalnyi kereszthimzés;
sz€p éji vonal.
/Kakurai Akio

T L T L I ERE
JPGAR T
Mint egyenesen
hajitott keresztcsdkény,
Ggy szdall a sélyom.
/Nisimoto Icsito

PR UL DTS
SR E
Arva keresztet
életteleniil fut be
vadrézsainda.

/Terada Torahiko

OIS T F 2R AIE T
/BT
Tiszta viztiikron
szemlélhetd fesziilet;
esd mossa el.

/Inahata Teiko

+FH e & XEAREORFRL
I 5K
Keresztet vésG
sirkovesnél elhervadt
a gyapotrézsa.
/Takeucsi Simizu

Petz Gyorgy

elvégre Maga
is foglalkozott faval,
masra hasznilta.

Pintér Ferenc

Merélegesek,
amelyek taldlkoztak
a végtelenben.
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Pmezics Mdria
Alkotas

Ures vaszonra
stlyos kereszt drnyéka
kész miiként vetiil.

In memoriam
Matsuo Basho,
batran hordott kereszted
a fogy6 1dé.

Kod
Havas a hajad,
kod rejti az arcodat,
nyakadon kereszt.
Metamorfézis
Kivégzbeszkoz,
két gerenda s némi szeg.
Udvhoz6 kereszt.
Idegen
Misik vildgban
ment mésvildgra. Sirjan
hold helyett kereszt.

Vizkereszt

Vizkereszt napjan

halott fenyék halmokban.

A hé kegyes lesz.
Virakozas
Csak varni csendben,

fények kereszttiizében,
mindjart alkonyul.

Aradis
Haborgd folyé

sodor vadul keresztet.
Egyszer partot ér.

Nyelvtan
Csupdn két szétag:
ke-reszt. Szdmszeren pont
annyi, mint: re-keszt.
Tél
Szikraz6 havon
a dombtetén délt kereszt.
Madarpihend.
Viadal

Aranyl6 ficdn
agat olyv keresztezi.

Tollak a havon.

Emlék

El8szor taldn
a keresztnél lattalak,
emléked konnyd.

Racsko Gyorgy

Belatas

_ Kiviil keresed?
Onmagadban lelheted
sajat kereszted.
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Plugor Magor

Keresztez8dés

két Gt négy irdny
arrdl jottél tavasszal

indulok eléd
Keresztut
harom 4llomas
6 hdrom! mér az els§
alatt megrogynék
A nagy Sziinhedrion
szOget a hasba

a két kar ne szarnyaljon
ne tanits minket

Radwiila Mm'kovit;g

Koénnyek zipora
keresztnek fijdalma.
Hol van az ember?

Ha elmondanim
mennyi kresztet cipeltem,
ki hinne nekem.

Szimbélumnak j6
barmilyen is a kereszt
hitre szolit fel.

Keresztkérdéssel
bombéztik a vizsgizot,
4 meg hallgatott.

Rozan Eszter

A latogatas

Stvit az 8szi sz€l, jajgatnak a fik, bor-
zongva bujnak 6ssze a madarak az dga-
kon. Teréz apr6 nyirfa seprijével kotorja
ossze a lehullott leveleket, kézben folya-
matosan beszél:

—Ma krumplilevest f8ztem ebédre,
tudom, hogy te nem nagyon szereted,
mindig morgolédtal, amikor meglattad
az asztalon. Tettem bele virslit is, bar az
orvos azt mondta, hogy a koszvényem
miatt ne egyek hast. Julesi tegnap tele-
fondlt, azt mondta, hazajon a hétvégére.

Szorgosan jar a keze, megtisztitja a
virdgigyast, kihlzza a gyomokat, tigyel
arra, hogy a sarkokban se maradjon
semmi.

Utoljara kovetkezik a kereszt, gyen-
géden simitja végig.

— Na, most mir elégedett lehetsz,
minden ragyog.

Hozz4d j6vok én,

fejtddnal megpihenek,
tort szarnyd madar.

Saitos Lajos

Folazik a kert.
Az ton at csiganyom.
Mindig keresztben.

A csend istene
nem tesz keresztbe neked —
almodat 6rzi.

W
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Sdanta Hajnalka
Falvéds

A keresztszemes
falvédd virdgai
csondillatdak.

Abrosz
A keresztszemes

abrosz pecsétjel 4j
mintikat adnak.

F-Sarkozi Julianna

Kereszt

Fa, k8 és marvany
a viligon mindeniitt
hirdeti: INRI.

Agyad felett fa,
templomokban h{is marvény,
sirhalmokon ké.
Fesziilet remeg
délibabként a nyéri
mezd s az ég kozt.

Séra Andrds
Emberek

Hidd el, fiam, az emberek bolcsek
— mondta az apa, mikozben kézen fogva
vezette fidt a tdmegben, nehogy elvesz-
szen. Most el8szor vitte el egy kivégzés-
re. J6 lesz, ha minél hamarabb megtud-
ja, hogyan miikédik a vilag.

— Megvan a magihoz val6 esze, még
a kisembereknek is — folytatta az okitést,

KERESZTSZULOTTEK

amiben azt taglalta a fidnak, hogy ami-
kor a varosi méltésidgok a kisemberek
kezébe adjik a lehet8séget, bizony 8k is
kellden meg tudjik itélni a helyzetet, és
tudnak dénteni.

— Megvan a magunkhoz valé
esziink! Hidba csak kocsmdrosok va-
gyunk, vagy kovicsok, pdsztorok vagy
katondk, megvan a magunkhoz valé
esziink, hidd el!

Sietve tovdbbhaladtak, majd szo-
rosabban megfogta a fia kezét, nehogy
elsodrédjon, mert a kovetkezd utcdban
mar tillekedés volt. Osszesereglett a nép,
és pont akkor ért oda a fidval, amikor
egy emberként zigott fel a tomeg: Bara-
bést! Barabast!

Tavaszi napon

vérfolt szirad kereszten,
b8rén egyarant

J. Simon Avanka

A lent és a fent,
az ég s a told osszeér,
titkon egybekel.

Villamon a sly.
Elvetélt 4lmaimban
hordom életem.

~2Memento mori!”
Feledésbe fult, véres
atszéli jelek.

Felnézni r4 félsz,
durva szdrain mégis
égig emelkedsz.

Itt meghajlik hat
térd, elme és akarat.
Csak két gerenda.
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Simon Réka ZSUzsanmna

A maganyon tadl
eret vigna a sziikség.
Hiinyod kereszt.

Suda Magdolna

3 haiku a Kereszthez

égi pipacsok
vadnyulak viadalan
nyil6 sebeid

valladon galamb
Golgotara roppend

péntek délutin

mandulavirdg

...még ma ott leszek Veled...

ezt mondogatom

Szabo Aida (Jampa drolma)

Hétalvok legendaja

(TéridG-anomalia)

Csaszari parancs:
bélvanyoknak 4ldozni,
keresztek, porbal

Itt él hét barit,
sziviikben Isten lakoz,
nyakukban kereszt

Aréna tombol,
vad vérre szomjaz —
keresztényiildozés

Szem taldlkozik,
heten megfogadtak — zsdk
haton, keresztben

Erddn, mezdn at
keresztiil-kasul, ott, hol
vizek suttognak

Hegyen keresztiil
madardal ropitette
égre a Napot

Mohaszdényegen
faradt labak keresztben —
cs6nd zag, tovaring

Faig arnyai
keresztoltést cifraznak
holdsugar élén

Képenyiikbe hé
bajt, topogva tlinédnek —
keresztut eldtt

Barlangmély-otthon,
keresztben fekszenek, kint

éhes farkasok

Alom elsuhan.
Ut Bizancba szelek vad
tdncan keresztiil

Kapunil Krisztus-
szobrok, sorban emberek —
keresztet vetnek

Piacon maés pénz,
tégajukat kacagjik —
tiltott keresztek

Hazuk helyén rom
— kiestek jeleniikbdl —
temetd, kereszt

Eltek jov8ben,
test dlomtiindér foglya —
barlangban rejtély

Haromszaz éve
hét keresztény hegyekben —
beléborzongok
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szabo Julianna

A koltészet az
én keresztem. De Isten
irja a versem.

Kitdrja karjat
mind, aki szeret. Sz¢ép ez.
Emberi kereszt.

A 1ét: vallomas.
A végsd keresztkérdést
Isten teszi fel.

Kondenz-kereszt az
égen. Kénnyed — fehéren.
Fatilis teher.

Klimavaltozis. ..
Koronavirus-jarvany...
Keresztet vetek.

Szanyi 1[diko

1.
Felcipelte a
Golgotira. S te mégis
kételkedsz benne?

2.
Itt nyugszik P T,
olvasta a pillangé
és elcikazott.

Szedd Tibor

Templomon kereszt
Isten hazaban vigasz
1élek mosolya.

Szivben hi kereszt
hit bevésett stigmaja
bizalom-pecsét.

Szentpdly Miklos

bels8 udvar

arnyat vetiti a kiilsg pillanatra
az ablak ive: mar rég kitortek
szines tiveglapjai az alkonyatnak,
arvan hevernek a sziirke falnak délve
keresztlécei. king a cséndbe:
egytitt fut a Nappal, fordul az ablak.
kis tormelékek, egy szinte tiszta korben,
lenn az udvaron. most alig hallak,

a szomszédban zene sz4l, remeg az utca.
varj, visszalépek, és hivlak onnan tjra,
itt mar hideg van. mint a vér kering
a szélben a sok szemét, cetli, hamu, csikk,
illvinyok tartjdk megtervezett tereink,
s mar korhad a fa, 6nsidlya hdzza.

regula

=l RSNl i o Nl oo}

sotétedésig kiforditani

o T o< '—'('D\B

- OO N = D O
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Szilasi Katalin

Fesziilet

Keresztaton all.
Mir gyokeret eresztett,
és riigyezni fog.

szohmer Gabriella

keresztre fesziilsz
haladlnak adod magad

eléred a fényt

ala allsz, viszed,
megrogysz, elesel, felllsz —
Isten 4atolel

nincs irgalom,

ha rafeszitesz masokat
hasad a fiiggény

Sziics Ilona

Haiku-csokor

kivilasztottnak
kereszt van a homlokan
szeretet-pecsét

nehéz a kereszt
nem konnyiti imadsag
megprobalhatod

keresztfa végén
szOgre akasztott éhség
csak illazioé

Szil[6si Bernadett

Kereszt
Csak két keresztbe

tett fadarab — s mégis egy
vildg ismeri.

Szics Janos

K16 kirhozat

Ha kard keresztjét
kigyéspiral fonja 4t:
€18 karhozat.

Osrobbanis

Origéra hag
az égtajak keresztje:
kozmosz sziiletik.

Orion
Kaszascsillag-kép,
fesziilet téli éjben:

égi aratas.
Golgotan
Szaraz keresztfan,
latroknak is megnyilott
a menny: van remény.
Oregedés
Az bregedés:

sarguld keresztlevél —
avar arcodon.
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Ajel

Balra ferdiils

kereszt a Szent Koronin:

rossz 6men, balsors?
Napnt

Ankh kereszt, a kulcs —
haldlkaput a tidlra,
naputra nyitja.

Személytelenség
Célkereszten at;
felnégyelt, személytelen
a vilag: 6lhetsz.
Halalvandorlas
A keresztespok

haldlan tort al a légy;
varangy szdjat tat.

T. G. Adrienn

higsdgaink
kozott kereszt fényénél
leliink 4j utat

Taizs Gergo

kodfolt a lelkem
segits hazataldlnom
magamhoz benned

fosztoképzds 1ét
mint a nulldval szorzas
embertelenit

kilencven fokok
a 1étezés korbeér
birmerre nézel

Tekse ]()zsef

Emlék-keresztem

Nyakamban kereszt
lelkemben régi hitem
mindkettét hordom

fejfdk keresztek
s konny mosta arcok rdnca
meggylrt binatom

sirhantok nének
fiatal éveimet
beletemetem

sok emlék-kereszt
langol fel bennem
hidba keresem

kereszt a tegnap
emlékfények ragyognak
és nem feledem

mert [ithatatlan
vildg az de bennem ¢él
én érezhetem

ott ragyog konnyem
a sorsomnak keresztjén

de hordanom kell

oltir az s talan
rajta faj6 emléket

dldozok majd fel

tin a legszebbet
hogy csillagként ragyogjon
egy masik idében

vagy porra viljon
a lelkemben ldngol6
6si kereszten
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Tamdads Andrea

pokhalés kereszt —
megkoviilt szétlansdgban
emberi sorsok

Tillmann Pentele
()

sziiletésedkor
rétt strigula dthdzva
sirodra kereszt

(+)

a ventilator
all6 keresztlapétja
mélyen felkavar

(+-)

Kereszt ad 6ssze,
s ti csak egy tollvondssal
visszavonndatok?

(#irastudatlankoltd)

+++++
+H+++++
+++++

(#ereszdelahajam)

Szilveszter éjjel
Keresztbe allt szemekkel
Haiku csuklik

X)

a keresztbe zart
combok ikszfaktoriba
bejutdsod nincs

(8=X=D)

oll6 keresztje
megszabadit a blintdl
csak egy nyisszantés

(XX+XY)

karjaim kozt vagy
beleszaladtal vigyam
célkeresztjébe

XXXXX=Y)

fekvé keresztek

ot szama felugrasztott:
L Telitaldlat!”

NADUT
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Tobi Mariann

sziven keresztiil
vérpatak zidul tova
célkeresztben

porhiivelytiinknek
nyoma kébe zart 1élek
égi kereszt

megéllt az idém
csillagosvény alatt
keresztet vetett

keresztiil sziirke
felh8ben a darutoll
szélfatta élet

vérvoros kereszt
nincs irgalom céltdbla
szanitéc karjan

kelta keresztben
kézéppont energia
orvényld élet

szakralitdsunk

kézéppontja kereszted
meginogtil mar

Tornai Xénia

Halét fon a pok.
Serény. Hatan két vonal
egymast atszeli.

Oszi alkonyat.

Agg né z6ld padon mereng.

Labat atveti.

E. Toth Judit

keresztre feszit
a maginy — blin-e élni
Istent tagadva?

keresztet rajzol
két kondenzcsik az égen —
ez a Menny helye

keresztet rajzol
két szaggatott életit
mig a csok kitart

kereszted vagyok:
biineid a b6rémon
cs6knyomot hagytak

egy keresztkérdés:
vajon tudja-e Isten,
ki teremtette?

kereszted hordom:
k6z6s blintinket banjuk
a sziiletésben

B. Toth Klara

sapadt viasz-arc
a 1élek mar odait —
keresztildozat

tdvolodasa
szenvedésén keresztiil
atlépés-tinnep

ahogy atlibben
kiszabadul a Iélek —

porhiively-kereszt

Gy
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T()tb Baldzs
Pehelytanc

Szall kis hépehely,
Tancol a kereszt koriil.
Vércseppen landol.

Tottds Gabor

Sors

Zsellér-kézvonas,
mi is volna mds: hiarom
kereszt — golgota. ..

Tuboly Evzsi

karvaly ayat egy
kisnydl keresztezte most
egylitt repiilnek

fakereszten név

két évszam kozt kotdjel
ennyi az €let

Tuli Szilvia

kulcsra zart magany
kereszt fesziilése nyilt
templom ajtajan

utszéli kereszt
szebb irdnyt mutathat, mint
barmely irdnytd

szobad faldroél
a kereszted szoghelye
mdézolhatatlan

Vargdiné Kapa Veronika

Jarda. Krétarajz.
Kereszt. Két kislany ugral,
viddman nevet.

VercseR Gyorgyi

kereszt az égen —
kiterjesztett szarnyakkal
sasmadar kering

csend és keresztek
néma fik hajlonganak
elmil3s felett

dérlepte Gton
széncinkék labnyomai —
apré keresztek

elért a végzet —
mar keresztet vethetsz
az Oreg kaszdsra

oroklétd heg —
sziv felett halvdny kereszt —
faj6 gyermekkor

keresztrejtvény vagy —
vizszintesen taldn még
kijovok veled

borostyan zoldje
korhadé keresztbe vij
életgyokeret

keresztem lettél —
élethosszig viselem
édes terhedet
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Zdruba Kdvo[;g Valér

KERESZTSZULOTTEK

Virdg Jozsef

kisfiam mérges,
karjat keresztbe fonja —
engem utinoz

templom tornyan a
kereszt az egekbe tor —
emberhangyakért

utnak eresztett
postagalambok — haza
hényan taldlnak?

U
t
k
e
Most merre tovidbb
e
s
Z
Tandcstalansag
e

—_— 3 » O Oy N

Vitos Irén
Vallastalansag

Nyakamban kereszt
de mégsem imadkozom,
csak virakozom.

Kin
Strd tovisag

kereszten, olelése
egyre szorosabb.

Zental Eta

Korhadt kereszten
Sir a bddog Krisztus-arc
Hajnali harmat

Kitirt kara ké-
keresztek 8rzik néman
Az 6rok hidnyt

Vonzé kételyek,
Szikér val6sag kozott
Keresztit fesziil

Zsatkovics Edit

irdnyt nekem
sirkeresztednek fénye
mégis tévelygek

sorskeresztemet
fékezetten cipelem
atlépném magam

szogesdrétok és
tetovalt kereszt jutott
szamkivetettnek

et
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Antalffy Yuvette-Hildegard

kisimult vilg...
bolygok célkeresztjei most r

im egyottditak.. [ ] — o

bolyack célkeresztiei

el Pl il - - Bk 1l B ﬁ?

fénykereszt

lélek-kizépben
deszeforr négy égtajril
jové Fényﬁug;'r

sagE T Ed, e Bl rd ek s gy el

S
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v

&

Fold szimboluma
lsten célkeresztjében
emberi létre

e 2 el el S - b LaBgia ﬁ

Krisztus keresztije, balra? eldre?
keresztit, keresztkérdés: jobbra¥ vissza¥ - keresztit
..merre mész innen? kézepén E:‘”"r.'a

e O R el Wadnad - b L Barda ﬁ
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AT
I:f':LL ,(}' ?‘? keresztit 1.

J,,O Y

"‘:.

alfa - omega
idévonal, s keresztit
koordinatak

T B B EET TR ('gf')l

e SO el peel e - b LaBgrdta ﬁ

megbillent kereszt
a koronan s foldunknek

forgastengelyén

s/
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kereszteslovag
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Zana semmittudo Zoltan

A szemét fia’
— reverzibilis regény —

Nem anyakonyvelt ismeretlen anyjanak,
a lanyoknak,
Maria-mint(h)anak

Az idegen én vagyok.
(F. és C. nyoman)

LAz id6é mindenbdl szemetet csinal.”
(I. B. S.)

Elsé rész
(évek)

Hetedik fejezet

XV.

A birésagi uigyel6 bejelentette, hogy — musorvaltozas? — el6bb mégis még vad
s védelem részletes follépése el6tt: filigrani érdeklédésben is szerencséltetik a
nézdsereglet. Ugyanis lemaradt valami annal?

Bar a teremben elég meleg lehetett, P. javaban fazott akkor mar — mintha
ilyesmire, erre is ébredt-riadt volna mar korabban, egyszer.

A Kkis tanacsholgy lapozgatott maga elétt, aztan ezzel fordult P.-hez, mintegy
maganszorgalomra?, ugyanis az ligymenetet Gjabb adatok mar nem talzottan
befolyasolhattdk, nem igazan médosithattak, alig ha érinthették: — Erdekelné
a birésagot, és engem személy szerint is érdekelne — pontositott sajat magan:
— Szeretném érteni a dolgot, szeretnék tisztan latni: azazhogy miért volt igy
egymadssal néhai Ginké miivészur és a vadlott. S miféle megfontolasokbdl val-
lalta maga: ezt; ami aligha lesz aranyban azzal, amibe ez keriil majd maganak;
az, amit fizetnie kell érte.

P. igyekezett volna kifejteni neki — mar ha sikeriil; de P. nem bizott ebben —
hogy amirdl itt, birdsagnak, voltaképp targyalni lehetett volna, az nem egyéb,
mint az, ami Arnold kozt s kozte és még rajtuk kiviil is tortént: — Ez nem olyan

*

Tiszteletben tartva a szerzd stilusat, kézlésmaodjat — makulatlanul nydjtjuk at olvasdinknak az
fréi szévegrészleteket (A szerkesztéség)
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mint egy kormanymegallapodas, amelybdl mindjart visszaléphet az a fél, mely
a szerz6dés eldnydsnek gondolt tételeiben hirtelen kételkedni kezd, mert for-
dultak érdekei. Kell ehhez némi — mérlegelést mell6z6 - fegyelmezettség. Ami
csak ugy van, ahogy nincs is. Vagy talan csak nem szeszélyre gondol? Nem
szamit. De az inkabb szamit, ahogy jelekre feltételezhetd, hogy valami mégis
csak van — mondta P. — Es lenne is. Az, ami ketténk vélasztdsdanak, ketténk
dontésének-vallalasanak fuzidja. Amit a torvényszék, nyilvan, konnyen Osz-
szekeverhet: példaul?, mivel? Hiszen latja. Szimpla egyesiiléssel keverve azt
egybe. De az, ami inkabb szamit, az, hogy elsésorban nem arra a szenvedésre
gondolunk-figyeliink, amit a masiknak okozunk, hanem a masik szabadsagara,
minden sajatunk ellenében.

Mivel szamol?, mégis! — kérdezte biréasszonyka.

A foldi higiéné? — kérdezte P. — Hogy szakmai kérdés? hogy vilagnézeti
probléma-e. Tapasztalhat6, hogy olykor mindGssze csak izlés dolga... Foldi
s égdi higiéné; mint téridére hajlé-nyilé pontnak végtelenje? Az alom — alom:.
A konyv? — az se Orokkévald. Az Orokkévald — kinossdag, probatét, biintetés.
Ezek is Kibirhatok, elszenvedhetdk: szerelem, mivészet, szabadsag. De még
milyen! - - - de még mennyire hogy...! A jog emberei sejtetik majd ugyis; hogy
mekkora-milyen biintetés jar. S ellentétben Nagy Iréfilozéfus Ivanjénak ,esz-
mé”-jével — mert hat azért mégse szabad MINDENT. Fiiggetleniil attél, hogy
a Vilagmindenben ,laknak”-e vagy sem. Hogy lires-e az vagy egyszemélyi-la-
kott-e az. Vagyis szabadni szabad, de. A helyi helytartdsag olykor kérmokre
nézhet, ujjakra koppinthat, tizk6rmokrél leszedhet valakit; kivalt akkor, ha
az nem nagyon pozicionalt; pl. azért, mert az rosszkor, rossz kortilmények-
be-helyre sziiletett; pl. nincs vagyona, nincs bevalthaté-univerzalis hatalma.
Indokolhatja bar eszméjét akarhogy...

Mikor mar P. iilt, akkor eszmélt?, arra, hogy alig mondott valamit. Hogy
csupa marhasagokat mondott. De mit tudott volna mondani, s arrél, ami ok és
okozat k6z6tt miikédne? Taldan nincs is ok, nincs is okozat? S mi lenne kett6
kozt? Szanalmas orbitere volt csupan széttépett orfikus magyarazkodasanak.
De hamar megbékélt fiaskéjaval. ,Es se a biré, se az iigyész nem érdekes”, gon-
dolta. ,Se az ilnokok nem érdekesek, se a targyalas hallgatéi nem szamitanak.”

Az ugyész kapott sz6t elészor, és mindjart is borzadva gondolt P.-vadlott-
nak valamiféle vildgszemléletére. — Borzadva gondolok erre a vilagszemléletre!
— gylirk6zo6tt neki, és oly pattogva beszélt, mintha Kiiltelki diléutra-tereléutra
tévedt volna biciklijével, azon utazna; persze hogy nem bakon iilve, hanem
mar allva, pedalon mégis. — Megtudtuk a vadlottdl, de aztan azt nagyon, hogy
mindannyian degeneraltak vagyunk itt, (ilésteremben: mert hiszen valahogy se-
hogy se tudunk csodalatot mutatni az 6 emberiség-leleplezé nagysagara. Ami
lehet, hogy valédi nala, de én valdszintibbnek tartom azt, hogy ez csak amolyan
Os-sovany leveske, filozdfiai higitds, csepegtetve barha abba végzetesség vila-
gahoz pancsolt ingyenkonyhai személyes eszencia.
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AKKor a vad mar olvasott is: kusza botanikus asztalardl, papirjabol, doboza-
ibol: ,Elvégre az ember egyszer tajtékzo-barokk despota”, ugrabugralt tigyészi
leleményeivel. ,Masszor meg arokparton, padon vagy palyaudvari horzsaké-
agyon vagy murvaagyon lako etikus — péreségét szemérmes Szabadsag-lepe-
ddkkel takargato, gydjtogeté-adakozo szell6zk6dd szektatag! Igazan?!” S intén
emelte hangjat, asztalra nehezedett, mindkét karjan tamaszkodott, s abbdl a
helyzetbdl l6vellt P. felé: ,Komolyan gondolta P.-vadlott, hogy lehet ez t6bb
bukasnal?! Hogy tobb lehet ez személyes keleti-eredeti Zérusnal?” — Arca z0l-
dessargan sugarzott, s igy ment tovabb marhaterelé utjan: ,Hallottuk egyik
tanatol, hogy a vadlott, egyszer tilzasba vitte komolysagat, maskor meg - s
ezzel Sovan Tibor professzor testamene éppenséggel nem szinkronizal!, mert
maskor meg tudomanyos és miivészi, torténeti értékeken gunyoldédott P.-vad-
lott. S csodalkoznunk is kell, azon, hogy felkért szakérték egyike se emlit nala
koros nagyzasi s uldozési téveszmét; de ez anndl kedvezétlenebb P.-vadlott
szamara. Legyen ez az 6 baja. Ennek az embernek nincs értékrendje!” Sietett a
vad: ,Gondoljak csak el, hogy valaki — hallhattak: egyes tanuk, koztiik Sovan ta-
nar-ur, koztiszteletli tudods, aki hajlott kora gydngeségében elvetette a sulykot,
rontva a birésag megitélésén: na, jo, jO, legyen. De egy ennyire elve-teme-dett
védelmérel? Pedig csak ra kell néznil Nézzenek oda, nézzenek ra, és mindjart
latjak is, tudjak: hogy mekkora pazarlas ez becsiiletes joszandokoktdl. Latjak,
latjak, hat; hogy mennyire siit réla, csak ugy siit P.-vadlottbdl a felsérend(i gég.
Hat alljon csak fel!, ha a birésag egyik emberének allnia illik, ha hozza beszél
az; alljon csak fel!” P. felé hadonaszott. De Kis sziinetet is tartott az ltigyész,
vart, vart, de P. talan nem is hallotta: nem mozdult. Valamilyen ismerds hatal-
mas eré szallt rd. Valahogy mindenben ellenkezé. Es tudta, hogy dontése mar
visszavonhatatlan marad. A doéntés. Tovabbra is vallalni magunkat és kdézben
visszautasitani! Olyan volt, mint amikor gyerekkoraban verembe zartak, aztan
amikor ratalaltak, letitotték bukoéajtordl a lakatot, s P. kimaszott egyediil a s6-
tétbdl, forré nyirkos mocsokbdl. El6 a vakito vilagba. Legnagyobbal, ami sem-
miséget terem. Hogy patetikus? Mégis ezt gondolta: ,Mintha Gjra sziilettem vol-
na. Es tudom mar, hogy mibél joéttem. Es tudom, hogy merre visz utam...” Az
egész pusztasagot egyszerre akarta latni, ami lassan el§ is allt szemeinek. Mind
ezt a par napot egyszerre akarta érteni. Taldn arra. Ervényes ez?, mdris nem
az. Masra gondol. De csak ez érvényes. Ezutan meg vilag tetejének? Fedél-fe-
ddnek? Szell6zkddése kdzben, valahogy kikeveredett a Rikat-ligeti fas-bozétos
kornyékére. Es ott mit lat?, mibe iitkozik? Zsiros Manydval — a tanitéharangozé
unokdjaval a vén kecske uzekedik. Hallott mar olyasmit, hogy unokabatyja-
val-bacsikajaval lattak ezt a lanyt. B. mesélte, hogy a lany apjat kereste, de az
nem volt otthon, aztan lement B. a nyarilakba, egyetlen szoba, tomor ajtd, sziik
Kis ablak, s mintha torulk6zét akasztanak falba vert szogre: 16g6 szaténfiiggony
az ablakon, és annyira bemelegedtek azok, hogy szélitasra se reagaltak, a lany
fohaszkodott, dis-pelyhedd 6lével épp helyezkedve; két nagy melle mint két
duzzadt labda. ,Mintha bevilagitotta volna a szobasarki homalyt... ne hagyd
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abba, még, még. llyenek.” Es itt? Vildagos nappal; aligi méterekre sétalgatoktol:
Manya bokor tovén, P. apja meg rahajol, (apja nadragja a térdek hajlataban;
ayomoszoli magat az éhessohaju lanyba. (Aki a fitnak is tetszett! Sose gon-
dolta volna. Ami talan nénik selyembugyijanal jobb. Azok utan, ahogy félénk
kozeledését nevetve-csilingelve lepasszolta a tizenhétéves apolénd-iskolas.)
P. az erre kovetkezd éjszakatol lett kétszeresen is kitaszitott. Ismeretlen any-
javal almodott, legbundsebben, feledhetetleniil, fajdalommal lepecsételten;
anyja pont olyan fiatal volt és mindenre ugyanaz mint Manya. Pasztorérajuk
utan feliilt anyja a hatalmas konyhaasztalra (melyen némely munkakkal apja
dolgozott), el6tte mindent les6port anyja-M. arrél, mozaiklapokra; asztalszélre
csuszott, intett neki, fia fejét simogatva, majd csékolézas kozben — labaival
mind helyezkedve, széledve fogadasahoz — a fit fejét tatongé 6lébe, vaginaja-
ba tolta. Es mint 6ntoz6réti szivattyttelepnél omlik foldekre a viz: nyiiszitett,
élvezett, sirt; mikdzben elébb csak az asztalkdrnyék aradt meg, aztan az egész
hazban emelkedett a spermaar. A hazban, melyben titkon taldlkoztak: és mind-
ketten elmeriiltek. Lancszemek, amik olyan szépen illeszkednek. Igazsag?,
szabadsag?... szenvedély? Szenvedés. Ami édes, az fullaszt, ami fullaszto volt,
az édes lesz. Ahogy a sziv brutdlis alamizsnait tomi magaba a fej. Minden olyan
nagy, semmi se fontos, grandi6éz, monumentalis ketrecek a felhd6ceanon, mar
csak az fontos, mint a s6tétség erdeiben — mélyen-mélyen; egyikben ez, masik
a masikban; a kékre vet6dd hullamzasok. De hol az eredendd érzékenység,
amerre mar tillekedne az intelligencia? Hitisag? Es nem késé mar ez? De
ennyire kitarton? Srackortél — éregedésig? Hogy Kibirjuk egy darabig még e
vergddést? Inditék? Azt mar nem. Hagyjuk ezt detektivregényeknek! Mindegy.
Nevezzék annak, aminek tetszik. Es ezen az emléknyomon ekkor a vad hangja
szlir6dott at: ,Lathat-jak, latjak! Nem nehéz belatni, hogy hatasa aldl a magate-
hetetlen ember — valamikor szintén volt fiatal, nem igényel extraképzeletet, az,
hogy tanu se tudta kivonni magat a vadlott hatasa al6l. Egyéb vallomasokkal
most nem foglalkoznék... Ezen azért is csodalkozhatunk, mert P.-vadlottnak
jelleme sincs. fgy tudhat olyan gyorsan idomulni-valtani, mert nincs miben val-
tania, hiszem 6t nem ragasztja moral, nem zavarjak konvencidk; tarsadalmon
Kiviili ember, latjuk: a Iélekmozgasok embere; aki Oriiltek regényes éjszakajaba
valé, ahol minden megtorténhet, de ezen viszont ott, ezen, és semmin se: nem
csodalkoznak.”

P.-t igazabdl testileg is farasztotta a nagy produkcid, s ezutan még kevésbé
figyelt; lehet, hogy darabig aludt.

Majd hallotta: hogy nincs tal nagy kindlat szamara, s az ugyész mar P. ap-
jarol beszélt. Mentségéiil hozhatna azt, hogy volt kit6l 6rokolni!

Ugyanis az élet azt mutatja — magyarazta most szélesen, mint egy falusi
tanité beszél nebul6ihoz: — Azt mutatja, hogy e hébortok, ha mar a vadlott:
hazafias 6blogetést, politikat, italikusan el6készitett gondos-omlét, s ki lenne
mondhatdja, hogy hanyféle dolgot nem talalt-emlitett s kinalgatott is még ne-
kiink P.-vadlott (- - - - - - - ) — hogy miket nem tart még manipuldlénak - bizony,
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ilyenek tettei megtéveszthetik a j6 szandékuakat, a tobbiekre szegezddo, azok-
hoz szegddé bizonytalanokat. — Talantan ideges volt, szomijas is lehetett, mert
toltott maganak vizet; lehet, hogy torka szaradt ki. De kohogés fogta el, majd
ugy hatarozott, hogy mégis inkabb leiil.

Az ulésvezetd W.-uigyvédhez fordult; kérdezte, hogy az elkésziilt-e véds-
beszédével. Hogy az id6 rovidsége nem befolyasolta-e esetleg, érvei hatékony
kifejtésében: — Javaban esteledik — mondta. — Maguknak is érdeke, hogy le-
csengjék ennek a napnak.

W. mondta, hogy .természetesen...”, s P.-re sanditott.

Meglehetdsen almosan kezdett. S mindvégig almossagaval leplezte fesziilt-
ségét; nyugtalansagat, (meg)illetédottségét — unottsagat?; amiért nem tud
eléggé hajlékony lenni, mert szeretett volna megfelelni. Az tigyész keménysé-
gétol is gyengélkedhetett. Az rendelkezett dr. W. erejével.

De azért W. mégis el6kocogott; s vesszéparipajan: azon a sehanyéves-nyeret-
lenen: Tudattalanon. Perszehogy nem kis elveszett csikon, de hogy paripan?! Az
elol-hatul fodros-nagytomporu tépett szaju lenyttt; diilledt szemii makacs-piif-
fedthas hosszuisOrényli bogancsos, s6tétbarna Tudattalanon, hat nem is els6-
fli-csitkon! Szerencsétlen joszagon ott jarkalt, razatta 6 is magat; zablat, szijat-va-
sat rangatott azon, még alig fogott fel valamit ebbdl a helyzetbdl. Imbolygott
rajta. Az meg agaskodott vele, vézna labain néha meg rogyadozott a lovarda-la-
togatd lovas alatt. W. forgolddott hozza, nem sajnalta se a ,paripat”, se magat:
s talan mégse volt annyira gyamoltalan, de unott se?, mert hiszen nem is volt
célja-ttja: mondanivalgja. Ezért jott, itt volt, tanyalatogaté szabadidé-vendég volt.

Bizonygatta volna, hogy legalabb félelem volt P.-ben; kétkedés. Hogy vé-
dence nem elvetemiilt, mint amilyennek a vad festené.

S felkapta az ligyész pihe lovagfegyverét (mas se hianyzott!, nemcsak hogy
W. kezében, de 6bnmagaban is rezgett az; remegett); doktor Wolf — sarokban —
feltalalva P. apjat, oreg P.-re széles mozdulattal, mintegy Kitiintetett mazeum©r,
tavlatvezetd-tarlatvezetd, lassan ravezette hallgatésaga figyelmét. — Kénytelen
vagyok vitatkozni a vaddal: abban a tekintetben, hogy védencem szempontja-
bdl relevans-e az, hogy mit 6rokolt s mit nem 6rokolt. Ez ma mar nem tudoma-
nyos kérdés; sziiletett adottsagokon til — sullyal esik latba az ember-alakulas
kornyezete is. Marpedig akkor, ha ez igy van, akkor valamilyen felel6ssége a
tarsadalomnak ugyancsak lehet. Barmint is lennénk elmebajjal. Vagy aranyok-
kal. Mert az, védencem életébe, védencem érzékeny-valsagos koraban: éssze-
ri, megdfeleld eszk6zokkel — nem volt képes alakitdlag kozremiikédni.

.Nem nagyon tudok arrdl, hogy barki s barmiben is akadalyozott volna”,
csovalta fejét P.”"Hogy akadékoskodott volna barki is: barmiképp. Rebelli ugyan
nem voltam, de engedetlen béven azért” - - -

Viszont? — haladt tovabb a védelem: — Viszont funkcionalis zavarok vezet-
hettek védencem agyanak strukturalis atalakulasahoz.

.Tehat szerkezeti valtozast gyanit fejemben!”, gratulalt magaban P. dr. Wolf-
nak. ,Ha bolondnak nem is mond.”

S W. V... meg ugyancsak sorolta; mert lehet, hogy ennyire folvilagositottak
6t azok a pszichiater professzorok?: — Az organikus elvaltozas valamilyen szo-
cialis kévetkezmény a pszichén.
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Az tigyvéd P. szOkését, mint menektilést hivta segitségiil: a haza elhagyasat.
P. menekiilését; hogy valamilyen biintetést élhetett meg tavoztaban-futasahoz;
repressziok!, melyek P. csaladjabodl-kornyezetébdl szarmazhattak-indulhattak:
s ez ugyszintén tarsadalminak vehetd. Védencének sériilése, menekiilése — ta-
ldn még félelme is. TARSADALOM. Mindezek Iétrehozhattak P.-nél olyan valto-
zasokat, melyeknek ez lett kbvetkezménye.*

Vagy mégse?
XVI.

Kalandoz6 figyelmére — egyszer csak hallja P., hogy a védelemnek rokonszenv-
vel emlitette valaki. Olyan, akivel P. beszélgetett.

Hogy Arnold is megbocsatott...

Doktori Wolf V... dekazgatott — vadnak valaszolva: személyiségnek Kar-
tyavar-statikdjaval, szappanbuborék-fogalmiu odavisszaszine dinamikajaval,
labdazott, ruganytartalom nélkiili gumilabdaval, s Tibor tanuskodasara valtott,
Herbertet is emlitve. Majd a vadnak udvarolt méar: — Es hallhattdk zsidok ha-
lalba-menekiilésérdl az uigyész urat, de ha 6 nem is emlitette, azért voltak e
vilagban olyan menekiildk is, nemde, olyan menekiildk, akik természeti-gazda-
sagi csapasok el6l menekiiltek, jarvanyok eldl és tarsadalmi foldindulasok elSl
(gyerekek vizsgaztak pl. dngyilkossagi proban -) futva hagytak itt hazajukat,
hagytak el életiiket... ,Ezt talan nem kellett volna mondani”, figyelt f6l egyszer-
re P. S akarhogy is: mély érzéstinek mondta 6 is P.-t, védencét, aki mindossze
csak abbéli végletességének aldozata.

Es? P. tettére vannak enyhité korilmények. Még akkor is ezt mondja, ha
tanult kollégaja mar bemutatta: hogy védence elészeretettel fricskaz — fricskaz
koriilményeket, melyeknek néha semmi koziik sincs e fogalom tartalmaihoz,
torvényeihez. Tapasztalhatta is ezt. Amik raadasul, korral is valtozhatnak. Az
uigyész arra kérte a birdsagot, hogy eszére tamaszkodjon, W. azonban azt in-
ditvanyozta, hogy inkabb szivére hallgasson a birdsag!

Folnevetett erre a kontrasztra mar P. ,Az arnyék fehére; amirdl nem lehet
biztosat tudni. Hogy mihez is tartozik. Mi lenne az, amihez tartozna...”, de-
riilt.”Ha ugyan nem abbdl indulunk, hogy régi népek még szivben székeltettek
értelmet?... részben. Az ész azért rokonszenvesebb: de esenddébb; lehet, hogy
adott ugyan anyagisaga, s egyadltalan nem is pszicholégusok tapogaté-értel-
mezésében, hanem puszta biolégiai-anatémiai s élettani-funkcionalis-adottan:
fizikokémiain, kvantumfizikai értelemben. Amiben az idéutazasnak lehetnek
esélyei, perdiiletei. El6re — a multba? Hogy — tan? — az lenne természete. Erre
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utalnak ittlétiink gyarlésagai: hogy csak ritka jarast engedélyez nekiink ez a
szerkezet-miikodés: ez 6nallé! Fenn.”

A védelem, végezetiil — félénk fenyegetéssel — figyelmeztette a torvényszé-
ket, hogy nyugodt almok szlinhetnek, ha tulzé itéletet hoz az.

Székére huppant.

A teremben O6sszecsapoddott egy-két tenyér.

Mintha a k6zdnség szinhazban lett volna. Dr. W.-nek tapsoltak?, vagy netan
ellene?

S az imbolygd Kkis hajtorony felkelt helyérdl, pakolaszott, s mosolyogva
tajékoztatta a nézéket, hogy most mar tényleg nekirugaszkodhatunk itélethir-
detésnek, csak némi szusszanasra még kivonulnak...

.Lehet tapaszkodni, késziilédni...”, gondolta P. azokra, amiket alkalmilag
felcsipett. ,A vad egyértelmii volt?: hatarozott produkcidja mogott csak még
nevetségesebbé valtak védelemi harceszk6zok; mivel azok folyvast torténetem
szinpadi hianyossagaira utaltak. Az tigyész legalabb — noha korantsem arrol
beszélt, ami én vagyok: hatarozottan masroél beszélt. Hasonl6 szavakkal ugyan,
de masrol szolt.

Lassan Ki is lagoznak birésag s hallgatdsag elétt, s ilyesmitdl jelentéktelen-
né is lehetiink. Es az is milyen jo.

Ez - egyfeldl — érthetd, rendben. MasfelSl meg szoritas tamadt torkomra,
fesziilés ereszkedett mellkasomra. E fizioldgiai-fizikai testi tinetek egyre tavo-
labb tettek ettdl a targyal6i melodramatdl; igaz, némely tiinetekre lehet ugyan
legyinteni, ,valahonnan jonnek!”: aztan kidertiil, hogy az ember allapota meny-
nyire Kritikus.”

Nyolcadik fejezet
XVIIL.

.Feltehetd, hogy mindketten elég tlirhetéen dolgoztak, tanitanivalon”, fogott
hevenyészett Osszegezésfélébe vadlott. ,Jogtudomanyi mesterkurzusra kap-
tunk meghivast, bebocsatast! (Es 6! LAm csak, ldm, hogy integet, roham-sze-
relmesen, az a varkisasszony, vartoronybdl; hogy az ismeretlen lovagnak
elébe-kezéhez, foldre szallt épphogy a liliomlimlomsag fehérségének atitatott
boldog keszkendje.) Bennem ugyan 6 se lehetett biztos, de ez nem izgathat-
ta egyikiiket sem, csak talalgathatott ez is, amaz a fél is, de a nyomozdkban
bizhatott mindkét oldal; a kapott peranyagra lehetett abbdl némelyes ,hitiik”,
barha ilyesmi, esetleg, szakmai-artalmas.
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De még ez se ilyen egyszerti.

Ezek mégis ellattak feladatukat; nagyjabdl, ugy, ahogy tellett tSliik, minek
neheztelni rajuk.

Jobb idékben Hippokrat-ur valamelyik szelleme kezdeményezhetne velem
szemben is egy csinos Kis karlevagast, minimum ilyesmit, s ha mas vallashoz
illesztettek volna avatasomkor, avagy mas kultarahoz tartoznék, most lehetne
is értem tort Ulni, kantalni, Gjuldon-fajéon, mint annak elvesztéséért, azért, aki
Kitért, de hat ez tényleg olyasmi is, sajat mértékében, és most azon csodalko-
zom, hogy errél nem tett egyik oldal se emlitést.

Ugyész s iigyvéd — elég jol vezette be magat.

Az el6bbi két paragrafusra hivatkozott, s kivételes biintetést emlegetett.
A vadlottnak: igen nyakatekert — de szamara vilagos kiindulasabdl kévetkezéen
- nemcsak Ginké Arnoldot, hanem akarkit, de in effigie a tobbi férfit is meg
akartam 6Ini. Ugy értené, hogy mindegy, hogy kit 6lve. S még akkor is kitart
emellett, ha tudja: jelképességre nem hozhat¢ itélet.

Hogy P.-vadlott olyan lehet, mint az, akinek az élet pusztan 6nmagardl
(,eg6”-jardl) sz6l. S mar sziiletése eléttrél. Igy fejezte ki magat: — Egy amolyan
lefojtott bombafajta; s aztan buummm!, robbanas; mely csak embert érint,
s mast meg bantatlan hagy.

Ez lennék én nala, 6sszefoglalva.

De ezt szintén hiabavald lenne szemére vetni. A vad is, adatait vizsgalobi-
ré-Palcevtdl s annak nyomozaéitdl kapta, kriminolégusoktdl s mas szakérték je-
lentéseibdl vette. Jobb helyeken nem tsznam meg néhany szaz évnél révidebb
fegyhazbiintetéssel.

Az tigyvéd enyhité korulményekkel hozakodott-rukkolt eld, s ezt-azt kifoga-
solt eljarasilag. S megelégedett azzal, hogy eddig — nem volt dolgom toérvénnyel.

Hajlott még arra is, hogy — furcsasagaim miatt — Gjabb elmészi konziliumot
tereltessen egybe; de csak mint ,késé lehetéséget” emlitené. Marmint hogy
Orultek lennénk? Ellentétben dr. Wolf-vele; aki persze hogy nem 6riilt.

S ellentétben azokkal, akiknek — sajat allitasuk szerint — helyén van az.
Ezért aztan nem szivesen hallanak szamukra eléirand6 elme-kollégiumi (in-
dulat, intelligencia, stb.) teljes (alkalmassagi) vizsgakrdl, ahogy a biraknal ez
mar — ugyan csak részekben — kotelezé (politikus-jelolteknél, politikusoknal
valamiért nem az).

S majd 6k gydgyittatnak (ezek a bizonyosak), kezeltetnek; mikézben tovabb
harcolnak egymasért s a tobbiért: a maguk normalis eszkdzeivel.

A normalisoknak pedig: szinte bdrmit szabad; ami csak esziikbe jut. Plane
akkor, ha eléggé kozépszerek, ravaszok, de jé magasan posztolnak, ahova nem
engedett latni, esetleg még nagy hatalomban is; amiben helyiikon lehetnek.

Sét, talan barmit szabad ezeknek.

A tobbség azt képzeli magarol, hogy normalis. S kit tiamogatna a tobbség,
ha nem a té6bb-séget!? a tobbi normalist!

Erthetd is; hogy nem a kisebbség mondja meg — a tobbségnek: hogy ki a
normalis, és azt, hogy ki nem az.

De mit bizonyit ez? Az égvilagon semmit se bizonyit ez.
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Légy normalis, vagy menj a fenébe!

Es bizott még doktor W. V... a segédekben, azokban, akik ismerik a rész-
leteket, s ugyan nem mondhatjak azt, hogy mar az a por nyeresége lehet, ha
€éreznek, de netan ala is meriilnek védence gondolatvilaganak, érzésvilaganak”,
zarta le a hirtelenleltart P.*

Mennyire el volt foglalval! De cella-szobajaban majd mashogy lesz; akar ma-
rad, akdar megy. Ugyanis el6bb vagy utdbb, igérkezé-hamarost de elitélt lehet,
elitélt lesz. Elitélik.

Még pillantasaval se udvozolte P. azokat, akik még maradtak. Noha jobban
tették volna, ha nem jonnek, ha otthon maradnak.

Es massal (és mashogy) toltik idejiiket!

Mert hiszen mi is torténik egy ilyen hodalyban? Olyan koriilmények kozé
csoppen az ember, amikben legalabb utanozhaté az, amit kiillonben csindlna,
vagy legalabb részben csindlja is azt, amit szeretne csinalni.

De nem teheti; nem szabad? Nem kifizet6d6, nem hasznos. Tehetd bar; de
nem ajanlott tenni azt.

A legtobb dologban - csak beszél, forgatja paras-forré nyelvét, ahelyett,
hogy kapcsolédna. (- - - - - - - ) De itt pot-tettiiket legfeljebb a hallgatas egysé-
gében gyakorolhatnak. De ha egyszer ennyi sok is nekik! s igy kényelmesebb.
Azokra a dolgokra pedig, melyeket nem csindlnak — barmennyire is szeretné-
nek hallgatasuk kényszerfogadalmara racafolni, vagy éppen hogy szeretnék
eliminalni életikbdl azokat: legalabb életiik terébdl, hiszen idejébdl mar alig;
azokra?: mar virula-virulensek. Vagyis: hasznos indikator-automatak, széveg-
masinak, amik nem dobnak ki magukbdl gyakori udvariatlansagokat. Ezért is
akkora respektjuk. S mindjart is szorjak azt, amit beléjiik dobtak. Abban ugyan-
is sajat magukat hallhatjak.

Kozeli arcok? Nem talalt P. egyet se azokbol.

S talan igy j6; nem halljak azt, amitdl félhetnek.

De mégis: felttint C. — Wolf tarsasagaban latta; né-mellette Branski Jan,
akinek karjaba egy copfos violaszin-szalagos kislany kapaszkodott.

Vigyazo Kisérdi — tavolabb beszélgettek.

P. ugy latta, hogy tudomadst se vesznek réla. Es ettdl bizonytalansag fogta
el. De bizonytalansaga csak addig tartott, mig a birésag be nem vonuilt.

Csupa varakozas volt odabenn.

Megint fel kellett allni.

Az ugyész diadalmasan tekintett koril; ellenoldali dr. W.-t kereshette? Es
merre csaszkalna az! De hamar visszatalalt vadlottak padjahoz.

Majd tekintete vadpadi P.-vadlottra fordult.

Es eszébe jutott P.-nek az a vallomasos-kutricas haldlraitélt. Villanasos! Va-
jon annak elarult-e valamit — idején-akkor — a vadnak pillantasa. Elarulta-e az a
pillantas azt a minden-semmit; ami épp P.-t probalgatta, fixirozta mar?

Az elnok — a nép koztarsasaganak nevében - itéletet hirdetett. S P. gy hal-
lotta, hogy a .nép nevében...,. Es meg se nyugodott.

Amikor erre hivatkoznak, vajon ebben — nem-létez6, de alkalmilag annal
szivesebben hangoztatott bolcsességét dhajtanak-e nevetségessé tenni annak,
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avagy csak megkérddjeleznék bolcsességét? Vagy az itélet bizonytalan voltat
palastolnak-e 6nmaguk el6tt is? Ahogy 6 is elfogadja az itéletet majd, elfogadja
azt, és ezzel visszautasitja; nem kér belSle. Epphogy azzal utasit vissza, hogy
elfogad...

Persze, voltak s lesznek is orszagok?, melyekben ugyanezt a fordulatot hasz-
nalja az allam, amikor szeretné magat kozelebb tenni azokhoz, akikért miikod-
ne; fenntartva pl. oktatas-betegellatas infrastruktirait, rendvédé hatésagait fris-
sitené-gyarapitana, feliigyeld hivatalait, s ily alkalmakkor meg biréik is hozhatjak
a nép tudtara szolgaldi lojalitasukat-feleldsségiiket, allami aldozatokat ragozva,
azt a valamit erdsitgetve, hogy az allam lenne a népért s nem forditva lenne ez.

S egyben felkinaljak targyaldtermekben is a kézremiikodést, mintegy ki-
nalva-osztva felel6sséget; ugyanakkor mégis kilég a 16lab. Amivel ez allami
szolgak tisztaban is vannak.

Hirlett, hallotta P. régebben valakit6l, hogy valamelyik déli orszagban,
amerre nagy a hdség, fullaszté a parassag, stb. Es erre: goromba kliméra is
fogtak — elészor — egy bird Kiilbnds, de el is maradt itélethirdetését. Amiben
is az, ennél a bevezetd fordulatnal, priiszk6lé nevetésben tort Ki, s képtelen is
volt abbahagyni, s kudarcba fulladt beszéde; s persze, levaltottak. Késébb ki is
zartak korébdl, s a sajtéban mar az terjedt, hogy csaladi, személyes okokbdl
bomlott el a fickd, s bulvar-szorgosok még azt is ,kideritették”, hogy nem is
lehetett volna birdkari tag, mert a szokasos — elnok el6tti, eskil el6tti elme-
orvosi vizsgakon elbukott: azokon nem jutott til; valamilyen adminisztrativ
hiba csuszhatott kinevezésébe.

Peremtdji tjsagok cikkezni kezdtek arrdl, hogy a politikusokat — idejeko-
ran — mért nem vizsgaljak ilyen alapossaggal! (Igen. Nevettetni valakit, hogy a
nevettetd sajat magan nevethessen? Ennek is megvannak a maga hivei; e tan-
nak. S e tanitds hasznainak hirdetdi, élvezdi...)

Hallhatta anyakonyvelt anyjanak nevét, maganak sajat tanult foglalkozasat. Es
hogy “biintetlen eléélet(i” volna, volt... eddig. De el6re tervelten s veszélyes tarsa-
dalmi tévelygésben, embert Olt most; s buintetése ezért: haldl (le kell kopogni?).

Ezt mind hasonlé hanghordozassal adta el$ a tanacs-kisasszony, olyannal,
mint amilyennel a targyalast nyitotta volt; s vezette is.

Hajh!, az unalmas lelkesség! (inkabb viszolyogtat6? a korlatos okossag!),
a lelkeslélektelen unalmassag! (az edukativ lelkesség?)! A jellem toretlensége.
A felszin felszine.

De felejtsiik allamilag hitelesitett szoveg-konyveldnket!, aludjunk vissza?!,
de ezekbdl kimaradni! AFITYFAJAT!! Rézdngyikajat! Rézagyikéjat!

Hallotta, hogy fellebbezéssel élhet.

Kérdezték, hogy elitélt-P. kivan-e szdlni. Nem kivant szdélni. De a dolog ke-
reksége okan azért P. ezt mondta: — Az itéletet elfogadom.

Erre az tigyvédelem meg az Igazsagossag Szallasanak plafonjara 16kte te-
Kintetét: hallhaté — méltatlankod6 — valami megbantott-hangt ,au!”-t mondott;
s fejét dobalta.




MUSTRA NADUT

Elitélt latta P. nyomozodiigyészt; Palvec ugy tartotta kezét, mintha elékeld
szallodai étteremben, valami Klubban: tiirelem-jelentkezne. De P.-nek jelezve;
hogy: ,Halihd!, én is itt lennék.”

Arra gondolt P., hogy talan, bizony — nem is elégséges az 6 kivalasztasa,
ugye?, egyaltalan nem kellett vizelnie! Mer6 viz volt, fazott: izzadsagban.
S az is igaz, hogy a térténelmi helyzet se tulzottan felfordulasbéli, azutani.

P.-Oregharcosnak volt egy baratja, tavalyel6tt temették. Akkortajt szabadult,
hogy P. apjat kiengedték. Azt a Josém-at hohérkotéltdl a nemzetkozi sajtod
mentette meg. .,Amnesztiaban részesiilt.”

Mar siralomhazban — mint di6fa alatt, 6szi udvaron — beszélte a vendég;: ité-
let utan neki csak vizelni kellett. De nagyon! Arra a széra, hogy ,halal”. Semmi
tobb. Szinte. (Akkor épp januar volt.)

A csalad lanyai ott stirogtek Josém Kkoriil, aki pislogott, mintha sirasat rej-
tené, dorzsolgette-torolgette szemeit, pedig nem, csak fajt azoknak valami.

A baratok hazi ,obort” ittak alpakkatalpas metszett tivegpoharbol, aztan
maguk maradtak, hogy lement a Nap. A kivancsi fiu el-elkapott egy-egy mon-
datfoszlanyt, példaul becstelenrdl, egyebekrdl. S miutan Josém hazament, az
apa ezt mondta fianak, minthogy semmi kétsége se volt afeldl, hogy joval
tébbet is hallott az. — Ldttam, hogy mennyire megnyultak fiileid, amikor a
becstelenség kertilt szoba, hiszen mi is itt vagyunk. Még legdurvabb id6k-
ben se mindenki becstelen. Minden korban kialakulnak hatalmi helyecskék,
fészkek, melyekbdl vandorldasok indulhatnak, s érkezik idS, amikor a hatalmi
helyeket vagy a pénzt porcidzzak ujra, az viszont ugy van hogy a pondradin-
vazidk nagysdga €és a becstelen és ezek hatékonysdga ezekben a fészkekben
meghatdrozott, és ehhez még johet izléstelenség és szamos dolog, amit te
még nem értesz. — Mondta a fiti apja. Pedig a fiti sok dolgot értett mar. Es ezt
is értette. Majd ezzel folytatta: — Olyan helyzetekben, koriilmények kdzott,
torténetekben, pillanatokban, melyek ezt valamilyen okoknal fogua megen-
gedik, olyankor minden egyszertibb, mert a tébbségnek mindez fel se tiinik,
a tiilekv6k meg barmivel jénnek, tiilekednek, a tébbbieknek meg folyton mads
gondjai adédnak. Az is ugy van viszont — utalt az apa egy korabbi jokedvére
— hogy az emberek tobbsége még nem lilt borténben. Vagyis elég messze
tanyazunk még attol, amit becstiletes tarsadalomnak lehetne nevezni...

Es ezt mért hagyjak? — kérdezett kézbe a fiti. — Marmint a pondrédradast.

Nem tudom. Talan gépezetiink része ez... de van hogy nem hagyjak, de
hamar kisebbségbe kertilnek akkor is. Es elbuknak - felelte az apa, és ezzel
fejezte be: — De ez majdnem mindig magaszerinti — s kesernyésen elmosolyo-
dott még. — Felemelds-fennkdlt vagy lesujto, egyrigyii. De csak ritkan az, ritkan
olyan: aminek-amilyennek késébb lattatnak.

A nagykamasz — pelyhedzdé bajusz, nagy fekete tataros szem és komoly,
talan mar akkor éjbe hajlé fej — abban az idében nyitott lexikonfélét szavak
fogalmi eredetére, tartalmakra, mozgdsok-valtozasok elemzésére. Elemzés!
Hogy a mesebeli Mémosznak — noha patronus az (momusz) — kéze lehet a mi
kitaldlt, ijesztgetdé szornymumusunkhoz (. mamusz, manus?), a iocus meg a
dzsokra bolint. Az 6 nemzetiségeik nyelvi gazdagsdga is hatott. (Csok. Csak.
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Csekk. Csikk.) Stb. Micsoda badars&g! Es hirtelen hatdrozottan elment a kedve,
s tudta, hogy korabbi sejtése helyes; s ennek vége, vannak fontosabb dolgok.

~Nagyon is lehet, hogy ezt csak gy mondjdk”, gondolta, valahogy igy.
.S azért mondjak, mert a becstelen kevésbé forgat fel gyomrot, mint a gyala-
zat? Kit nem keserit el! Nincs olyan sodrddds, mely el ne aljasitana. A kévet-
kezd lesz utolso éved itt...”

Tudta mar jol, hogy az emberek tobbsége ugy igyekezne leplezni aljassa-
dait — maga el6tt is lepletve, persze — hogy jelenébe kapaszkodé multjanak egy
sapaszto valamijére hivatkozik — ¢ is tudja, hogy nevetséges semmijére; hogy
most ez meg az nem igy lenne, képzeljiik csak el azt a veszteséget: nem ez, nem
igy lenne; ha 6 akkoriban nem ugy tesz, nem azt csindl. De jézanabb pillanatban
ettdl a korhatag igazolastol, emléktdl a vilagbdl is kiszaladna, de nem szalad Ki,
mert tudja, hogy nem lehet. Medfizetett, olcson fizetett; és egyaltalan nem érte
meg — aztan felébred és tovabbra is minden errdl az igazolasrdl sz6l. Hogy nem
ismerte az arakat, hogy mi mennyiért? — fogalma se lehetett. Csak elkovette
azokat, amiket a tobbi elkovet... és ettdl a futamtdl megint virulé-tide lesz.

[téletindoklds utdn a targyaldst bezartak; az Groket utasitottak arra, hogy
.az elitéltet vezessék el!”

Korabban nem tartottak indokoltnak? — P.-t most meseautdra segitették:
Lassu Lolyantara. Ahogy R. Lajos becézi e buszfélét?, a furgont.

Odakinn: nyiizsgés.

Tlizijaték ropog?, szérvanyosan. Ugyan agyuszé meg hibazik.

Nappali vilagban fesztivaloz a nagy falu.

Megint akadt felednival$ja?; hogy legalabb keveset feledhessen sajat jo-
vé-jelenébdl?, amit levetni készill: multja becstelenje-tisztasaga urigyén.

Nem kevés aldozat. Ez mar igaz. (- - - - - - - ) Amint erre a Szabadsag ajan-
dékboltosai a latogatokat fel is hergelik. Szabadsag, amit idegen csont-jésok
kalapaltak Ossze sebtében, sajat mui-hagyomanyaik, érdekeik szerint; a bi-
zonytalanba egy (j bizonytalant inditva, de nekik semmi se draga. (Itt elvérzett
ennek, amott elpangott mas.)

Messzibdl szagld késziil6dé dicsé-kaki honibugyi-valtasocska?; amit sze-
retnének masnak nevezni. H6sibbnek, férfiasabbnak, nem ily impotentonak.
(Mintha tudomast se vennének azokrdl a maradt fejekrdl, lobogtatott szivekrél!
— utoévégre is: sajatjukéirdl.)

Az mar majdnem mindegy, hogy azoknak passzolgatnanak labdat, melyek
hajlékonyak, akik sima-modorok, kofa-beszédliek, félre-iizletelgeték, s nem
léptek palyara semmibdl, de nem is érdekli 6ket. Kilobnben meg minden be-
rendezkedésnek kialakul a maga klienskore, a népesség nyomos hanyadara, jo
sok hivatalnok, alkalmazott, pl. Stb. A valtozasokra nem fejében reagdl, hanem
zsebében; mindegy, honnan tamadt fel, hogy az milyen maskaraban jelentke-
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zik. (A porukbdl fellobbané diadalmas roncsokat-mocskokat mindenfele igy
fogadjak-koszontik 6zvegyek is meg arvak is?)
Es megint erésnek kell lenni.

Mert mi torténik folyvast-késére?, amirdl tudtunk és mégse tudunk; de
majd, majd utdlag tudva, majd tudomasul is véve.

De hat kénnyu-e pupokat borotvalni!, mint borotvalni 6leket, hdnaljakat.

Halakat. Semmi az!

Miképpen semmiség: kudarcainkat temetni; tobbit temetni — kudarcokban:
sajat magunkat temetni, netan gyaszolok kozé keveritve magunkat; kozben.

Pupokat ledobni?!, operalni még csak-csak, de az meg fajdalmas: nem kap-
hato erre érzéstelenitd, és a gyogyito-alakité sebészmunkai sziké olyan éles, de
olyan tompa! Hogy szinte nem is: dehogyis Iétezik!, dehogyisnem! Létezik az.
Létezik az; és éle, az lenne: de nem tal konnyd hinni az efemer repiilékkel repii-
16 ragadozdknak; efemer temetdknek, 6lt6z6-(at)alakuldknak, operatéroknek.

Attél nem emelkedik a repiilés, mert szell6zkodd fehér lebernyeg-kope-
nyek: flizoldre cseréltetnek.

Es miféle figurak! Es mennyi part!, mennyiféle mozgolédéas és mocorgd!
S a kapzsisag begyakorolt mozgasai 6sszekeverednek mindben — kivétel nincs
- mindben: az elviség mozgdsaival; harcolni se képes, segiteni se képes; csak
k6z6sen kapcsolddd dolgok hozam-leltaranal sertepertél-buzgolkodik mind...

A milliard is taszitédik egyesben, ahogy e sz{ik is taszitddik valamilyen moz-
dgas szilkség-nyomatdra: mert hiszen bizonytalan is az, hogy sziikséges-e; de
sokan sokat mondjak: mondogatjak.

A nagyon nagy Vilagszekér megvasalva (hogy anakronizmus? nem az),
atpatkolva: légnak strafoldalain megszaggatott-foszladdé rongyok, nyilvanos
festés-igéretekkel? a nyil-irany valami piros-fonnyadt elhasznalt, a kékes-
sziirke-foltos zomancpattogott barha eddig .folfelé” jelolt?, de egy mozdulat:
s maris Vilagkocsi 6lének kozepébdl, derekabdl fityeg mint terméketlenségre
karhozott valami; mintha palyaval egyiitt a hirdetett-igért s hirhedett szavak is
jelentésiik, tartalmuk vesztették volna. Mintha Gjra varnak ezek a szavak azt,
hogy sajat tartalmakat kapjanak. De ilyen tartalmak nincsenek, de van sok-sok-
sok semmi. Ugyan Kit6l, mitdl is kaphatnanak tartalmakat! A térvények mar el-
lagyulta-alagyujtva, elgyavulta vissza-idé ebben az elére-azért-is-vilagban nem
talzottan fejtheté meg; nem lehet valtozni, s valtoztatni is csak akkor lehetne,
ha a szekér visszalédulna: agylagyulta? s ha nagy teherrel fordulva ttszalagra,
az jobban is gyurne: magda ala hajlitva, pontta tomoritve. Ebben nem koétekedik:
akar ha gyalogos, akar ha szemlél6dd; itt most épp jelentéktelenné is lesz szin-
te minden, majdnemhogy semmi sincs ingyen, de mar magatol megy a fuvar
(------- ) hogy ekkora-ennyi fordulds: Napra koétve. Logva. Kisznak kerekein
esberdd-indak, hegyek... tengerek-folyok tiiskés életeibe kapaszkodnak Kiil-
16k: 6nmagatdl jar ez; le is csukva, mint uradalmi Rolsz, fel se kell nyitni, de a
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kerekekre tekeredett hulla-szazmilliokat, végtagokat, fekalikus beleket se lehet
lekaparni; az irgalmatlanna strdsodott fizikai tomeget!: csatakosat, bilizoset;
gyerekhullak gyilemlett feleseit, menekiillék omlé-bomlé kacatjait, minden
forog, semmi sincs ingyen.

Noha most (mar) nincs csak ,egy oldal”?, azon arnyék és fény: s egyben — e
kettd.

Sokkal elemibb-megrazébb helyrdl indul majd az a gorgeteg.

S el6zonli, el6-zon-li, el-6zonli; no, persze: egyik nevén az pedig verde-
s6 ujjongas lenne; természetesen. Mi mas is lehetne! csupan némely beszéd
megy arra — cammogon bar — hogy ez, hogy egyszer, ez: meg fog allni. Ez a
rendje minden ballagda-billegdélgetésnek, ténfergésnek-vanszorgasnak, len-
dgésnek-mozgasnak. Egyszer behajt udvarra-udvarunkra, s nem az a sok sep-
r6-16go, feltekeredett, mar nem az ijeszté benne, ami racsavarodott, hanem az
lesz az (nagy szd!, ha egyaltalan folvetédhetne is ezekben un. szabatossagnak
kérdése): nem az lesz AZ, ami azutdan jon, vele jon, ami kapcsolédik ebbe: az
utba; amikor befordul, tbmege verekszik sulyaval, j6, hogy szinte vanszorog,
majdhogynem lesz puszta tdmegq; és valahonnan Gjra csak dontenek arrol,
hogy most mar ki kell {iriteni. (De kétkedés — mert naluk sok lett a j6bdl? Bol-
dogsagra hiaba asitoznak; mar latni legalabb, hogy hiaba, hidaba. De hat akkor
mi van? Ki akar balek lenni? A szlogen legyen ez, hogy: élveznil!)

Es akkor Vildgszekér megbillen, és akkor nem a porral hurcolt latott van-
dormusor szamit — ami lezuhan-leszakad, és a publikum még maradhat?

Talan.

Ugy mondjak, hogy véltozhaté vildgban is — minden ellendll a valtozasnak.

Es ti, képzelet-felndk, ne kapaszkodjatok, eresszétek a labakat, amikbe
kapaszkodtok! Emelkedni!, emelkedni? Hiaba vagytok netan ,a vilag” - keve-
sek vagytok. Konnytinek talaltattok; hogy igy mondjuk. A vilag is ellenszegiil a
valtozasoknak (és fiityiil is mindenre). De a vilag olyan kerekekre jar, mely kere-
kek eldzd jaratokat keresztezhetnek. Visszatérés nincs. Minden a maga jarasan
tapos, ha nem is gy, nem pontosan ugy, ahogy gondoljuk.

Erkolcs? Még csak ki se hiilt — és maris a langok? Minden filozo6fia errdl be-
szél, ezt igér-tervez, erre vagyaszt. De fogalmuk sincs egészrdl. Tartalmakrol;
melyek mindent megeléznek — s részeikben. Azokkal. Es még kozbejonnek
idék-erdk is, melyek utakba allnak. Azok se kilonben. Ezért aztan johet is az
6rom. Akdrmennyi az. Ugy is kevés. Izzadsagban kuszé agyvelS. Elég. Ellent-
mondasok? Azok, bizony! Kérdések. Még mit nem!

Siillyedés, esés... meriilés. Semmi mas.

Vége az elsd résznek

(folyt. kov.)
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A szemét fia

masodik rész
(egy nap)

Elsé fejezet

Latogat6 Palcev azdta mar ki is santikalhatott bontonhazbdl. ,Nem artana
aludni, de annyira felizgatott. Mért volt ez a hirtelen latogatas ennyire siirgés
neki?”, fontolgatott P. ,Aztan meg lényegileg hogy fordultak dolgok!”

Azok alatt a hénapok alatt, hogy felhoztak P.-t az Egbe, Palcev elrongyol6-
dott, hajlott lett, majdnem alacsony, bal vallat megemelte, jobb karja légott,
igy vergddott.

Udvézletem! — bicegett be celldba dr.-Palcev, fogdaigazgatéi kisérettel. — Ko-
szO6nodm a szives kalauzolast. — S hatrafordult kiséretéhez; aki mint galans reha-
bilitacios furdétulajdonos mindjart tavozott: magara hagyva beutaltat s annak
latogatéjat. — Ahogy igértem, jottem is... latogatéba. Es hozok egy jo hirt is.
Kiildnben madr sejtheti. Koszonje TORTENELEM-asszonysagnak, mely mégis-
csak kiszamithatatlan. Es nem pusztan szeszélyes-veszélyes.

A torténelmet hagyjuk — mondta elitélt. - Kafarnaum... fiilledt 6lomkopor-
so-gylijtemény. E fajbéli — egyeseknél bioldgiainak nevezett masinéria: nem
arra tart, hogy az addigi hasznos dolgokat egybegytijtse, gyarapitsa. Mindegyik
korban — mindegy, hogy miben — valami (j esztelenséget hajszol; mérgezve
masikon, sajat magan.

Hat nem errdl sz6l az egész Vilagmindenség?, permanens zlirzavarrdl?
Doktor, aki betegét mérgezi. EbbSl nem lehet kikecmeregni.

Mennyire oriilt pedig P., itélethirdetést kovetéen. Két-harom oraval azel6tt
még? Még ha nevetett is bajusza alatt az a folyadékony-varakozo ligyész: ott,
targyaldasztal-kornyéken. Ugyan nem épp ott, de mogotte-kérnyékben.

Alig tudja P. elképzelni, hogy amaz P.-vizsgalobirénal kevésbé lett volna jol-in-
formalt. Az se zarhatd ki, hogy dr. Palcev igazi bennfentes. Valamilyen tanitvanyo-
kat emlegetett valamelyik el6zetesi, szeptemberi-oktdberi taldlkozasuknal: — A hu-
szon-harmincévesek szorgalmasan tanuljak a vedlés divat-hullamzasait — mondta
volt P.-nek, akkor. — Eqy darabig noha még l6tyog rajtuk a médi-hacuka, vagy
csorog az, de aztan magukhoz idomitjak ezeket. Csakhogy se izlés, se tartas...

A sallangi pusztai-zsindrosat?, avagy talan épp a rohej-neo habos csipke-
maodit, netan még csiricsarit is? — mondta parjaritka, de sokkal inkabb alkalmi
témara P. — Es persze azért mégis csak megtanuljék azt is, amit maguk mar
szeretnének feledni. Amit tagadnanak maguk; és majd gy is jatszanak hata-
lommal, mint nagyok jatszottak: halali csendben, titkosan —
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Sietnek, nal — ez érthetd; mi se tudtuk még az erét élvezni; hogy mit tegyen
az ember mutatvanyosan, és mi az, amit inkabb rejtegessen. — Ezt mondta erre
a nyomozougyész...

Es hogy inditott, bekdszongjét kovetSen! Irigyelem az idegeit. Ldtom,
hogy maris dolgozgat. Alig hirdetett itéletet a kis birond!”

Es P. is: hogy fogadtal: Gatog, gatok; jOl latja. K6szonom, de azokat én
majd egybeszedem.

Elitéltnek rogton feltiint (tamboton Kiviil), hogy fogyott valamennyit a nyo-
mozoéigyész. Hazza labat. S mintha cipgje felett flastrom gylirné a zoknit.
,O, igen; a szévédmények...”

Késziil hat, a nagy miil, latom - folytatta a latogaté. — Ne is ragkapaljon!

Nem Kkésziil semmiféle nagy mu! — ingatta fejét P. — Mar hogy késziilne?
Nem vagyok iré!

Dehogyis nem késziil — ismételte Palcev. — Es mik ezek itt, szerteszéjjel meg
ebben a dobozban? Tudok, amit tudok.

Van olyan, amelyik nem bolond, nehéz kategodria, de olyasmi, amelyikkel
tele az utca, és ez olyan, hogy szétszdrja magat. Nézzen hat igy ezekre. Minden-
féle mellékes és folosleges mozdulatokat csinal, mindegy, hogy sajatos-osto-
bakat, még 6véin is rongalokat, de csinalja mind; s jorészt azért csinalja, hogy
dicsérjék, annyira kiéhezett, mindegy, hogy ellenségtdl szarmazik a dicséret,
vagy sem, fontos, hogy bizonyitsa, hogy neki nincs ideje csak ilyesmikre: éves
kampanynapokat tart mintha temetékben; s persze, ha nem gondolna annyit
sajat magdval, s lenne ideje, amibdl viszont ki se latszik, akkor még ennél is
hasznosabb lenne. Es ez még hizeleg is rossz lelkiismeretének. Ha 6sszeszed-
né magat, kevesebbe keriilne, de akkor nem lehetne az, aki.

Vagyis ne tartsunk igényt az emberiség egy részére?, mégse?!

Ezt maga nalamnal jobban tudja; de ne vitatkozzunk most ezen. Nagy falat.
Univerzalis mdécsing. De mi tortént magaval?

Csak nem mondok maganak ujat ezzel? Rohadunk.

Egi csészmalom! — s elitélt hellyel kindlta a latogatét; fekhelyre mutatott.

Ne is beszéljink réla! — s bdlintva, agyvégen keresett helyet a latogato.
Korulményes-hosszan. — Azok a csavargok mindenféle pancsoldakba kilddz-
dgetnének. Fiirdd, fiirdd, fiirdé! Hibbantak!

Egy gyilkos napldlapjai. En mindenben hiszek, néha még az észben is; any-
nyira kételkedem. Volt laza? Ugy latszik, babonds lettem.

Negyvenes. El is vittek. Fajok, zsibbadok. Kikészit! Na és most mirdl kétel-
kednék, mire menne maganal az a gatas?

Erkolcsrél?, egyebekrdl menne. — P. Kicsit folemelkedett Thonet-székrol.
— Az, az — helyeselt. — Oda, j6; ott nyugodtan lehet.

Aztan mire-Ujra jutott? — dr. Palcev szinte leroskadt a priccsre; hunyorgott,
aztan még hunyorgott, hosszabban tartotta csukva szemeit, mintha koncentral-
na. Yords jobb szemébdl kihullottak a szempillak, ez a szem hasonlitott vala-
mennyire a fogdavezeté szeméhez, de ezt P. szomorunak latta. A vizsgalbir6
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egy skatulykat kotort el6 kabatzsebébdl, szdjaba hajitott egy pirulat. Elfintoro-
dott, meg is razkddott, szajabdl kiiitkoztek feketés-sargas fogai. — Ezzel nem
kindlom - fordult aztan P.-hez. — Szdval mire jutott?

Persze hogy csak olyan értelemben, hogy az ember vallalja a veszélyt, ami
6t megsemmisiti majd, mondjuk; s mindenképp leteriti. Nagy dolog, ugye?
- ,Pedig aligha pipazik”, gondolta elitélt. — Vizsgalédasaim arra mutatnak, hogy
erkolcsinek lenni bargyt-satnya lovagi-udvarias vallalat; amolyan hipoliiti.

Hogyhogy? De azért mégis nagy dolog! Legalabb maradvanyaira.

A mitoldgia hegylakdi eléggé szenveddek, eléggé szofosok és eléggé szar-
kavarok; de hiszen azért lettek kitaldalva, hogy utanozzuk hiilyeségeiket, netan
elrettenjink azoktdl a dolgoktdl, amikre egyfeldl acsingézunk. Nem megyiink
nekik! (Ezeknél majd .a vergiliak” csapnak rendet.) Tudja, a kdosz gyokerei,
melyek mint a fliszalnal lenne, megint életre csalnak. Itt lenne ez a moral-ra-
tarti Hipo-herceg. De nem, inkabb maga az apakiraly. Minek kért ez fia fejére
bosszut? S mért nem vetddott-érkezett udvaraba egy jos!, mely felvilagositot-
ta volna. S leginkabb: miért nem ragadtak magukhoz azok a kedves kiagyalt
mindentudék?, mért nem szedték fel H.-kiralyfit: szaggatd, ziizé-mallaszto
szekérkerekek aldl, patak robaja aldl. Persze, ezek is driiltek. Van valasz?, de
nincs valasz. Mint az életben is mehetne: ha valéban maguk szerint jarnanak,
mint amazok; sziklak tregeibe falazott lanyokat-holgyeket termékenyitve, Ki-
ralygyilkosokat, vagy nemkiraly-gyilkosokat nemzve, valakik. Még nyamvadt
foldi hus-vér alattuk-valdkat is pirulasba hozva, elemi-hiaba, dolgaikkal, avagy
csupan degeneralt otleteikkel. Melyek, persze hogy emberiek!

De ugyan lehet-e még valamit mondani Szamoszati Lukian utan? Homér,
Vergil.

Csak 6vatosan, doktor-ur! Mas tészta, de ugyanaz a tészta.

Példaul!

Konzervbabér. Kiutalt helyretét. No és az Ejszakai Horasz...

Platé vagy Dante — maradt soroldasanal Palcev.

Ha maér igy mondja, a platé a fontos, nem a mondas fontos. Evszdzadok
nem Kerulhették ki, barhogy is titulaltak maguk, barmiképp is nevezte azokat
késdbbi Kkor.

Monip és Kratész utan?

Ijgy van!

Azért mégis jutott valamire! Hogy pl. satnya? vallalat —

Adatok mondatjak ezt. Csak én masképpen jutottam ide. A maga ,erkolcsi
lovagsaga” tarsadalombdl indul; és jogon, torvényen keresztiill mutatkozik.

Es a magaé ugyan miben jér-kel, jarkdlgat? Miben mutatkoznék az, ha nem
tarsadalmiban mutatkozna?

Az enyém 6nmagdban ered, magabdl indit és arrafelé is halad.

Nocsak! Ilyen is lenne?

Befelé halad, gyarapszik, terjed. — P. a Kiszolgalt szék tamldjara fordult.
Pillanatra ugy tlint neki, mintha jobban érezné magat. — Ebben olyannyira kii-
16nbéziink, hogy amig — szerintem mégis mikodik valamicske, addig a maguk
erkolcse nem tobb mint ajanlgaté-alkalmazkodo félénk alldparti a tébbiekkel,
amolyan biifézés.

Nem elég a gondolat szabadsaga? O!, nem elég az eszme szabad dramldsal
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Ugyan mar! — nevetett fel elitélt. — J6 lehet ugyan, hogy aramlas, bar még
az se. De a gondolat tényleg lehet szabad?, de meddig az! Hogy lehetne képes
valamire is az, hogy valogatas, akarat, beépités, liftezés! Eleve nincs is valoga-
tas. Igy it le ez; hogy: gondolat, sz, aztan a tobbi. Majd onnan meg visszafele
valami altalanosbdl, képletszer(ibdl: fogalmi alakulasokon-alakulatokon ke-
resztill — egészen a fogalom sziiletése elé!

De én nem is ezért jottem! — szakitotta félbe ekkor elitéltet a latogato.
- Lenne itt valami még...

S hogy valgjaban (?) mért is jott, az is kideriilt ezutan a k6zbelépés utan.
Elvégre annyira hitetlen lenne Palcev, hogy optimistanak se tudna most mar
elszeg6dni?

Ert engem, ugye? — kezdte e vasuti-hangolé valtokorte-valtast. — Szeretnék
hallani valamit, magatdl. Na!, nem is ujjong?! Nem ezzel szamolt. — A latogato
korbehordozta t(in6dé tekintetét elitélti ,szoban”. Haromszor harom-négyszer
négyszeri kubikusméteri mértékben. — Nolens volens. Akar fellebbeznek doktor
Wolffal, akdr nem fellebbeznek. Ertem én, mert hat magdra legkevesebb: évti-
zedes maganzarka var. Ha nem fellebbeznek, akkor is igy lesz; majd fellebbez:
maga a torvény. Ha valaki tiz évnél hosszabb id6t tolt — tobb idét tolt — ma-
dganzarkaban, hiszen tudja: az mar vademberként keriil ki. Azt mondom bojta-
rimnak!, hallgatéimnak — csak tréfabol mondom, gondolhatja — azt mondom
nekik, hogy ilyen elitéltbdl: vad-ember valik id6k alatt. S én helyesebbnek
tartandm, ha madr inkdbb élete végéig maradna az. Vagy kivégeznék. Ugyis
visszakeril. S ha maradna, legalabb nem koévetné el azt a valamit, amit ugyis
elkovet. Mit gondol maga? Mégis. Arrdl, hogy maga volt nalunk az utolsé! Mert
mindlunk holnaputantdl tiltott a haldlos itélet!

Vagyis errdl lenne sz6 — mondta elitélt. Nem csalddott, de elhallgatott. Le-
het, hogy valamennyire varatlanul érte a latogaté vallomasa is, meg zavarta;
hogy ilyen rossz allapotban idej6tt és valami olyasmiben kezdeményezne eset-
leg beszélgetést, amihez 6§ nem ért. P. nézte, mint s6tétedik, hogyan tart most
vilagossag felé a s6tétedés.

Errél lenne sz6; ezért is jottem. — A latogatd elhallgatott. Majd késébb
mintegy magyarazatul tette el6bbiekhez: — Vannak dolgok, amiket hamarabb
tud az ember. Es vannak emberek, akik, ugye, hogy késébb értesiilnek dol-
dgokrodl. A torvény ezutan reménnyel kecsegteti a vadlottat. A vilagban elegen
varnak halalos itéletiik végrehajtasara, s itt, nalunk is, ettél kezdve, mig mas
dontés nem koveti ezt: az el6z46 hibat egy kovetkezd, a mostani helyettesiti.
El6bb még hallgassa csak meg ezt az esetet! — Es P.-nyomozébiré ratért an-
nak taglalasara, amiért voltaképpen latogatéba érkezett (kis sziinetet tartott
elébb, jobb szemével bajlédott, de aztan minden rendben lett. El6vette a
kis papirdobozkat; és ezutan mar csak még egyszer nyult zsebébe emiatt):
— Modellezziink!, ha nem banja. Valakik ketten; ketten, eqyiitt, azok, egymast
tamogatva kovették el tettiiket; vagyis biintetésiiknek nem lehetnek tal nagy
fényévei egymastol. Az apos ravette a tizenkilenc éves gyereket, arra, hogy
vagjak el valami szerelmes kergebirkdanak torkat. Hogy neki itt ezutan ne
keriilgesse azt a kis feleséget. Az apa lanyat. Aztan még vagjak le annak két
kezének fejét. Hogy ezek igy mar bitdra is elegek lennének? Megcsonkitani,
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miutan az mar ugyis kimult. Lehet, hogy azért csinaltak ezt, mert hivok len-
nének? Nehogy kapkodhassanak-nyulkalhassanak még azok a karok, masvi-
lagon. Hallgatom!

No de mire vald, mire menne ez? — kérdezte elitélt.

Blin(tett) és blintetés — formazta zardjelét latogatd-Palcev.

Végtére is: mért ne?”, ilyesmire vette sommajat P. ,Ezért jott. Ugyse tsz-
hatom meg”. Es bele is fogott az alkalmi vizsgaba: — Vagy torvények szerint
itélnek el valakit, s elveszik t6le szabadulasnak lehetéségét, vagy halalbiintetés
— torolve? — nézett kérddn Palcev doktorra P. — Ugye?, ezt mondta.

Ezt mondtam — mondta Palcev.

AKkkor nekem eléggé érthetetlen, hogy mi a csudanak maradnak még bi-
rosagok!

Erdekes. Hata-rozot-tan érdekesnek mutatkozik. Es mit mondana ezzel?
Birésagok nélkiil nincs élet.

De akkor meg a maga birésagat ki kéne egésziteni.

Mégis mivel?, minek! — S nyilvan, csak amolyan szakmai artalombdl, hozza-
tette kérdéseihez még a latogatd: — De maradjunk inkabb a targynal!

Mivel? Mikkel! Egy etikai szekcidval és egy 6sszegezdvel, vagy ugy is mond-
hatnam, hogy orvossagossal.

Hogy érti ezt? A torvény? s hogy igazsag vagy igazsagtalansag? Nem ez
szamit. A torvényt be kell tartani, és akkor nincs sirankozas.

Szazotven éve mar olvastak kapitanyjelolt Edmond Dantesz grof-torténetét,
jobbara.

Tipikus multibiin6zé...

Ijgy is lehet mondani.

Voltak mas nevek is, Menszaginok, Kuznyecovok, most mar lehet roluk
beszélni.

Szerencsétlen bolsahibok. Politikusok. No persze, hiszen az érdekek. Me-
lyek felfalnak, csontig szopogatnak ezekre a cubakokra, szemérmesen val-
lalt-titkolt blinoket és erényeket is bevonva ebbe az akarat-lakomaba. Maguk-
tdl, és akarkitdl — ahogy 6nmaguknak diktalnak. Ezekrdl, névtelenekrdl is... én
mar régebben halottam.

Csak nem azt mondja, hogy a genfi eszme cstinya eszme lenne?

Az eszméken nemtelen ember Kotlik... ha maniakusan is, ha ugy is kell len-
ni. Mind ezen légatnak benniinket; jon, becsiileten, erényességen. Egyebeken
— aztan érkezik id6, erd... de azért ez mégse olyan tévedés, nem oly régeszme,
melyet vilagfolfedezésre vihet egy ismeretlen géniusz, ha — értesiiléseken tul —
véletlen torvények is tamogatjak azt. Sajnos, ez a titok — tigy néz ki - mégse volt
igazi titok?, valamiért nem kinalt megoldast vele pl. egy alacsony, bozontos,
zOmok, parasztivallas, tapasztalt utazé, harcos, bator és joszandéku és végsd-
kig szdtlan lendiiletes; bizonyara masutt lehet abban a falban az atjarat, mely
a vilagot dsszekapcsolja, feltéve, hogy azt e faj kapcsolhatja 6ssze, de kdnnyen
lehet, hogy ez is csak egy hat, egy hulla hata, egy .faj hata”, melyen mas tekint
mas horizontra.

Némely dolgokban azért...

Igen. Némely dolgokban; igen. Csakhogy a mi életiinkben nincsenek so-
semildé igazsagok. Amiknek viszont nem elég, hogy lelki-csiiggiink muilékony
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rogeszmén bonyolddva. Feltéve, hogy az nem is lelki rdgeszme, csak a Kkita-
szitott agy lazmunkdja; ami tapasztalataira nem is engedi, hogy hitté valjon...

De mégis: figyelmeztethettek volna... filozéfusok... — mondta szamonké-
r6-kesernyésen (tan némileg mar csalédottan is) a latogato.

Arra ugyan?, hogy az eszme olyan mint a kalicka-szabadult madarka? Ki
hitt volna barmit is!?

Legalabb arra, hogy turelem..., szemlélédni. Hiszen nem mindeniitt fa-
kadhat-eredhet termdébe, s teremtve-teremve? Talan orto-szlavin... ruganyos,
misztikus-szélesztett akarmiben.

Mondjuk... ha ragaszkodik e szinességhez.

De ha ezt mondana, akkor egyetemességérdl le is mondana!

No-no-no! Csak azt allitja, hogy hozza kell az embernek emelkedni ebben!
Mert itt nemde inkabb alakulhatna; amott meg még nem egészen készek...
a feltételek.

Valamikor télidétt: Krecsap-urral — hajnyiras kdzben — s Lagenul-doktorral
beszélgettiink is errél; némileg ,korbejartuk” e témat; az emberi nem szétha-
sadasaval kapcsolatost. Az emberek egy részének nincs sziiksége eszmékre,
ez a nagy tdmeg. S az él is ugy, ahogy él; szegényen s konfliktusoktdl-ment,
de boldogan élve.

Ebbdl a szempontbdl akkor mindegy: hogy allam nyaz azokon? Vagy... pl.
gyartulajdonos?

Mondok egy egyszeru .eszmét”, amit ez egyik messze el-keriil, s a masik
meg épphogy abban lakna. Tekintsiink el attdl, hogy miként romlik-inog;:
s piac-versengés, stb. okan - felhozatnak mindsége (s hogy a jamborka aru
sz6tol szinte maris reszketegbe menne -) — de legyen csak sokaknak ,termé-
kekbdl”!!, mivel nekiink majd jut haszon. Nos? Hordozhaté marka akarmikre
van igény? (igy is megy, ugy is megy azokban a kereskedésekben. S mint Szok-
rat amuldott ezen: Mennyi semmi!, amikre semmi sziikségem!), de miikodik az
elemmel-teleppel, s vezetékesen is haszndlt. Osszekéotdje direkt-vezets, vagy
egyenrangatdzo transzformator; utcai s késziiléki kapcsos drétdarabka, huzal-
ka-sodrat, csatolt dugds részin 6ssze, s konnekti akdrmi dgaskodé. Es ugyan
melyik dob be torulk6zét?, mert romlik el6bb?, nem am a konnekt-végi, mely
rosszalkod6-esetben akar ki is dobhaté. Hanem? Melyik?... az ,egyszeriibb”
romlik-bomlik; ugyanis azt még lehet javitani. Na és kik javitanak ezen?, hat az
én szervezett-szerz8di haldzat-szervizi embereim javitanak. Mert én biztositok
nekik biztos munkat; vagyis aldasos munkat adok; elvégre ,az ember nem csak
sivatagi k6bdl él...” Igaz? Ez is az enyém!

Ez most j6 volt. De az egyik oldal mar keseredik, oregszik; lathaté maris,
hogy szukiilnek perspekti lehetéségei.

A .genfi eszme” (jaj!) — hogy .egyenldnek sziilettiink”?, de bizony dolgozni
is kell azért. Kotelezén — s ez nem tul ronda (panorama-kinalgaté kapitaliz-
musbdl is lathaté! — s jobban lathaté mar vénségében — hogy mit hozhat; de
a helyezkedd-kozépszer politikus mégis, még mindig neki tetszelegne, annak
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hazudozna-udvarolna, s féként el-hallgatnal!). De ha genfire fogékonysag
adddnék, hagyni kellene, nem? Hogy ott félelem nélkil javuljanak-jobbulja-
nak, emelkedjenek, de nem hurcoldaszni (ij eszmét, hanem inkabb figyelni,
okulni; és elgondolni, hogy masik korben miikodik-e ez? vagy sem. S meny-
nyiben muikodik.

Ne fussunk el6re vakon.

Olykor az ember szavakat taldl, de ezzel legjobb esetben beismeri elégtelen
tudasat, nemde? Tudatlansagat: Netan arra gondolna?, hogy mindenféle tar-
sadalom kotelességében benne lehet bizonyos engedmény, engedékenység?
Merthogy meg kell osztani a hatalmat?, és akkor a plebsz kovetelésbe merész-
kednék?!, és féld, hogy az részellene is hatalombdl? De mondjuk, hogy akkor
mar kellene félni... és duplan félni.

Egyik félelem aldasabdl egy masik aldasaba...

De maradjunk a mi oldalunkon, ami engem ugyancsak érdekel. Nos. Nem-
de, Dantesz. Ugye? Vesztegetett, szélhamoskodott, felbujtott, 6sszeugrasztott,
s ugyan koézvetlenil nem piszkolta be kezét embervérrel... romantikus figura
volt. Nem olyan, aki valami ismeretlenért, eszméért akar f6be 16vi magat, hogy
bizonyitson, az Univerzumot kisértse, a Mindent meg a senkit. igy akar terjedni.
Es itt akar repdesni, és nem keresi a lehtzé felhdket se.

Azt mondana, hogy 6 lenne a fiivesember?

Tizenévre bedeszkaztak If-vara kripdjaba, és miért? Nekem &6, ha nem is
volt hdés, és orvossagos embernek se mondanam. A bossziibdl kitlinik, hogy
laikusan is prébalnak tenni valamit rossz-elégtelen tarsadalomban, térvények-
kel szemben.

De hiszen egy-ketten temetében kotottek kil

Tudom, tudom, biré ar. Talan csak nem siratja azokat? Vagy azt varna a
aroftél, hogy szabadulasa utan mindjart szaladna az allamhoz, és igazsagot
kovetelne?

Ilyen is elSfordult mér. Es a térvény az torvény.

Mint ahogy ez is elgondolhaté egy idedlis tarsadalomban. Nyilvanvalo,
hogy azonnal varszigeti fogsagban talalja magat. Mert ilyen tarsadalom nincs.
A jognak segiteni kell. De az gyakran nem veszi észre tudomanyos rendszerén
kiviiliek csendes szavat, amit egy tett, gyakorlat hiaba-nyomatéka kisér.

AKKor is csak ezt mondhatom.

Ez csak egy része a dolognak. Ugyanis az nem csak mtikédik, hanem mii-
kodtetik is azt. Olykor éppen hogy hamissagban miikodtetve. Maga is tudhatja,
hogy az orvoslas mar ismer eljarasokat, melyek nem csak rogzitik az allapo-
tokat, de egyes agai kiegészitenek; tjra-épittetik az organizmust, azzal, hogy
beavatkoznak szerkezetébe-miikodésébe.

Szdval erre gondol?

Erre gondolok — mondta elitélt. — Az a natura sanat, medicus curat ha mas-
hogy is, de ugyannyira mint a maga birésaga: eléggé szegényes. Mondhatni,
hogy szlikkebl(i, ami érthetd. S tudni érdemes a natura tartalmat is, hogy ne
torzitsunk, ne tilozzunk. A mai jog is kotott régivel; és még hatalommal, allam-
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mal, nem nagy a lehetéség, ott vannak a paragrafusok; alig célozhat megnyug-
taté hatdarozatot, s én ugyan elégedett lehetek ,ellatassal-kezeléssel”, de biztos
az, hogy a masik fél is elmondhatja, hogy elégedett?! Hogy tényleg elégedett?
S hogy az nem kivan nagyobb biintetést?, netan még egyiitt is érez! S biztosat
kindl az a bolcsesség, hogy ahova nem siit Nap, arrafele gyakran forognak or-
vosok és egyebek?!

Ahogy egy nem is annyira friss Nobel-dijas laikus emlitené?

Helyesen mondja.

Besz din"... — a ,tokéletes kegyelem” muhelye.

Egyre gondolnank?

Az elfogad6 zsebkend6 érintése.

Ugy lenne. Bizonyos kételmek nélkiil... Ha nem is méartéznék benne. De
az, hogy mindegyik fél jéakarattal fogad itéletet; s mégse azt; ugyan. Hiszen
az nem is ennyire komoly. Az az etikus rész mas szempontokkal tigykddne: és
a sima birésagi dontésnek részeit vetné egybe. A maguk igazsagosztoé .em-
patikussaga”, szamomra olyan buzditgatasnak tlinik, mintha azt ajanlgatnak
embereknek, bar bevallom, Kissé koriilményes, nehezen kezelhet6 ez a példa:
mintha azt tanitanak intéleg, hogy az, aki nem tud lemaszni farél, az ne masz-
szon fara!

Maga mirdl beszél? — rezzent fol a latogatd. — No, varjon, varjon, varjon!
Mert még nem nagyon értem. — ijra mozdult egyet goromba fekhelyen: alkalmi
uléhelyén. — Hogy esetleg ne masszon le?! Az ember ne akarjon ember lenni?

Nem, nem! — magyarazta elitélt. — O, ezt én nem merném mondani. Meg is
sértédnének egyesek; de aztan derekasan.

Vagy talan csak nem az arnyéknyujté narancsfarol mesélne, melyre a szom-
széd maszott?!

Gorogség, mitoldgia, stb. Egzotikum. A raszedett halalrdl, mely érted jon?

Arrdl, arrdl. Az agyafiirt szerencsejatékosrol, akinek még a paradicsomi
ajtonallo se tud ellenallni!

Dehogy, dehogy. Es kiilénben is elkéstiink, ennek egy részében, de rende-
sen, és ehhez sok koziink sincsen. Ilyesmirél mar sokféle Oriiltek is értekeztek,
olyanok, akiket driiltnek mondtak, noha azok nem voltak sokkal driiltebbek
maganal, nem voltak még nalamnal se sulyosabb allapotban; keveset kaptak
tarsadalmi sejtekt6l?, maganyosak lettek. Olykor mar csak egyediiliek; tavo-
lodtak, levaltak, elszakadtak. Meg aztan — maradva is targyunknal: nem csoda,
hogy .nagy faba” is vagtak fejszéjiiket; elére toltak magukat, néha manipula-
ciokba fogtak. Arra, hogy visszavonulhassanak, ha nem ongyilkossagba; pl.
martiriumba.

Igen, magatol nem idegenek efféle mandinerek.

Hogy akkor hogy is lenne? Erthetd, leszerepeltiink. De nagyon. Aki nem tud
fara maszni, az ne masszon le farol!

Csak nem a masik gyengébbik nemre gondol?

Ugyan mar, biré-ar! — elitélt erre a ropte-pillanatra engedte is magat kizok-
kenteni. — Van a néknek nélkiiliink is eleguk.

*

Besz din — otthoni igazsédgszolga-igéret (muhely)
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De azért 6k is lemasztak!, igaz? — mondta a latogaté. — Lecsusszantak. Mint
divatosan mondjak. Kétségtelen, hogy egyszer, hirtelen emberek lesznek; a vi-
lag meg Osszefog elleniik. Nagy veszteség. Mig a férfi — férfi maradhat, egész
a sirig. Vagy tévednék?

Nem osztom véleményét — mondta elitélt. — Ezzel is ugyanaz lenne, mint az
elméletekkel, elmélet-félékkel. Széval, ez nem egészen igy van. Mondjuk, feledi
netan, hogy az agy is 6regszik. Mirdl van sz6? Aggi szklerdzis? Ho-chd! Mirdl,
mirdl, mirél!? Igen; errdl (igy tudjuk-hissziik): kapcsos kémia-fizika; s kotdsza-
lak ezekre s csalatka csatlakozasok..., ingeriiletindulasok. Hogy ez bundas sko-
lasztika lenne?! Mi mas van még ugyan és micsodan!? Szar- és szdajhuzakodas.
Az egész vilag ilyen huzakodas, szarakodas. Mért volna kiilonb egy urkiszemelt
akarkinél — s holmi holgykiszemeltnél. Nagyon is stimmelhet igy. Ne kdarhoztas-
suk viszont a kovetkezet-halad6 idét! Magaban lesz mindenbdl szemét, amint
atjut zsakutcaszembeni jévén: ami csak kukizénai nézé e folyamatban-valto-
zatban, alakulatban. S ha mindenbdl szemét lesz?, akkor nem a szemét fia
— hanem szemétminden-gyereke 6. Vagyis? mindenfia. Senkifia. S {innepekkel
tovabb is lagyulnak: lagyult-lagy agyak. Legalabb. Mondjuk mint boldogsag?,
erkolcs?! Na jo: tisztebecsiilet. Kit haborgatnak ilyenek? Hogy Kicsit nyomod-
junk, mondok két példat. Hogy mint menne a gondolat; merthogy semmit se
tudunk... s mondjuk, hogy erre szamitott Elbeszél§ legkevésbé. Tehat: — Volt
egy kardraja (halottnak; kémi térbecsaltnak? (tSliink szurva ide) — Karacsonyra
vettem neki... tizenkét pengébe Kkeriilt. Visszaadnak azt? — Hogy nem szeret;
és kapzsisag diktal?, persze ez ir6. Nem. Semmit se tudok! Lehet épphogy be-
csesség, és ehhez semmi olvaséi débbenet nem kell! De benne van a revolver.
Ugye? Vagy? Nembéli hazugsag, hazudas? — hat hogyne. Hat ez a masik. — Teg-
napi panziévacsoran még német konyvet olvasott... — vagyis?: hogy ostoba;
mert elébb Allitotta épp — hogy nem latta ezt a vénfickét: vacsorandl. Es lehet,
hogy mindéssze tévedett ama netani-gerinces f6zeléklény? Mert amannak csak
szdaja mozgott; az ember nem tudja, hogy ma... — s mi volt korabban... hazu-
dott? Az ostoba. En meg bolcs vagyok! Csak nem tudok semmit... De ez mesz-
szire vinne benniinket, bogazédva komplexféléken keresztiil, pl. anyosviccekig.
Ettdl, persze még minden rogyadozik: irodalom, tudomany, vallas; amihez csak
hozzaér ez a technikai-larmazdé kreatura. Sietiink vissza a fara! Ugye voltak idok,
amikor rokontalan rég-eleink lombok kozt mulattak kiiszkddésiiket, aztan szaz-
ezer-nemzedékekre, lekoltoztek-kikoltoztek 6si 6s-lombokbdl. De kérdéséhez
visszatérve... s nylive-gyotorve gondolatfélét: a test ellenerdinek hasznaltsaga-
ra?!, hasznaltsagi foka vagy maradék munkaszervezé ereje s kiegyenlitddést
keriilé hatékonysaga alapjan itélni efeldl az életfogytigi biintetés fel61?!

Hogy érti? — utkozott eld a latogato.

Miféle mérték szerint folyna ez? — Elitélt azon kapta magat, hogy targyal6i
hideglelésére gondol. Megborzongott Thoneten. Aztan Osszeszedte magat.
— Lehet erre mérték? Es azzal keverediink csak ellentmonddsba, hogy nem
jogi, hanem bioldgiai, biofizikai s biokémiai, elég képlékeny klinikai tényezok
kozbeiktatasaval diszkriminalva ebben, és mégiscsak torvényesen s latszattor-
vényesen méricskélve.

Hova fog igy kilyukadni? — hunyoritott a latogatd. — De azért mondja csak;
hallgatom.
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Ugy vegyiilk, mondjuk, hogy lenne igazsagossag. Amikor a haldlbiintetés
felfliggesztésével, hiszen errdl lenne szo: felfiiggesztésrél — hogy ebben mind-
ketten életfogytig tarto itéletnek nézhetnek elébe. Azt mondja: tiz év magan-
zarka utan. Ha feltessziik is, hogy besorolhatnak majd j6é gyerekekként — oda-
kinn! Ugyan melyikik feltevése ,realisabb,? s melyikiik legyintése nagyobb
viszont arra az ugynevezett reményre; amivel — mar elitéltetésiikre — igencsak
kiilbnbozhetnek. Annak ellenére, hogy majdnem azonos lesz itéletiik. Vagyis
hogy idében is: kozel-kozeli lenne az. Ugyan mire reménykedhetnének benn;
aztan - Kkiilbndésen — odakinn! Amerre milliok élnek — haldokolnak - f6loslege-
sen: leragadt képzettség, munka nélkiil?, allastalanul. Allami vagy helyi-allami
elosztasok korul dlalkodva-keringve, lebzselve. Netan hogy éppenség messze
kertlilve kiszolgaltatottsaguknak e kanalikus helyeit, terel6-helyeit.

Ugyan kérem - tarta karjait a latogat6. — Minek ez?

De, de — mondta elitélt. — De, de, de. Millié millidk sziiletnek ugyanezekre,
hasonldkra.

Hol k6t majd ki maga ezzel?

Ne aggddjon, doktor-ur! Igyekszem Kkertilni az idem per idem magyarazato-
kat, sokkal inkabb tekintse tigy, hogy inkabb csak kérdezek.

Minek ijedezni? — kérdezte Palcev. — Gimnazista koromban azt jésoltak de-
mografusok-statisztikusok, hogy ezredforditéra 12 milliardan leszink. Minden
sziikségszerd; hogy odavezet ez, ahova vezet.

Pont errél beszélnék: hogy az ember — kriminalizalédik majd. S egyesek
szerint — mindez tengeren tul indul majd, A Metropoliszbdl, mely az elmebaj
Osszes feltételezett-tudott tiineteit maris produkalja. Egyre s egyre érkezd
nemzedékeinek genetikai statikai-emelked6 finomszerkezetein a mind fejlet-
tebbnek-életképesebbnek josolt-mondott dinamikus strukturakon hatékonyan
tindérkednek benne: sériilten, sértédotten, pusztuld-épen; és dolgozhatnak
a kis épiiletkozi légtornasz gének... gének harca a szelektor civilivel, a sze-
lektivben. Betagozott szelekcié. Természeti és civili. S el is dugul a vilag e le-
csuszottakkal, s kialakul ezekkel szemben egy elég széles réteg, mely a maga
kapott lehetdségei-képességei szerint dont, uralkodik majd. Vannak olyanok,
akik szerint ezt lassitani lehet, ledllitani lehet. Az emberben minden adott arra,
hogy ne torténhessen masképp. Visszatérve. Elvégre nekiink mar gyakorlatunk
lenne ebben, fogdai beszélgetéseink jo voltan. Azt nem tagadja, hogy sziilettek
bizonyos elméletek: altalanossal, kotelességgel s szabadsaggal 6sszefiiggok.
S hogy azok-némelyek eléggé kidolgozottak is. Szuverenitasra és egyebekre
is sziilettek Osszefiiggitések; hogy — fogadjuk ell — dolgozni azért kell, hogy
éljunk. S ennek kdtelessége abban a tekintetben is kifejezi az altalanost, hogy
e kotelesség egyben a szabadsag kifejezédése.

Megint csak a munka, a munka, a munka! Hol marad a mdéka, a moka!

Csak nem Klervi Bernat-apuska maguvatag .téziseire” utalna?

Voltak mas nézetek is.

Mindegy az. Hogy a legfentebbi-tokéletes: nem ,dolgozik”?, hanem nyoszo-
lydn rendezkedik be? Méas id6k, mds tdrsasagok. Bagyasztok. Es amiket nem
uszhatunk meg. Hogy ma mar ledfeljebb afféle illizi6?! De egyik ki is fejtette
koranak ezt. Se nem oszt, se nem szoroz; az, hogy izig-vérig épp romantikus
volt! S most mar, ugye? minddssze az szamit, hogy miként értelmeziink kote-
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lességet, szabadsagot, altalanost. Milyen is lett volna! — S ennél mintha még
meg is makacsolta volna magat; ezzel fordult latogatdjahoz elitélt: — MasfelSl
meg, maga!, ehhez, mért engem pécézett kil De mar ez is adllasfoglalas: e Kii-
I6nbségtétel; hogy: redlisabb vagy nagyobb. Mert erre hoznak majd itéletet.
Mindegy mar. Hogy melyikiik ,remény”-ét tartja nagyobbnak és nagyobbra a
birésag!, tobbre. A birdsag! Melyikéét? Az 6tveneséét vagy vejéjéét? Arra, hogy
bortoni-fegyhazi elbiralasuk, végrehajté mindenhaték k6zonyének s megve-
tésének, gytiloletének keverékére: az majdnem azonosan érintheti 6ket. Ha
nem esne ennyire nehezemre a siras, most nevetnem kéne, vizsgalobiré-ur!
Melyikéét! Hogy gondolja?

Mondjuk: huszon6t év mulva?, de mégis szabadulhatnak reményporcidjuk-
kal! — emelintett vallat a latogato.

Lehet, hogy a fiatalabb reményét tekinti a birésag realisabbnak? Mindjart
utanajarunk: hogy masodizben is visszatértiink. Vagy a masikban kéne f6lbu-
zogni a reménynek? Mik6zben az majd - talan? - hetedik X-e felé slattyog,
nydgos, napi bandukolasban. Erre a szerencséltetett kegyességre kdnnyen ugy
hozhatnak itéletet, hogy az idésebbnél eleve nagyobb mérvi kopottsagot téte-
leznek?: a nyluglédések kevésbé hatékony szerkezeteire, munkaira, energidira?
Ezeknek mind rapszodikusabb s mindegyre fogyatkozé s egyre kinosabb be-
vetéseire? Vagy egyszerd leromlottsag? valami befolyasolhatatlanral!, tudoma-
nyok, segédagaik allasa szerinti befolyasolhatatlanra? Esetleg mondva is még;:
.Magdanak - vadlott-ur!, egyelére; hogy még nincs itélet - maganak van még fél
éve, éve. Vagy tobb.” Hat, most akkor: engedni vagy nem engedni: azokat az
évtizedeket! Minek lezarni annyira, ha egy év, két év, s befellegzik nala! Tegyiik
fel tovabba, eléfordulhat, hogy a Reményoszté Tandcselnok talalkozik aztan
ezzel az ugyféllel. Hirom-négy év multan: ,Nocsak! Maga még €l1?!” A diagnodzis
lehetett pontos-helyes, s jott valami (j tudas, immungenetikaban?, s nemcsak
hogy él, de husz évet fiatalodott a delikvens. ,Harmincévesen se voltam fiata-
labb!”, pipiskedik az. ,Es megusztam. Még egyszer csak nem kerilok maguk
elé? ugyanazzal!” Es épp ez az! hogy mdssal se. — Vett némi leveg6t ezutdn
elitélt. — Mivelhogy nem zartak le. Annyira. Nem tették vademberré. Hiszen
maga mondta.

Na, igen; persze; persze. De a fiatalabbat, 6t nem mentesiti, elitéli a bir6-
sag! Arra a magdanzarkara. S van még hatra huszonéve. Ezzel hogy allunk?

Marmint az 6 Nagy Reménykedésével hogy?

Kissé forgatja, de legyen ugy. Redlis Reménykedésével! Apdsuram Kinn
fickandozik, nem tudja; azt nem is érdekli — mi az, hogy szabad; biintetésto6l
szabadult. S fickdndozni: tudhat ett6l még. S talan éppen hogy ez, ez az 6 szu-
verenitdsanak, szabadsaganak tartalma. Es él még tiz évet, htisz vagy harminc
évet. Vagy hatvanat. J61 mondom? Magan a sor!

Ertem én, de mondanék valamit el6bb, ne vegye sértésnek, amolyan kitérés
nem-kitérésnek tekintse. Vagy tekintse annak, aminek akarja. Némely filmké-
sziték azt vélhetik, hogy ha szinésziiket futkaroztatjak lovas-vagtaztatva azt:
oda-vissza, na még egy parszor pusztaban, le-fel, sztyeppén-prérin: akkor én
szabad vagyok!?, azt képzelhetem, belekdstolhatok. Es tudom, hogy az pénzt
kap ezért, s jatszik nézdi kontdra. Bérelhetek lovat, amiért fizetek, de legalabb
szérakozom. S még valamit tennék ide. Ha kilép valaki szinpadfiiggbny mogiil,
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ott all, feltételezem, latom, hogy miként keriilt elém, hogy keriilt oda s hogy
tényleg ki lehetne az?, ezt sejthetem; de egyaltalan nem tudok fel6le. S akkor
most arra, hogy én koévetkezem! Nem beszélek egyikiik nevében se — mondta
elitélt, aki mar ugyancsak szeretett volna dolgok végére jutni.

Természetesen — fogadta egyetértdleg e kijelentést a latogato.

Nem vagyok helyiikben, nem kértek véleményt se télem. En mar elitélt
lennék. S helyzetem is csupan érinté-hasonlatos. De! ha nincs halalos itélet s
Kivégzés sincs, s igazithatatlan justizmord nem fordul eld: madr igazithatatlan,
ez a remény-koriilményeskedéssel fecselocsigd igérgeté: mégis; hogy a buba-
natban allapitja meg, mibdl tudhatna, honnan veszi: hogy ez, vagy amaz: a vad-
lott, hogy az mennyit bir? Hogy a Kkinalt térvényi vesztegetéshez mennyi évet
passzitson a tanacsvezetd bird. Ugyanezt varidalhatnak — térvényben, nemde —
csaladi allapotra, elkapart halottak vagy abortumok szamara, csillagjelnek nap-
fény-takarasara s fogak allasara. Hogy nadi sziirinkszen jatszik-e jobban, vagy
fenségi auloszon!, avagy mindegy annak; s killénben megy neki mint Aténé-asz-
szonynak vagy a magahangszeres veretlen aranylanti Apollénnak! Arra varial-
va, hogy a vadlott milyen sampont hasznalt azelé6tt, vagy arra, hogy most milyen
markat hasznal. Miként boldogul aranyerével, s labanak gombatenyészete hogy
virul. Tehat aszerint hozhatnak majd itéletet, hogy a vadlottat reménykedése
feldl faggatjak?! S minél szebbek s nagyobbak azok a remények, annal igéréb-
bek is, és annal szebb is ettdl a birdsag: az oxigén-hiany beteg-rozsdaszin tor-
vényke!, az allam? Mely annal tetsz6-szexibb malyvaszin. Mivel az udvaroltaté
maga a tarsadalom? Erre sziiletik itélet? TObb s Gijjabb embermajmi-betanult
hazugsagokra?! Es még mire itélkeznek majd? Ilyen-amolyan jartassagokra,
képességekre? De hat végill is a birésagra, vagy a vadlotti remény birdsagi
viszony-itélésére kivancsi-e ez az elfogulatlan engedékenyséq: a kinalt remény
vadlotti értékelésére kivancsi az; annak értékelésére, akitél-amitdl a torvény
gyakorlgjatodl, a kinalas indul? Avagy célzott pszicholdgiai alkalmassagvizsgat
s képességvizsgalatot tartanak? Bemutatot! Megint csak: nyugodtan ki lehetne
jelenteni, hogy a birésag itéletéhez nincs rendelve kriminalisztikai vizsgalat,
jogi-szociolégiai elemzés, tarsadalmi mozgds. Es rabizatik a dolog — ezen az
alapon - vété s karosult, sértett vagy utana maradott kiegyez6 talalkozasara.
Vagyis? — valahara - sziiletnék is az, amit el6zdleg igazsagossdagnak kialtottak
ki, mindenben dulé kivaltsagok ellenén, és mire. Ennek az egész engedékeny-
ségnek ellentmondasa leginkabb az, hogy nem elkovetésre-koriilményekre,
hanem pl. doktori-kérbonci fenyeget6zésre: halali flepnire vagy reménykedésre
s egyébre: tarsadalmilag igencsak kétséges dologra utalja magat. S ugyan mi
kezdhetd azzal, aki nem tud és/vagy — ha egyaltalan helyénval6 ez — mi kezdhe-
té azzal: aki nem akar reménykedni. — S heviilt beszédébe bele is faradt elitélt.

Hogyne. — Mondta a latogatd és fajo laba cipgje sarkat tambotra helyezte.
— Sejtem, mire gondol. Kitalaltam? Azt mondana, és most egyet is értenék:
hogy az ilyet mégis ki kéne végezni.

Vagy ez mar nem fér bele ebbe a nagy irgalmassagba? — folytatta elitélt.
— Persze, ez sokkal messzebbre vezetne! Es ez kellemetlen lehet. Mert ezen
az alapon barkit ki kéne végezni!, barkit, aki Kinyilvanitja-megerdsiti — tudatja
tarsadalommal: hogy nem kivan élni abbéli lehetéségével-jogaval, hogy élhet.
Hiszen az illetd — lemondva életérdl — tagadja kotelességeit, hogy 6rommel,
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boldogan, vagyis kdrsagokat legytirve még s ha nem is kertilve becstelent: nem
vallalja tobbivel az élet hegyvonulatat. Aminek aldja keriilt sziiletésével. Mar-
pedig kotelességeket tagadni, ez nem kevesebb annak Kinyilvanitasanal-nyi-
latkozasanal, hogy nem Kivanunk egyiittmaradast-egytittmiikédést. Hogy
atharitunk MINDEN FELELOSSEGET!, hidba sejtjilk-érezziik a levegd réteges
neheziilését; végtére is alatta lattunk vildagossagot. Es olykor a lélegzés stilya is
lehet nehezebb hegylancok sulyanal?, tomegénél.

Maga aztan tényleg egy csudabogar! — mondta a latogaté. — Hat arra még,
arra az eredetire, potomsagra, amit életnek neveziink: arra, hogy magat — ha
mar haldlra nem is, de masodfokon, s nem Kkizart: tizenévre itélhetik. Arra mit
mond? A testet Olte meg?, azét, aki, mondjuk Kijelentette, mondta, hogy mar
nem akar k6zremiikédni?, s szerencsével, életben is maradhatott volna - - - -

Mar tal vagyunk rajta. — Mondta elitélt. — Ugy kérte, hogy ne nagyon féjjon,
ne sokat szenvedjen; és menthetetlen legyen.

Kicsit arra emlékeztet engem, ami egy nagy regényben olvashat6 a rossz-
roél, hogy nem tudhatjuk, hogy a masiknak mi a rossz — mondta a latogaté.

Es mindjart levehetjiik réla keziinket. Igen; s ezzel aztan mindent el is in-
téztiink. Ugy jarunk el megint, mint amikor kocsit fogqunk 16 elé.

De hat a fajdalom, az fajdalom.

Nem egészen. Ugy értem, hogy megint az embert sajndljuk. Pedig lathatja,
hogy itt az ember masodlagos. Itt is az a fontos, hogy mit tudunk rosszrdl,
és akkor talan — masodsorban - johet az ember. A személyes érzékenység,
stb. Ne tukmaljunk-kinaljunk rosszat, még akkor se, ha az ember nem tudja,
hogy mi jé s mi az, ami nem jar annak még kézelében se. De ett6l még ez is
jora torekszik, jot szeretne, még abban is, ami igymond rossz neki, kivanat-
lan, amiért 1épést se tenne. De hagyjuk a bolcselkedést masra! Mert konnyen
A semimi révid torténete c. avatatlan traktatusnal kéthetiink Ki, annal, hogy a
relativ milyen relativ!

Ez hat az 6nzés... — szolt k6zbe a latogato.

De az 6nzés e formajat meg lehetne engedni az életnek — mondta elitélt.
— Az, hogy mit tudunk réla, hogy mi passzol hozza ilyen vagy olyan rosszbdl,
s az hogyan illesztheté akarathoz, lusta észnek erejéhez, a teljes egészhez,
egyébhez. Akkor nyilatkozhatunk arrdl is, hogy mi a rossz neki!, mivel-hogyan
terhelhetd.

Hiszen ez olyan mint az évoda.

Eltalalta. De latott-e mar kisgyereket, amelyik sok dologgal, aprésagokkal
foglalatoskodik. Es valamelyik felnétt jatékbol elcsen ezekbdl egyet; hogy a hir-
telen reakcioé milyen, attdl a kisgyerektdl, aki mindent egyiitt lat, egyszerre tud.

Tudomany? Hisztérium, misztérium? Mit tud? Okkult micsodak...

Meg se hallottam.

MIT TUD!?

Azt, amit a vilagbol mar kezd is felejteni, gyorsan. A Kinti nagy tudasbdl,
melyre minden falat csak arra j6, hogy megundorodj a tudastol. Nézzen egy
ilyen gyerekbe! De hat, mit tudunk mi életrdl. Ittenirdl is mit tudunk? Be lettiink
csukva mindahanyan egy ilyen dobozba. Pontosan ilyenbe, s nem masmilyen-
be. Nem rombikusba, nem kockasba. Csak ebben mukodhetiink, és csak igy
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miikédve. Ugyanez vonatkozik mindenre. S akkor?, hogy mi az én gyilkossa-
gom - - - de gondoljuk csak el a kvantum fogalmi részeit; valahogy. Minden
felfoghatatlan-parany. Es nem lathaté szamunkra, ha fel is foghaté: mondjuk
sose €és senkinek se lesz lathatd. Egyes elméletek szerint tele a vilag pici uni-
verzumokkal, legfeljebb jonnek a szamokkal torténd illesztgetések, hogy a
dolgok ,stimmeljenek” gyakorlattal, kapott adatokkal; tele e Vildgmindenség
csillag-szazmilliés galaxisokkal (ezt ugyan én nem tudom értelmezni nagyon,
pedig nem tartom magamat a feltételezett altalanos relativitaselméleti Semmi-
bdl-lett-Minden elmélete kétkeddjének se. Hat még azok hogy lennének, akik
hatartalan téridébe nyilé végtelen id6hajlat alatt tevékenykednek: 15 milliard
év torténetében!). S aztan még ez is, hogy: .gondoljuk csak el!” Legtobbiink-
nek mar az atmenet — nem az, hogy atmegyiink egyik utcaoldalrdl masik utca-
oldalra: az datmenés negyedik dimenzigja is keserves-megoldatlan gondokat
tartogathat. Féleg a harom téri dimenziét vessziik észre; és valahogy az iddit,
jobbara azt, amiben a téridé inkabb sik. Ha nem is egészen az.

En is benne lennék? — kérdezte akkor a latogato.

Nem értem — nézett elitélt, meglepetten.

A moédszerrél. Es oriilnék, ha mondana mégis valamit; mondana nekem
valamit, ismeretségiinkre, készild regényérol.

Ennek most épp apropgja is lett; koze ahhoz, amirdl beszélgettiink. Es fir-
kasztanilag; stb. Talan ezekre a papirokra-dossziékra még valami efféle is szii-
lethet. Vegye csak ugy, hogy magamnak irogatok, némerre még a mondatokat
is furcsan végzem, direkt hanyagul vagy mégse hanyagul; s csak afféle fogas
az, ha olvasét emlitiink, az csupan kitalalt személy, akihez semmi k6z6m. Most
teremtem ezzel Gjja életemet. S egyben lemondok réla; felszamolok.

Hogy érti ezt? — mozdult erre a latogato.

Nem gondolnam - itt elgondolkodott P. Majd igy folytatta: —- Nem gondolom,
hogy sokaknak okozna fejfajast az én neveletlenségem. Neveltek? Aligha. Itt
vagyok, olyanon, amilyenné tettem magamat, ugy, itt, amivé lettem... terem-
tek és lemondok. Szdéval, mar majdnem a kvantummechanika iskolai kozelébe
jutottunk. Amikben részecske helye és sebessége kombinalt kvantumallapota
szamit — a hatarozatlansagi elv kiszélesitésében. Azon gondolkodom, hogy mi-
képpen lehetne egqy mozgé részecskén valamiféle idémérést megvaldsitani. Es
sz6 szerint értve! S egyben képzelje el a téridét, hatartalansagaban (?)! Katedra-
lisi mikroszovedék, melyben e részecske ropdos. De ezt baratom jobban tudta
egy komoly sejtésben, mert atlatva tények kodén; az igazsagra 6sszpontositva
érzéseivel mint nem analitikus, de szintetizal6 régi gondolkodas, kikopott meg-
ismerd-kivancsi gondolkodas, nem ez a tudomanyos analitikus-siirgés €és per-
sze eredményes, sikeres. Es hol téblabkodunk mar? EbbSl nem lehet kijutni.
Minél messzebb keriilsz fogalmaddal, annal kevésbé latod igazat. Ugyan milyen
vilagban élne s hogy €élne ez a szinte megmilliészorozott 6t-hétezer fekete-ke-
leti népség, melynek még idészamolasa is zavart, széttarté; hogyan lennénk?,
ha ennek a civilizaciénak erészakos — pl. vallasokkal, kiilonféle egyaltalani friss
izmusokkal — mondhatni: mint tudatosféle kovetésekkel — terhelt anyagisaga
nem ilyen, amiben a félelem gyokerezett, gyokerezik. Vajon mint lennénk?

De mégis! mi lenne az a konyv; REGENY, tényleg? Vagy ELETRAJZ?, em-
1ékirat?
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Jol mondja; az mas, az életrajz. Szerelmes dnbeszéd. Megvetendd. De nem
is ér ez ennyit se. S e robbanas be is vilagitja a setteg6 éjszakat) (- - - - - - - )
- Ugy gondolom, hogy KONYV lenne; taldn regény?, vagy mégse az. Nem tar-
tom magamat muvésznek, olyannak, aki képes primer miuvet alkotni. Mast
nem érdemes. Kiderul, ha kideriilhet. Noha azt se érdemes,... masnak sincs
értelme, de legalabb céliranyba forgathatja az embert. Féleg olyat, amelyiknek
vildga sokszor nem tekint tovabb sajat viliganak magasainal, mélyeinél... En,
magamra, semmi valészinlt se mernék mondani; ami tartani fog az 1-hez,
merthogy kényv; ugye?! Akit érdekel ez, a dokumentaciéhoz majd mint ,t6-
meghez” hozzéaférhet, gondolom. Es ha tudja, ki is hasznalhatja ama elSnyét,
hogy nem hatarozhat6-mérheté meg olyan kénnyen, nem mutathaté meg
.helyzete” mint amennyire egy elitéltnek helyzete (- - -) mint egy halalraitéltnél.
Kérdés. Es hat ,kvantuméllapotanak” komponensei jobban kifigyelhetk. Akdr
hanyan veszik (- - - - - - - ) és ha a koriilmények eléggé kozeliek, akkor Kidertil-
het, hogy milyen lesz ,az eredmény”. De ez nem az az eredmény. Mert EZ: a vé-
letlen elkeriilhetetlenséget egyaltalan nem o6hajtja (el)keriilni! Minden tagokat
egybeszorzunk, s egy bizonyos dllandéhoz jutunk. Aminek neve: KONYV. Barha
nem Orokkévald, de konyv. Az 6rokkévaldé mint halal? Mint biintetés? Semmi
massal se kell szorozgatni, mert 6nmaga mar. Nem Kollektiv szellem-alkotas,
inkabb csak egyszemélyes, maga-(hang)nemii. Nem tokéletes; olyan, amilyen
lehet. Egy tudés azt mondta, hogy teremteni — az nem kockajaték. De azért mi-
ért ne lehetne az! Végiil is minden azon mulik, még a véletlen is rajta. Es nem
az a kérdés azzal a Sziklaval se, hogy képes-e félemelni. Hanem inkabb az a
kérdés (hiszen képes ra!), az a kérdés, hogy lenne-e batorsaga annak-olyannak
létrehozasahoz! Merne-e olyat, ami csak olyan, amilyen lehet. Végul is mind-
egy, hogy milyen.

Nem beszéltek mar tovabb - latogaté s elitélt: késedezett is; nyolc utanra
jart, kilenckozel?-tizkozel.

A latogaténak kisebb gondja is nagyobb lehetett maradasnal! Bolintva ko-
szont, mint korabb-volt Srizetesi szobakban. Kiemelkedett elitélt agy-helyérol.
Kapta a magaét; sietett haza, tarsasagba?, valahova. Sajat magahoz? —

.Nem tartozik rad”, gondolta elitélt. ,Az is lehet, hogy j6 modora is tiltja:
hogy egy ilyen semmilyen-halalraitéltnél hosszabban ne id6zz€k; halalraitélt-
nél, aki raadasul még életben marad.”

.Rohadna?”, gondolta jegyzetei felett elitélt. Megint élénkiilve valamit.

Vasak csapddasa-csorgése,... (- - -~ -~ -~ - - - - - ) tavol?, Kinn?, az épiilet
falaiban? Pattano vesszok.

Orékkal ezel6tt lekapcsoltdk Eg-i idebenn is a villanyokat. ,Ugyan még héany
helyen élveznek kivaltsagos fényeket!” A pusztuldst valasztotta — anélkil, hogy
tudott volna réla valamit. Megint egy ellentmondas?, 6 is igy csindlja; mas a
mérleg, ha rdla van sz6?, mashogy — s massal mér: ha mast mér?

.No még egy Kis leltar! Annyira felspanolt, hogy ennyire leiitotten se tudnék
most mar aludni.”
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Egészen Osszezavarta ez az allapot. Itt vannak e mikrovilagi életek, és fel-
tétlentl respektalandén.

Hideg éppen nem razza most. Orékkal ezelStt rosszabb allapotban volt.
(Talan a latogaténak ki se deriilt ez.) Lélegzése nem szaporabb szokottnal,
szajan nincs herpesz-kiutés. Pulzusa némileg megszaladt.

A virusok ,természetét” — habitusat? — nem ohajtja, még akkor se, ha be-
végeznék rajta. Nem kivantak azok; s csak azért harcolna veliik, hogy legyézze
csaklyas-horgos hordaikat — (tovabbi tucati életformak-fajtak harmonizalasa-
ban, amit mint 6sszedolgozast, neveznek is: részint — immunitasnak).

.Holnap, majd holnap. Mara?, mar hagyni lehetne az egészet. LeddIni?
Székrol. EldSIni?, nem kopacsolni-firkalni! Hat, ez az! Mire is j6 az igazsagta-
lansag!” Ellokni ezt a kegyelem-pilacsot.

Feje se hasogat; s nem is probalja hanyinger. Viszont — a lopakvé laz! Elég
gyengének érzi magat.

Sajgo kezek, labak?, érzékeny szivtajék. Szégyen-gyalazat! Hogy ennyire ér-
zékeny. Nem Kkiilénben a feldolgozas. Néha még kozmoszi hangokat is hallani
vél; részecskék hullamai —

A baktériumok!: azok masok; kiilonbek. Nyilvan, valamilyen primer format
lehetne elkiiloniteni; arnyékok mondhatnanak valamit.

Amilyen gyenge volt gyerekként — id. P. elmondasa szerint: annyira szivos
lett fiatal férfiként, mar nagykamaszon. S ez - lényegében — madra se valtozott,
hacsak a sokak altal irigyelt ruganyossag nem:.

Csak nehogy eldjuljon!, s nehogy még deril-duhajkodjon is.

Nagyjabdl tucati tipikus bakterialis forma; atipusos primerekbdl — megannyi
virusosra — ennél is tobb. A szervezet gyerekkori duhajai, probaloéi-keseritoi,
regulacidos korokre hajszolt versenyagarak; melyek nyereségiikért loholnak,
Kinyulasukig-mulasukig futnak.

Koroki differoba nem bonyolddik. Elitélt lenne...

Allergikus koroku is lehet. Az eltelt id6 nem elég ahhoz, hogy lefolydsara
kovetkeztethetne. Ami rdaadasul - lehet: elkiilonithetetlen. ,Még képorosat is
kophetek — hamarosan...”, gondolta.

Egyike érdemes arra, hogy kiizdjék vele, akkor is, ha legyézetik. Masik ki-
utéssel se nyulkaljon felé, nemhogy kegyességgel.

Tud nyitott hasakrdl, mellkasokrdl, asztalra, mitészobai lampacsokor ala
szijazott tivoltékrdl. Kibirta megannyi. ,Lehet, hogy az, amit fajdalomnak mon-
dunk: akként éliink — csupan szocializaciés hiba rajtunk, amolyan civili.”

Ejjel? ------- vajon mennyire az? Elegendd volt ritkazni-kihagyni? — erre a
par napra: kondicionald tornagyakorlatokat. S ez a feltaré-irgalmatlan impromp-
tu potyogés is! Az irdgép-zsolnasag. S maris inog a szervezet véd-egysége —

Hajnalra atgondolni majd, hogy mik johetnek szamitasba differencial-diag-
nosztikailag. Akar egy semmi-kis janko-némeni appendicitis.

Laza emelkedik, ettdl szenved. S ez az undok izzadas!

Honnan ez a tomérdek rajongds; csak nem onnan-abban, amit gén-nek
mondunk?! Nem mintha ezzel mar valami 6sszefiiggésre is jutnank, de felve-
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tédott mostanaban, hogy lehetne élethosszért felel gén. S annak vége, korha-
ladtan: mind révidiilne.
Mi itt a gond?

Igaz, nincs tal meleg itt, s nedvesek a falak; akadna segitség? Traumaként
pedig szamolhatna targyalasnapi délel6ttokkel, délutanokkal.

Azt még azért megvarna, hogy passziv szemlélédésben: ismétlédnék!

Hogy mindez hiizédjék, s nyakan maradva: fibrin-alvadék — granulacios sz6-
vet, limfo- és hisztocitak, fibroblasztok, plazmasejtek, selejtek; s kész lehetne
valamilyen kronikussagra.

S tarsulhatnanak: kovetkezményes vagy részes nyavalyak. Amikre arnyitha-
té némileg ez az etiologia.

Védqiilis hajnalodik.

Valamikor, valakitél (neve most nem fontos): ir; olvasta; annak egy versso-
ran lenne ez. AkKor se tetszett neki.

Varok magamra.

De ett6l még igy lehet. Hajnal-lik.
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Niomé II.
A vas mitosza

IV. Falu (részlet)

(...)
2.) Csizi6 szerént cselekszik. Kémleli
az ég beszédes jegyeit — vilagoljon
vagy aléljon bar. Itt a faluban addig éli
vilagat, mig dolgat és bajat csiziésan
szaporitja-emészti, mig gondot visel
joszagara. Kezeli. Gyogyitja.

Lopatikdja minta. Példa, mennyi
mindent gytjtoget dssze pajtaban, is-
talléban, hogy abrakosa, igasa, hatasa
szabaduljon a kdrsagtol; megel6zze
dazddja, hogy elpatkoljon.

Holott a f6 dolga, hogy derék szan-
tovetd legyen, oromeit a fold révén
érdemelje ki. Igaz szantévetének len-
ni Kiilbnb munkalati méltésag, mint
beérni azzal, hogy elszdrja, kihajtsa,
leszedje, hajtsa. A gazda szeme ott a
hazon, az udvaron, istallén, fészeren
- ugyel kertre, rétre hatarra. A hiv fold-
mives szereket gyujtoget, szereket,
amikkel elkeriilheti a bajt, ami segit
haritani. De a I6patika minta és példa.
Kelletik a mér6- és tartdedény tveg-
bdl, cserépbdl és kébdl vagy vesszd-
bdl. Meszelyes liveg, korsd, kancso,
bdégre és granittal vagy kosar.

Tarts a polcon szarvasport; szar-
vasszarv olajat, aj téglat, hogy he-
vithesd, de legyen fiatal agyagod is
— mondja tandcsat a Csizio.

Megdfogadja mind, ki a bajnak elé-
be megy.

Gyogyitashoz tesz félre az allatok
utan szalonnabdrkét, észalonnat, tik-
monyt héjastul, belestiil. Azt is tudja
konyvébdl, miként tolts ki héjabol szé-

két, hogy csak a fehérjét alkalmazza
ilyen-olyan irba keverni. Ohdjat 6riz,
de gydgyitasra forditja — ha kell — ebé-
nek vérét.

Azt is Kitanulta: a tej jo szolgalatot
tesz ehhez, irés vaj ahhoz. Bevalt, ami-
kor helyén haszndlta a sétalan hdjat,
egyebiitt a baranyfaggyut. Akad Kkor-
sag, amire nyulhdjat tesz el, maskor
meg a méz hasznal keverékben olaj-
jal vagy magaban. Csiga husa zuzva,
mashogy a vizicsiga juttat eredmény-
re, értén igazitva. Kikaral némely baj-
bél a ganajlé ebbdl, az embergané;,
csak jol vedd ki konyvbdl a maddjat!

Novények serege is szere a gyo-
gyitasnak — igy a Csizi6é —: hol a torma,
a retek és a borso, hol az anizsmag
vagy a rossz alma csatakja. Kenege-
téshez a romai szegfl leforrazva, az
olaj magaban; maskor a mustarmag-
olaj. Gydgyitdé — tudja a gazda — a bor-
ban habart fokhagyma, meg a gyom-
bér, a borral ojtott, de a buizaliszt is
habarva, miként az, ha jaratos szeldelt
hagymat porkél megenyhiteni lova
korsagat. Amikor a faolaj dukal, azt
veszi — mikor a zsdlya leve, ahhoz nyul.

Szamontartja, hova tette a len-
magot, a joféle safranyt, a pafranyfl
gyokerét és az tirmot. Kellhet crudes-
fi, kalmus vagy valerianafiil Legyen
talonba kendermag, utilapfti, cicafark-
fi, kappanor, de ziliz is! J6 hely le-
gyen az édesgyokérnek, a kamillanak,
bodza- és harsfaviragnak, cickéronak!
Porban legyen kiilon is urém, igy
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tarnicsbol is — daralva bab, porkolve
arpa. Alkalmatos lehet a tolgy- és
fazfakéreg. Bajra valo a varadics, de a
koromhoz keverve!

Készenlétben tartja a Csiziét szi-
vel$ joszaganak a gyolcsot, a lepedét,
a pokrdcot. Van kenderkdca — joféle —,
lencsepld és mas csepuje — hasznal
ragatasra szalmakotelet, de vehet lo-
vanak toklevet, aloes-t, kerithet kor-
pas italt.

Erdsebb szerekre is szert kell ten-
nie, ki a Csizié szerént kivan gondos
hirében allni! Szert is tesz!

Haza épitéséhez, javitasahoz hasz-
nalja ugyan O&szre, tavaszra, mégis
irnek, apoldszereknek is vesz beldlik,
s kerit nekik Kiilon tarol6t a pajtaban,
a fészer mellett. Odakésziti az ojtatlan
vagy égetett meszet, fekete katranyt,
hogy nyersen, levet nyerjen belSle
vagy katranyvizzé tegye a jegyzett ki-
ranemhez.

Kamfort szerez, és potolja, ami
fogy vagy parolog beléle. Bajhoz hi-

ven pdlinkaba keveri. Lesz kdmforspi-
ritusza ugyancsak — mas nyavalyara
szalmiaspiritusz.

A csaladnak és a mosasra tartott
joféle haziszappannak helye van a ta-
roléban is. Haszndlja szappanos vizét
aztatni és miegyébre.

Kénkd, galickd, zold gorog csak-
ugy elkel itt, mint a magnesium, ami
kénes; a kénkoves madj. Orvosolni
hasznalja a szilirkezsirt, ami kére-
tés-szerzett, ahhoz salétromot, kese-
risét. Polcra téve var a lagtartarus,
a terpentinolaj, a timsoé, bukkfa-ha-
mulig. El6 fogja taldlni — ha szilikség
hozza - az Ordogszart (stinkasandot)
vagy a rakképort egyarant.

Legyen bar kehes vagy egeres,
szert ad neki, kenegeti. Ha férges
vagy az abrakot megutdlja; ha santul,
gyengeség fogja el; a szer, az istap
helyrehozza.

Vigadoz haznép és mind a jaszol-
hoz allitott.
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A tehenes ember

Végre-valahdra a tarlé fo6lé magasodd bokros-koves hegyoldal is egészen el-
csendesiilt, pedig az éjszaka folyaman a folotte lassan eltszé hold fényében
meglehetdsen zajosnak bizonyult. Idénként egészen a kozeliinkben, maskor
meg mar a hallétavolsag hatdaran, valamilyen kiismerhetetlen koreografia sza-
balyai szerint egy pasztorcsalad terelgette ide-oda, fol és ala — s6t korbe-kari-
kaba - engedetlen nyajat. Mibenlétérdl csak az allatok fel-felcsuklé hangjabol
kovetkeztethettiink, ami szerint alighanem valamelyik allatkertet engedték
szabadjara, egy Kis éjszakai kimendre. A vezérallatok bddiilései, horkantasai,
csengdi, a patakkal kimozditott és legurulé kévek pattogasa csak tovabb fokoz-
tak a megfejthetetlen neszek okozta larmat, mar-mar azt a viziét sugallva, hogy
a seregek csakhamar lejonnek a tarléra és koriilfolynak benniinket. Akarhogyan
is volt, rajottiink, hogy ez az allatsereglet a tarléra nem teheti a labat, mert
el6szor is egy szogesdrot kerités védte a hegyoldal feldl, masodszor, a terel6-
pasztorok sem engedték a demarkacids vonal megkozelitését. Ennek nagyon
orultiink, mert az ilyesfajta éjszakai latogatok mindig nagy ztlrzavart okoztak,
de legalabbis eliizték az almot a szemiinkbdl. Most persze inkdabb az emberi
Kialtasokra figyeltiink: volt benniik valami atavisztikus zengés, szinte §semberi
onkiviilet, vadak és félelmes istenek tavoltartasat eredményezé félve fenyege-
t6 hangzas. Hajnalban mindez elmult, hiszen a reggel mindig egyszertivé és
érthet6vé teszi az éjszaka félelmetesnek tlind eseményeit. S6t, gyakran még
restellni valéva is a lélek hetedik bugyrabdl elémerészkedé alaptalan félelmet.

A tarlén jokora tehénlepények terpeszkedtek, koztiik frissebbek is, az el6z6
nap hagyatékai. Ez vitathatatlanul azt jelentette, hogy azért ezen a tarldn is
dazda valaki, bizonyara 6 az, aki itt legeltetheti a teheneit. Ez a ,valaki” csakis
a tulajdonos lehet, vélekedtiink egybehangzén. Azt azonban nem gyanitottuk,
hogy csakhamar megismerkedhetunk vele.

A hajnali szurkiilet, akarom mondani pirkadat végiil is gyorsan szertefosz-
lott, de a folénk magasodd hegyoldal jovoltabdl a nap egyelSre csak annak
taloldalat részesitette forr6 kegyeiben. A vildagossag novekedésével meggyo-
z8dhettiink réla, hogy az el6zd este oly sokaig keresett tarl6-szallodankat sem-
mi mas fedezék, mint egyediil a holdas éjszaka kétes értékli s6tétsége Ovta.
Csak az nem lathatott benniinket, aki nem is akart. (ng latszik (ez volt a reggel
sommazata), senki sem akart... Sebaj! Hiszen mindig ezt tapasztaltuk, ha letelt
az éjszaka, lett légyen az sokkal jobb fedezékben eltoltott, vagy még ennél is
Kiszolgaltatottabb kériilmények kozotti.

Még akkor is ez volt a véleményiink (kiilbndsen az enyém), amikor egy al-
kalommal T. a zseblampajat keresve beletenyerelt eqy vadaszgaté skorpidba,
aki igen rossz néven vette a zaklatast. Nagy aszkéta 1évén, nekem csak reggel
mondta meg, hogy mi tortént. Akkorra mar ugy megdagadt a hiivelykujja felén
a tenyere, hogy a duzzanatot akar hozzanétt teniszlabdanak is gondolhatta
volna az ember. Mindebbdl reggelre mar az is kideriilt, hogy ebben a rosszban
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is van valami jo, tudniillik az, hogy a skorpiécsipés a rendelkezésiinkre allé
szerény statisztikai atlag szerint legalabb 50 szazalékban biztosan tulélhetd.
.Csak annyira faj, mint harom lédarazs egyiittes csipése” — szolt aszkéta ba-
ratom lakonikus tuddsitasa,és én egész napon at azon tiinédtem, mennyire
fajhat mondjuk eqgy vagy két l6darazs, mert csak igy nyerhettem volna fogalmat
a legfelsd fokrdl, a haromrdl. Annyira azért mégsem voltam kivancsi, hogy ezt
a gyakorlatban is megtudjam. Elég volt latnom T-t, aki a szokasosnal is jobban
elmélazott, és ha lehet, még tobb cigarettat szivott (mert e téren akkor még
nem Korlatozta magat), ezenkiviil feltin6en komollya valt, pedig annak el6tte
sem tul harsanyan nyilvanitotta ki az érzelmeit. Mindezeket a szimptémakat
alaposan megfigyeltem, merd tudomanyos érdekl6désbdl csupan, a gyakorlati
igazolas megismétlésének legkisebb igénye nélkiil.

Nos, talan ez a régebbi esemény volt a legnagyobb veszedelem, amiben
forogtunk, ha a to6bbit nem szamitom. Most azonban semmi kedvem a tobbit
is elarulni, elvégre mirdl széljon egy nomad utleiras, ha nem pokoli veszedel-
mekrdl és szerencsés megmenekiilésekrol?

Most tehat pillanatnyi helyzetiinkrdl, esetleg a tavoli otthonrdl, vagy — ki
tudja? - talan a léttelen semmirdl abrandoztunk, mert ezt a reggelit ez idaig
semmi sem zavarta meg. Magunkba meriilve csendes békességgel eszegettiink,
sz6t sem szélva egymashoz, akként, ahogy az mar az egymast évtizedek o6ta
ismer6khoz illik. Csendes elégtétellel élveztilk, hogy most éppenséggel semmi
sem surgds — azt az egyetlent kivéve, ami minden felébredét jobb belatasra és
cselekvésre bir, és amin a legtobbszor konnyen lehet ,konnyiteni”. Baratsagunk
régi gyokerei megoévtak benniinket a felesleges udvariaskodasoktdl, az emberek
jelentds részét guzsba koté beszélgetési kényszer gyakorlatatol. Mi nem csak
félszavakbol, de a szituaciok logika vezérelte gondolati alaphelyzeteibdl is meg-
értettiik egymast: ezekre tamaszkodva sikeresen elkeriiltik a sztereotip bukta-
tokat. Sokszor csak akkor szoélaltunk meg, ha tényleg érdemi kézlendénk akadt,
lett I€égyen az a valami eddig nem tapasztalt megfigyelés, vagy éppenséggel a lét
milyenségének filozofusokat évszazadok 6ta foglalkoztatd megoldatlan problé-
maja. Az utazas éppen az ilyen gondolatok felszinre bukkanasanak kedvez, ame-
lyek (sajnos) sokszor éppen olyan gyorsan meriilnek feledésbe, mint az es6csepp
okozta pocsolyabeli buborék. Azt mégsem tettiik-tehettiik meg, hogy 6nnén fon-
tossagunk tudataban sziinteleniil magndra vegyiik Gnmagunkat. Amikor ugyanis
ezzel is megprobalkoztunk, nem tudtuk feledni a kéretlen fiiltana jelenlétét, és
.neki"kezdtiink alakitani, messze tavolodva igaz éniinktdl és az Igazsagtol.

Taplalékaink szegényessége (szamunkra fejedelmi gazdagsaga), korilmé-
nyeink a lehetd legegyszertibb ,luxusigényekre” redukalt (amugy minden észsze-
rii emberi igényt Kielégitd) allapota eltavolitott benniinket a ,1étért folytatott kiiz-
delem” harcterétdl, és ezt egy cseppet sem bantuk. Mi tobb, egyenesen élveztiik.
Mindkettdnk béven részesiilt mar azokbdl a ,jotéteményekbdl”, amiket tiresfejti,
felfuvalkodott, hatalomvagyé emberek kisérleti nyulaként kellett elszenvedniink,
és itt dobbentiink ra leginkabb, hogy igen rossz kontrollnyulak voltunk. Ilyenkor
értettiik meg, hogy Gulliverként megmenekiiltiink a torpék orszagabdl, és még
almunkban is azt reméltiik, hogy soha tobbé nem kell visszatérniink k6zéjik.

A sokat prébalt kempingszékek és a még tobb megproébaltatasnak ala-
vetett Osszecsukhatd (pontosabban 6sszecsuklani kivand) asztal volt tanudja
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étkezéseinknek és henye semmittevésiinknek. A tarlé szélén egyre erésebben
illatozott a baratcserje, olykor-olykor a fenydillatot utanozva, és igy paradox ka-
racsony-hangulatot éreztetve. Olyanna valt ez a kora reggel, mint amilyet Ravel
festett meg hangszereivel a Daphnis és Chloéban: csupa ragyogas, fény, han-
gulat és hang — egyszoéval tinnepi 6rommamor. Mindezt még a tovabb er6s6dé,
bar tavoli forgalmi zaj, s6t, még a megszaporodo, a kozelben le- és felszalld
repulégépek diibérgése sem tudta semmissé tenni. A megnevezett zavard ko-
rilményektdl eltekintve, ezer évekre visszamend érvényességgel, valtozatlan
modon élhettiik-6lelhettiik a mediterran vilag minden hamvat-bajat. Kimondat-
lanul is nyilvanvald, hogy éppen ezért az élményért jartunk szorgalmasan ide,
ebbe a masok szerint ,veszedelmes, ellenséges, veszélyes” vilagba.

A tavoli nyarfacsoport mogott felsejlé falu feldl (csak a ceruzavékony ho-
fehér minaret latszik beldle) egyszer csak elébukkan a semmibd6l néhany tehén
és egy mogottiik ballagd micisapkas ember. Csakhamar egyértelmiivé valik,
hogy a kis csoport egyenesen felénk tart. — No, jon mar a gazda - vélekediink
egyszerre. Ha kezdd vilagjarok lennénk, talan gyorsan kereket oldanank. De
mi nem ezt tessziik. Miként is festene, ha gyorsan odébballnank: a bizalommal
felénk tarté és minden bizonnyal kivancsi ember még talan rosszat sejtene
rolunk, és rank vonatkozé gyotré kérdéseire soha tobbé nem kapna valaszt.
Tudjuk, érezziik, hogy az elkeriilhetetlen taldlkozas semmi rosszat sem tar-
togat, sokkal inkabb érdekes élményt, 1j barat megszerzését, a mar régota
meglévd bizalom Gjabb megpecsételését. Az évek soran megtanultuk, hogy az
altalunk ismert vilag legészintébb, baratkozni akaré embereinek orszagaban
tartézkodunk, ahol a vendégszeretet nem ismer hatarokat. Ezért varjuk a tehe-
nes embert, aki nem siet, inkabb legelészd teheneihez igazodva, de mégiscsak
egyértelmiien felénk, hozzank kozeledve lépeget. A tehenek még annyit sem
torédnek veliink: valamit szalazgatnak a szurds tarlé koziil, 6k tudjak, hogy mit.
Emberiink ugy tizméternyire megall eléttiink és varja a mi reakciénkat. Mi tehat
felallunk és torok koszontéssel j6 napot kivanunk. Nemcsak mondjuk, széles
karmozdulattal mutatjuk is, hogy asztalunkhoz varjuk, mik6zben egy kemping-
széket kapunk elé. Es bar szabadkozik, mégis egykettére ott all eléttiink, mi
pedig bemutatkozas kézben kezet razunk. Nem elészor, sokadszor ismétlédé
jelenet ez: volt résziink benne a Kackar lejtéin, a Hasan-vulkan el6terében,
Kappadodkiaban, a Fekete-tenger kavicsos partjan, a Tuz Golii s6s mocsara szé-
Ién, a Toros fennsikjan, és ki tudja, még hol. Elhangzanak a szarmazasunkra
utal6 sztereotip varazsszavak, meg hogy turistaként jarjuk az orszagot, és hogy
a télilk, torokoktdl eltanult médon mindig a szabadban éjszakédzunk. Es hat, az
illem kedvéért, kézzel-labbal tisztazni igyeksziink azt is, nem baj-e, hogy ezt a
tarlét valasztottuk. J6l tudjuk, hogy még ha baj volna is, akkor sem mondana
meg. Inkabb megtiszteltetve érzi magat, hogy vendégének tekinthet benniin-
ket. Hamarjaban teaval kinaljuk, amit el is fogad, és kényelmesen letelepszik
az asztalunkhoz. Aztan cigarettaval kinaljuk, T-vel egyiitt ragyuijt, és minden
feszélyezettség nélkiil egyszer csak mesélni kezd. Torokiil mesél, folyamatos
szovegmondassal, hozzank intézett kérdések vagy felszolitasok nélkiil, vagyis
még koézbeszdlni sem lehet. Valahol azért tudja, hogy nem értjik, ezt azonban
mindenképpen el kell mondania. Ezért az eléadasa egyre inkabb széles gesz-
tusokkal, pantomimmozdulatokkal és az atélés hangjaival tarsul. Kihasznalva a
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fejiink felett elzugd repiilégépet, értésiinkre adja (amit mar eddig is gyanitot-
tunk), hogy a haboruardl mesél. Arrdl az epizddrél, ami a masodik vilaghabort
idején torténhetett ezen az égei partszakaszon. A szévetségesek pil6tai a kozeli
Kikotét tamadtak, és az egyik lel6tt gép amerikai pildtaja ejtéernydstiil éppen
ezen a f6ldon landolt. Akkor 6 még gyerek volt, de jol emlékszik mindenre,
mert akkor is itt tartozkodott. Azéta mas kulf6ldi nem tette ide a labat, és oriil
neki, hogy mi most békés szandékkal jottink.

Na, sohasem gondoltuk volna, hogy egy ilyen bonyolult eseménysorozatot
igy is el6 lehet adni. Amikor latta, hogy megértettiik, magahoz 6lelt benniinket,
és tovabbi jo utat kivant. Aztan szabadkozva elkdszont és a tehenei utan eredt.
Valahol a parti mocsar feldl felzengett a békak kdérusa: talan a napot kdszon-
totték, amint kibukkant a hegygerinc mogiil. Az persze pillanatok alatt éreztette
forrésagat, ezért hat mi is tovabbindultunk, hogy valami arnyasabb helyet ke-
ressiink. Emberiink mindaddig integetett utanunk, amig csak latott benniinket.
Amig tehenekkel koriilrajzolt alakja bele nem veszett a ragyogé tengeri paraba.

A Cédrus Muvészeti Alapitvany logéjaval megjel6lt oldalon korabbi palya-
zatunkon jelentkezé szerzék muveit kozoljiik.

Szentkirdlyi Fittler Jozsef
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Sappho-mozaikok
Rumy-Csanyi Gizella titoknaplgjabol

A csaladi forrasanyagok kutatasaban nyujtott segitségért szeretnék kdszonetet
mondani Kodaly Zoltanné Péczely Saroltanak és Péczely Péternek, ill. Rumy
Gizella fényképeinek konzervalasaért Pankaszi Istvannak, a Szépmiuvészeti M-
zeum grafikai restauratoranak.

.Szeretni €s viszontszeretni a legnagyobb boldogsag e féldén.”
Rumy Gizella végrendeletébdl

Rumy Gizella fényképei a Péczely csalad archivumabdl

L.

.Okt. 29-én »Troubadour«. — Rumy Gizella k. a. elsé szini kisérlete.

Az idegen, ki ez este a Nemzeti Szinhdzat meglatogatd, nem kevéssé cso-
dalkozhatott azon, hogy Verdi eme unalomig elcsépelt, elhasznalt operdja
minden helyiségében megtélté a hazat. Azonban végig nézve s hallgatva az
elbadast, csakhamar meggydzddhetett arrdl is, hogy ennek okat nem annyira
a Nemzeti Szinhdzban jelenleg uralkodo tokéletes miivészi, kerek 6sszevago
eléadas s kiallitasnak, mint inkabb azon kértilménynek tulajdonithatd, mi-
szerint egy sok reményui s széles pdrtfogadstol dvedzett énekesnd tévé elsd
szini kisérletét. — Minden ily alkalom mar magaban is elégséges arra, hogy a

! Rumy Gizella végrendelete (Budapest, 1891. Il. 4.) a Péczely csaldd archivumaban.
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kézonség bdrmiféle megunt darab eléaddsdt is nagyobb szammal latogassa
a szokottnal. Mennyivel fokozodhatik a kbzérdek oly egyéniségek iranyaban,
kik tarsadalmi adllasuk, kiterjedt ismeretségiik s a miivészeti jovdjiikhoz kétott
sokféle szép reményeknél fogua csaknem kivételes esetet képeznek a szam-
talan mindennapiasak koézt? — erre kivadlé példa volt Rumy Gizella k. a. elsé
follépte. — A t. k. a. mar tobb hangversenybeni sikerdus follépte utan ismere-
tes a févarosi kbzonség eldtt. Az énekmiivészet iranti hatartalan lelkestiltsége
s feldldozo hajlama, kitartasa, csaknem altalanos beszédtargyat képezi évek
ota a févarosi kéroknek. — Mindenki igyekezett személyesen meggydzdédni
arrél, hogy mind jeleit mutatandja miivészetrei hivatdsanak? — Orémiinkre
szolgal dszintén bevallani, hogy Rumy G. k. a. nagy részben megfelelt a va-
rakozdsnak, sét sok tekintetben azt jéval meg is haladta. — Erdekes alakja,
rokonszenves, tiszta, biztos hangja — féleg a magasabb terjedelemben, — mar
els6é megjelenése s dallamadval biztositd szamdra a kozonség elismerését s
méltanylatat. Azucena szerepe éppen nem tartozik azokhoz, melyeket te-
hetség s alapos késziiltség nélkiil meg lehetne oldani. A t. k. a. mindvégig
otthoniasan érezte magadt benne, s ldtszott, hogy sok tanulmanyt forditott
énekrészei érvényesitésére. Kiilondsen kiemelenddnek tartjuk az elsé meg-
Jjelenést, a 3-ik s az utolso felvonds (dlom) dallamat. Mint kivaldlag magas
mezzo-szopran, mindig tobb sikert fog aratni azon részekkel, melyekben a
mélyebb alt hangjait nem kell érvényesiteni. Azért 6hajtando volna, hogy in-
kabb az elébbi hangterjedelembe vago szerepek betanuldsa s képviselésére
forditana szorgalmat s tehetségét. Oly részeknél, melyek erdteljes hanghor-
dozadst, szenvedélyes dramai declamatiot s kiemelkedd hangstlyozasokat
igényelnek - fdéleg egyetemes vagy vastagabb zenekari kisérettel ellatott
részeknél, - mélyebb hangjai elmosddnak s kellleg ki nem domborulnak, el-
lenben, hol magasabb, de biztos intonatidkra van sziikség, itt mar is meglepd
sikerrel tudja hangjat érvényesiteni.

A mi a kifejezést, az arc- s tagjdtékot, szoval: a szinpadi mozgdsok plas-
tikdjat illeti, erre nézve — tekintve elsé fellépését, — nem élhetiink a szigorubb
kritika mérveivel; ehhez sok gyakorlottsag, szinpadi otthoniassag s éntudatos
batorsag igényeltetik. Azonban batran merjlik allitani, hogy e részben is meg-
van benne a sziikséges képesség s tehetség, melynek kifejlédhetése nem fog
hatramaradni az énekmiivészeti részek fokozatos tokéletesbiilésétol. — A t. k. a.
sok tapsot aratott, els6 megjelenése utan haromszor zajosan kihivatott, s egy-
par szép koszortial meg is tiszteltetett. A honi mtivészet minden esetre csak
ortilhet, hogy anélkiil is kevés szamu papndinek szama egy oly szép tehet-
séggel szaporodott, mint Rumy G. k. a., ki ha ernyedetlentil megall a sok ktiz-
delemmel jard palyan, jogosan szamolhat rozsakra is annak tovisei mellett.”

A kritika javaslatait a palyakezdd énekesné nem fogadta meg. Pauline Viar-
dot szuggessziv egyéniségének blivkbre Rumy-Csanyi Gizella hangi adottsa-
gaiba Keriilt.

Az 1860-as évtizedet felbleld palyafutasa soran rumi és rabadoroszléi Rumy
Gizella Ludoiska Karolina (Zalaigrice-Szentpéterur /Zala megye/, 1835. januar

2 Holayfutar, XIV. évf. II. félév, 55. sz. 1863. Kl. 5. 439.
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5. — Budapest, 1899. oktdber 6.°) a pesti Nemzeti Szinhazban, a kolozsvari
Nemzeti Szinhazban, a Budai Népszinhazban, az Erzsébet téri Pesti Varosi Né-
met Szinhazban (Deutsches Stadttheater Pest) és a gydri szinhazban énekelt.
A neoabszolutizmus idészakaban az édesanyja, Csanyi Maria (1816-1884%)
Kivégzett rokona, Csany Laszlé k6zmunka- és kozlekedésiigyi miniszter iranti
tiszteletbdl az eléadasain a Csanyi (Csany alakban is) vezetéknevet is hasznalta.
Az apja, Zala megye fészolgabirdja, Rumy Karoly (1807-1877) az 1848-49-es
forradalomban a martir politikus dunantuli felderit6 tisztje és a Zala megyei
nemzetdérség szazadosa volt.* Csany Laszlo fiatalkori szerelme a bizalmasa és
szomszédja, Dedk Ferenc névére, Deak Klara irant még inkabb elmélyithette a
sziill6k rokoni baratsagat .a haza bdlcsével”.>

Rumy Gizella szerepei Pauline Viardot szerepkorét fedik at. A széles iv alap-
kovei a Pauline ihlette A proféta (Meyerbeer) és A trubaduir (Verdi), olyan dalmi-
veket kdzrefogva, mint a Fidelio (Beethoven), A zsidond (Halévy) és a Lucrezia
Borgia (Donizetti). Valészintileg 6 is széles hangterjedelemmel rendelkezett:
Erkel Hunyadi Laszldjanak dramai koloraturszopran hésngjét, Szilagyi Erzsé-
betet — a korabeli recenzi6é tantusaga szerint — a kolozsvari Nemzeti Szinhazban
.tapsvihar s lelkesiilt kihivasok kozt énekelte végig”. Repertoarjan tartotta Az
afrikai né (Meyerbeer), a Don Sebastiano (Donizetti), a Norma (Bellini), a Marta
(Flotow) és az Ilka és a huszartoborzé (Doppler Ferenc) mezzoszopran fésze-
repeit is, de mellékszerepeket és szamos operettkaraktert is alakitott. Szinpadi
palyafutasanak ivét a pesti Nemzeti Szinhazban A trubaduir 1863. oktdber 29-i
és 1870. aprilis 26-i el6adasai fogjak kozre...°

> https://www.familysearch.org/ark:/61903/3:1:939V-J29V-HZ?i=265&cc=1743180 (2020.
. 16.) — Roman Catholic Church Register of Births for Szentpéterur, Hungary; Rumy Gizella
halotti anyakonyve a Péczely csalad archivumaban.

4 https://www.arcanum.hu/hu/online-kiadvanyok/Bona-bona-tabornokok-torzstisztek- 1/szaza-
dosok-az-184849-evi-szabadsagharcban-96F2/eletrajzi-adatok-989D/r-AOFD/rumi-es-raba-
doroszloi-rumy-karoly-A16D/ (2020. lll. 16.) — Bona Gabor: Az 1848/49-es szabadségharc
tisztikara. Szazadosok az 1848/49. évi szabadsagharcban.

5 Kérmoczi Katalin: ,,...A mi megmarad, forditsa jo czélokra”. Dedk Ferenc hagyatéka, Buda-
pest, 1992, Magyar Nemzeti Mlzeum, 19-20. és 189.

5 Magyar Szinmivészeti Lexikon, |. kotet. Szerkesztette: Schopflin Aladar. Budapest, 1929,
Orszagos Szinészegyesulet és Nyugadijintézete, 281.; Orszagos Széchényi Kényvtar — Szin-
haztorténeti Tar, Pest, Nemzeti Szinhaz, 1863-1870.; Uj évi Nemzeti Szinhazi Zsebkényv
1865-ik évre. Rolozsvar, 1865. Riadtak: Jakab Istvan és Nagy Gyoéray, 5., 7. és 10.; Holgy-
futar, XIV. évf. Il. félév, 50. sz. 1863. X. 24. 398.; Nefelgjts, VI. évf. 35. sz. 1864. XI. 27.
336. (benne t.k. a kolozsvéri Hunyadi Laszlé-eléadéasrol); Surgony, IV évf. 270. sz. 1864. XK.
25. 2. (benne t.k. a kolozsvéari Hunyadi Laszlo-eléadasrél); Févarosi Lapok, |. évf. 287. sz.
1864. Xll. 16. 1197.; Pesti Mapld, ®VIII. évf. 5211. sz. 1867. IX. 4. 3. Févarosi Lapok, VII. évf.
87.sz. 1870. V. 26. 372., Fbvarosi Lapok, VII. évf. 89. sz. 1870. IV. 28. 379.; Budapesti
KozIony, IV. évf. 94, sz, 1870. IV. 26. 1675.; Pauline Viardot és Rumy-Csanyi Gizella kd6z6s
szerepei: http://www.boehlau-verlag.com/download/164359/978-3-412-50143-3 B%C3%
BChnenrepertoire.pdf (2020. lll. 16.) — Beatrix Borchard: Pauline Viardot-Garcia. Fulle des
Lebens. Buhnenrepertoire Pauline Viardot-Garcia, Réln-Weimar-Wien, 2016, Bdhlau Verlag.



https://www.familysearch.org/ark:/61903/3:1:939V-J29V-HZ?i=265&cc=1743180
https://www.arcanum.hu/hu/online-kiadvanyok/Bona-bona-tabornokok-torzstisztek-1/szazadosok-az-184849-evi-szabadsagharcban-96F2/eletrajzi-adatok-989D/r-A0FD/rumi-es-rabadoroszloi-rumy-karoly-A16D/
https://www.arcanum.hu/hu/online-kiadvanyok/Bona-bona-tabornokok-torzstisztek-1/szazadosok-az-184849-evi-szabadsagharcban-96F2/eletrajzi-adatok-989D/r-A0FD/rumi-es-rabadoroszloi-rumy-karoly-A16D/
https://www.arcanum.hu/hu/online-kiadvanyok/Bona-bona-tabornokok-torzstisztek-1/szazadosok-az-184849-evi-szabadsagharcban-96F2/eletrajzi-adatok-989D/r-A0FD/rumi-es-rabadoroszloi-rumy-karoly-A16D/
http://www.boehlau-verlag.com/download/164359/978-3-412-50143-3_B%C3%BChnenrepertoire.pdf
http://www.boehlau-verlag.com/download/164359/978-3-412-50143-3_B%C3%BChnenrepertoire.pdf
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.Tisztelt Sarosy ur!

Fdjdalommal tapasztalam, hogy hazankban az irodalom jelesebb kéltsi-
nek munkai sem partfogoltatnak érdemek szerint. Igen szereti mindenki, ha
lelkes honfitinak és leanynak nevezik. Oh! De e drdga névre igen kevés ipar-
kodik érdemet tenni.

Edesanyam, kinek Zala, Somogy, Vas és Gyér megyékben szamos bard-
ti, rokoni vannak, szétklildétt kozottiik felszolitoé levelet, hogy partfogoljak
kegyed verseit — azonban kérelmének kevés sikere lett, mert a jo hazafiak
és leanyok mentségekkel vonultak vissza. Bocsdjtson meg kegyed, hogy ily
kevés eldfizetdt birt anyam gyuijteni, de higgye el, nem a hanyagsag okozdja,
hanem az emberi szivtelenség és énérdekbeli cselekedet.

HO ltidvézletem utdn vagyok tisztelt Sarosy ur hé tiszteldje

Rumy Gizella"”

A Petéfi Irodalmi Mizeum Kézirattaraban megmaradt levél cimzettje és az
irgja egyarant az .emberi szivtelenség és énérdekbeli cselekedet” kovetkezté-
ben ,légiires térbe” kergetett miivész. A dinamika, a gondolatritmus és a zene-
iség egy olyan alkotdt lattat, aki végiil nem a sajat eléadé-mtivészete, hanem
Orlai Petrich Soma altal valt a magyar kultartérténet preurbanus korszakanak
fontos alakjava.

Kossuth Lajos bizalmas baratja, Sarosi Gyula kolté6 az 1848-49-es sza-
badsagharc alatt kormanybiztosi tisztséget kapott. A neoabszolutizmus alatt a
konigratzi bortonben tartottak fogva (ahol az angol irodalombdl forditott), sza-
badon bocsatasa utdn roviddel ismét internaltak, ahonnan betegen szabadulva
1861-ban hunyt el. A két fogva tartasa kozo6tti idészakban nélkiilozések kozott
élt, ujsagkiadassal is probalkozva. Ekkor Rumy Gizella az édesanyja, Csanyi
Maria kezdeményezte jotékonysagi akcidban is tevékenyen részt vett.

Franciaorszagban, IIl. Napdleon rendszerének ,légiires terében” Pauline
Viardot az 1850-es évek elgjének két emblematikus mualkotasat ihlette: Ary
Scheffer Szent Cecilia-festményét és a f&szereplésével bemutatott Charles
Gounod Sappho c. dalmiivét. Kozel egy évtizeddel késébb Orlai Petrich Soma
életmiivében Kiilbn egységet képez az 1859 és 1863 kozotti két zsarnokellenes
muzsakép, a Sappho és a Szent Cecilia.

Miként Ill. Napoleon Franciaorszagaban, az 1848-1849 utani Magyarorsza-
gon is a tiltott” és ,tlirt” mivészi kifejezés térfelére koncentralédott a kiizde-
lem. A magyar helyzet hatvanyozott tragikuma a polgari réteg hianyabdl ke-
letkezett ,légiires tér”, amelyben a felvilagosult kis- és k6zépnemesség egyes,
sokszor egymastdl is elszigetelt képviseldi — koztiik Rumy-Csanyi Gizella - tet-
tek kisérletet az eurdpai polgari entitas megteremtésére...

7 Petdfi Irodalmi MUzeum — Kézirattdr V. 4713/1092 Darnay Kalman gyljteménye — Rumy
Gizella levele Sarosi Qyula részére.
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Egy metamorfézis maszkjai. Pauline Viardot 1858.
november 25-i pesti Nemzeti Szinhazi galaeléada-
sanak plakatja az Orszagos Széchényi Kényvtar
Szinhaztérténeti Taranak gyljteményébdl.

Rumy Gizella valdszintileg sze-
mélyesen is tanuja lehetett Pau-
line Viardot 1858. novemberi és
december eleji pesti vendégsze-
replésének. A Nemzeti Szinhaz-
ban hat ellentétes maszkot 6ltott
magara: egy hénap alatt A sevil-
lai borbély, a Norma, A profé-
ta, A hugenottak, A zsidond és
A trubadur (1l. felvonas 1. kép)
f6hésnéi metamorfézisat élte at.
Az el6adas-sorozat mellett a f6-
varos akkori koncerttermében,
az Eurdpa Szdlléban (a Széche-
nyi Istvan téren, a mai Spenéthaz
helyén) miuvésztarsaval, Clara
Schumann-nal is emlékezetes
dalesteket adott.®

Az Eurépa Szalléban az 1858.
oktéber 30-én rendezett kon-

certen Rumy Gizella személyes
tiszteletadasa is lehetett, hogy kozvetleniil a példaképe el6éadas-sorozata el6tt
Meyerbeer Ordég Rébert c. operdjabdl énekelt driat.° Az emlitett dalmti azért
foglalt el kiilbnleges helyet Pauline repertoarjaban, mivel egyszerre formalt
meg benne két ellentétes ndi karaktert, Isabelle és Alice szerepét.!® A hangver-
senyen Mendelssohn-dalokat szdlaltatott meg a tenorista Jekelfalussy Albert,*!
aki rovidesen mar Pauline mellett A sevillai borbély Almaviva grofjat és A zsi-
dond Leopold hercegét alakitotta,'? ill. Clara Schumann 1858. november 22-i,
az Eurdpa Szalléban tartott zongoraestjén is fellépett.t®
Az operatorténetben szinte példa nélkiil all6 metamorfézis, melynek braviir-
jat Pauline Viardot az 1858. november 25-i nemzeti szinhazi galaesten a végle-
tekig fokozta (A trubaduir, A sevillai borbély és A hugenottdk felvonasaival, ill.
Huber Karoly dalaval), inspirdalhatta Rumy Gizellat, hogy felkérje Orlai Petrich

8 Orszagos Széchényi Konyvtar — Szinhaztorténeti Tar. Pest, Nemzeti Szinhdz, 1858.; Hambur-
ger Klara: Liszt et Pauline Viardot-Garcia (dans I'optique de sept lettres inédites), in: Studia
Musicologica, Vol. 34. Issue 1-2. 1992. p. 187-202. (p. 193-198))

° Budapesti Hirlap, VI. évf. 249. sz. 1858. X. 30. 3.

19 http://www.boehlau-verlag.com/download/164359/978-3-412-50143-3 B%C3%BChnenre-
pertoire.pdf (2020. lll. 16.) — Beatrix Borchard, i. m.

11 Budapesti Hirlap. VI. évf. 249. sz. 1858. X. 30. 3.

12 Orszagos Széchényi Konyvtar — Szinhaztérténeti Tar. Pest, Nemzeti Szinhaz, 1858.

13 Budapesti Hirlap, VI. sz. 266. sz. 1858. XI. 20. 3.; Pesti Napld, IX. évf. 2635. sz. 1858. XI.
21. 2-3.
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Somat a sajat arcképe megdfestésére a példaképe emblematikus szerepében,
Sapphoként. A 2011-es békescsabai Orlai-életmiikiallitas katalégusaban az
1881-ben a Nemzeti Mlizeumnak adomanyozott kép Keseru Katalin, Galamb
Zsuzsanna és Szeredi Merse Pal altal identifikalva — 268. sorszammal - ,.Rumi
Gizella arcképe / Sappho”,** mig a 2018-as kiadasban - 262. sorszammal —
.Sappho” elnevezéssel szerepel.!> Kusler Agnes, Vargyas Zso6fia, Kamocsai Eva
és Pedryc Anna kozdsen irt tanulmanya a keletkezés korilményeinek donté
bizonyitékra, az OSZK Kézirattaraban 6rzo6tt Orlai-pénztarkonyvre hivatkozik: az
1859-es év hat bejegyzése koziil a masodik .Rumi Gizella arcképe”, amelyért
az énekesnd .a festdé egyéb portréihoz viszonyitva magas dron, egy meg-
rendelt és az éppen debiitald Rumy Gizellat Sapphoként abrdzolo kép”-ért
150 forintot fizetett.'®

Az Orlai-pénztarkbnyv bejegqyzésén és az ajandékozas gesztusan tul a Pé-
czely csalad archivumaban 1évé harom dedikalt fénykép (az egyik fényképen
a szignd a hatoldalon) bizonyitja egyértelmiien, hogy Rumy Gizella a Sappho-
festmény modellje.!”

A fiatal magyar énekesnd a festménnyel muvészként 6rok érvényli tizenetet
kozvetit: bar — Cecilia Bartoli Iényegi 60sszegzését idézve — ,a kultira alapjaiban
torténd megualtozasanak idészakaban a koraromatika és az impresszioniz-
mus, ill. a korai modernizmus kézétt” nem ,teremt hidat”,'® mint Pauline Viar-
dot, de hiteles életével az dnkényuralom idészakaban 6 is tudatosan vallotta:
.0 ma lyre immortelle”.

14 QOrlai Petrics Soma (Mezéberény, 1822 — Budapest, 1880). Az ELTE MUlvészettorténeti Intéze-
tének hallgatéi és mezdberényi helytérténészek munkaibdl. Szerkesztette: Galamb Zsuzsan-
na. Vezetd tanar: Keseru Katalin. Orlai Petrics Soma kiéllitds a Békés Megyei Munkacsy Mihaly
Mlzeumban. 2011. szeptember 16. — 2012. januar 8. Békéscsaba, 2011, Békés Megyei
Munkacsy Mihaly Mlizeum, 184.

15 Orlai Petrics Soma 1822-1880. Szerkesztette: Galamb Zsuzsanna. Koncepcié, vezetd tanar
és a fejezetek bevezetdinek szerzdje: Keserl Katalin. Budapest, 2018, Balogh Bertalan MU-
vészeti Alapitvany, 187.

16 Orszagos Széchényi Ronyvtar — Kézirattar/Analekta Ol-Pap/4511, Orlay-Petrich Soma szemé-
lyi okmanyai, pénztarkdnyvei és Uzleti iratai — Orlay-Petrich Soma pénztarkonyve; Orlai Petrics
Soma (Mezdéberény, 1822 — Budapest, 1880). Békéscsaba, 2011, Békés Megyei Munkacsy
Mihaly Mlizeum, 134.

17 Rumy Gizella fényképei a Péczely csalad archivuméaban.

18 Cecilia Bartoli Pauline Viardot mUvészetérdl: ,A student of Franz Liszt and Anton Reicha and
a duet partner of Chopin, Pauline was an excellent pianist and composer. Her impeccable
singing technique, which she passed on to successful students, allowed her to work in her
profession for decades. Her prosperous marriage to the French theatre manager, author
and art critic Louis Viardot advanced her career as a respected singer and established her
role as a great patron of the arts, clearsighted enough to bridge the years of fundamental
change in culture from early Romanticism to impressionism and early modernism.” In:
https://www.salzburgerfestspiele.at/cms/wp-content/uploads/2019/06/salzburger-festspie-
le-pfingsten-2020.pdf (2020. lll. 16.) — La couleur du temps. Die Farbe der Zeit. Pauline
Viardot-Garcia (1821-1910). Salzburger Festspiele Pfingsten 29. Mai — 1. Juni 2020. p. 5.
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NADUT
IV.

.Egy doboz 1694 évbdl
Iczés tiveg 6vegbdl 2 darab Zsigmond kiraly korabol a Rumy Csalad ci-
merével bevésve —
E tdrgyakat mint unikumot a Nemzeti Miizeumnak ajandékozom
tisztelettel:
Rumy Gizella
Bpest 28/7 881"1°

Hova menjiink #

— A jogpdirasgaly B h e ¥ |2l pentalapjs niveldicre ma
ddben 121 5 Urakor larijs haagverienyet 8 pemeelimueem segy bermiben.
Erdekes mbsorozats o kivethezl: |} Népdalok, énehll e egyeleml dabirda,
) Unokdmhos, kilteméey Hakas Mirtontol, szavalje Szerdabelyi Kdlmin.
31 Souvesir &¢ ls Spa, Serveistll, gordonkdn ellsdjn Sroborics Mand
43 Asla o Préidie" operdbdl, dnekli Remy Gizella k. a. &) Nyitiny Erkel
Feremox Seralla® coimé uf dalmiyibes, eiledja & sdtminki uahii sooekale.
G) Magyer dbrdnd, deek: 5 hegedire srered Hober Kirely, coekli Hol=
'Iﬁg.'r—'[..-nd_ jil. §E B SEEFEl TI .'i.h':ihﬂ ..\,|||.|I'||'.I:|.| Lael |'r|H|.I BEr
és zongordn ebladjs Bakody Lajos B) Hél népdal Zimeybdl, & széred ron-
gorakisdrels meleld énckii Firedy Mihily, 1) Rikdery-isduold, dtirve Berdi-
arldl, elbadjs 0 nemeeki seinbis deszes ponekpra

Barabas Miklos: Hollésy Kornélia mint Valois Margit Giacomo Meyerbeer A hugenottak cimd
opergjaban — litografia. Orszagos Széchényi Ronyvtar Szinhaztérténeti Tar, KE 3150.

Forras: https://keptar.oszk.hu/html/kepoldal/index.phtml?id=724 (2020. lll. 16.);

A Jogaszsegélyezd Egylet jotékonysagi koncertjének mdlsora 1862. marcius 23-an a Nemzeti
Muzeum disztermében. In: Nefelejts, 1862. Ill. 23. 601.

A téredékesen fennmaradt 1881-es ajandékozasi iratot a Nemzeti Miizeum
Adattara 6t hazzal Rumy Gizella élete utolso lakhelye, a Magyar u. 30. mellett
Orzi. A Nemzeti Miizeum disztermében az énekesnd egy koncerten is fellépett
a példaképe egyik sikerszamaval és magyar miivésztarsaival, Hollésy Kornélia-
val, Huber Karollyal és Furedy Mihallyal...

Az adomanyozé Rumy Gizella és a Magyar Nemzeti Mizeum kapcsolata
1859-ben kezdddott. EKkor, a neoabszolutizmus koraban tarsadalmi kiallast
jelentett, hogy az orszag els6 kozgyuljteménye szamara 1859. szeptember
29-én egy kisebb numizmatikai kollekciét, 7 db eziistérmet ajandékozott:
a Balatontdl 28 km-re 1évéd, Somogy megyei Kanya telepiilésen 1852-ben feltart
5 db kelta érmet, Bathory Istvan lengyel Kirdlyként forgalomba bocsatott har-
mas dgarasat (grossi triplices) és Miksa kiraly magyar dénarjanak hamisitvanyat
(a leltarozaskor is ,alpéldany’-ként hatarozva meg).?°

19 Magyar Nemzeti MUzeum Toérténeti Adattar, Erem- és Régiséqtar iratai, 231/1881 (téredékes
adomanyozasi irat)

20 Magyar Nemzeti Mizeum — Régészeti Adattar — MMM Erem- és Régiségtar Leltarkonyv
48.1859.1-3. bejegyzése; Holgyfutar, X. évf. 127. sz. 1859. K. 25. 1042.; Ipolyi Arnold:
Magyar régészeti krénika, in: Archaeologiai Kézlemények, Il. 1861, 285-317. (308.)
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Fontos eseménye Rumy Gizella életének az 1862. marcius 23-an, a Nemzeti
Muzeum disztermében, a Jogaszsegélyez6 Egylet megsegitésére tartott déli
hangverseny, amelyen a Nemzeti Szinhaz zenekaraval szdlaltatta meg Meyer-
beer A proféta c. operajanak nagyariajat. Pauline Viardot muivészetét nemcsak
ez a hangjara komponalt zeneszam, hanem a koncerten fellépé 1858-as
magyar partnerei, Huber Karoly daldval, a szerz6 zongorakiséretével Hollosy
Kornélia (A hugenottak Valois Margitja) és — népdalfeldolgozasokkal — Fiiredy
Mihaly (A sevillai borbély cimszerepe) is megidézték. Az Orlai Petrich Soma
altal megorokitett Szerdahelyi Kalman Jokai Mor (Kakas Marton dlnév alatt irt)
Unokdmhoz c. kélteményének szavalataval miikodott kozre.?!

A legjelentésebb adomanyozasat a miivészi palyafutasa lezarasat kovetéen
egy évtizeddel, 1881 juliusaban tette, amikor Orlai Petrich Soma Sapphdjat
ajanlotta fel a Nemzeti Mizeum Képtdra részére.?? A festmény az 1906-os meg-
nyitas elétt a Szépmuvészeti Muzeumba,?® majd 1957-ben a Magyar Nemzeti
Galériaba kerult.?* Rumy Gizella mas torténeti emlékeket is ajandékozott ekkor
a Nemzeti Mazeum szamara:

— egy 1694-ben késziilt, német nyelvii felirattal ellatott, hordé alaki, 9,5 cm
magas €s 5,2-6 cm atmérdgju urvolgyi aranyozott rézdobozt;

- a csaladi legendarium szerint Zsigmond-kori, 22,5 cm (a dugasszal egyuitt
28,5 cm) magas, 8,5 cm atmérgji cimeres iccésiiveget, hatszogti fenékkel, ol-
dalara a Rumy csalad cimere vésve (a cimerpajzsban, majd a pajzson levd sisak
felett a koronan serleget tenyéren tarté pancélos kar). Egy masik felajanlott, ak-
kor szintén Zsigmond-korinak vélt Rumy-cimeres iccésiiveg — az ajandékozasi
levél ala irt utdlagos bejegyzés értelmében - ,hozatal kozben eltorott”.

- Az egykor a nagybatyja, Deak Ferenc tulajdonat képez6 és az altala a
Rumy-csaladnak ajandékozott, igényes kidolgozasu, XIX. sz. elején készitett
meisseni porcelancsészét és csészealjat. A szeretteit gyakran személyes ajan-
déktargyakkal meglep6 Deak Ferenc ereklyéi k6zott fontos helyet foglal el ez

2l Holgyfutar, Klll. évf. 34, sz. 1862. lll. 20. 270.; Holgyfutéar, Xlll. évf. 37. sz. 1862. lll. 27.
294.; Nefelejts, Ill. évf. 51. sz. 1862. lll. 23. 601.; Pauline Viardot, Hollésy Kornélia és
Furedy Mihaly k6zos eléadasai: Orszagos Széchényi Konyvtar — Szinhaztoérténeti Tar. Pest,
Nemzeti Szinhaz, 1858; Beszamolé Meyerbeer: A hugenottdk c. operajanak eléadasardl
Pauline Viardot, Hollésy Rornélia és Ellinger Jozsef fészereplésével a pesti Nemzeti Szinhaz-
ban: Pesti Mapld. IX. évf. 2634. sz. 1858. Kl. 20. 3.; Orlai Petrich Soma Szerdahelyi-port-
réjarél: Reseru Katalin: Orlai Petrics Soma (1822-1880), Budapest, 1984, RépzémUvészeti
Kiadd, 30.

22 A Magyar Nemzeti MUzeum 1881. évi julius havi kimutatdsa. In: Budapesti Kdzldny, XV. évf.
181. sz. 1881. VIIIl. 10. 3.; 2ador Anna: Kapossy Janos hagyatékabdl Il., in: Mlvészettorté-
neti Ertesftd, XL. évf. 1991/1-2. sz. 92-108. (104.) — Orlai Petrich Soma Sappho c. képének
adomanyozasa az 1956-ban megsemmisult Magyar Nemzeti MUzeum 1881. évi iktatokony-
vében 403/1881 szamon szerepelt, 1881. augusztus 3-i bejegyzéssel.; Févarosi Lapok,
XVIII. évf. 182. sz. 1881. VIIl. 11. 1070.

2 A Magyar Nemzeti Muzeum Képtarénak festményei és grafikai allaga, |. fuzet. Osszedllitotta:
Dr. Peregriny Janos, Budapest, 1909, Athenaeum Irodalmi és Nyomdai Rt., 199-200.

24 https://mng.hu/mutargyak/sappho-2/ (2020. lll. 16.) — Magyar Nemzeti Galéria (Budapest);
Keseru Katalin: Orlai Petrics Soma (1822-1880), i. m., 81.

O3


https://mng.hu/mutargyak/sappho-2/

a készlet. A rézsaszin alapu, felfelé fokozatosan elfehéredé csészén, ill. a tanyé-
ron egyarant korben rézsaszinbdl z6lddé valé plasztikus kagyldéabrazolasokat
sargaszold alapszinbe martott stilizalt, domboru, a szélén is aranyozott sasle-
vél-diszités veszi korlil. A csésze fiille rokoko vonalu, a belseje félig aranyozott.
A 6,6 cm magas, 8,7 cm atmérdjl, 4 cm fenekii csésze 31. és 14. szamokkal, a
2,8 cm magas, 15 cm atmérdji, 7,2 cm feneku alja pedig 11. és 16. szamokkal
van ellatva, mindegyiken a maz alatt kiilon meisseni bélyeggel (két kék szinui,
keresztbe tett kard).

Az Erem- és Régiségtar a harom tdrgyat 1881. julius 28-dn leltdrozta be.?s
Az liveg és a rézdoboz a masodik vilaghaboru alatt elpusztult, a hianyt a Nem-
zeti Mtizeum Erem- és Régiségtar Leltarkonyve is dokumentalja. Dedk Ferenc
meisseni porcelankészlete viszont ma is az allandé kiallitas értékes darabja.?®

V.

A muzsa Pauline Viardot személyisége leg-
inkabb talan két, 1851-ben, szinte azonos
idépontban keletkezett, egymast kiegészité
alkotasban, Ary Scheffer és Charles Gounod
miiveiben tarulkozik fel eléttiink.

A ,Pauline-Sappho” koncepcidjanak szii-
letésében Lord George Byron hatdsa egy- |/
értelmd, aki Dante, Shakespeare és Goethe
mellett a Scheffer-Viardot-korh6z kothetd
képzémiivészeti alkotasok és zenemiivek
egyik legfontosabb inspiraldja volt.

2> Magyar Nemzeti MUzeum - Régészeti Adattér —
MNM Erem- és Régiségtar Leltarkonyv 99.1881.1-
3. bejeayzése; Magyar Nemzeti Mizeum Torténeti  Ary Scheffer: Pauline Viardot port-
Adattar, Erem- és Régiségtér iratai, 231/1881 réja, mint Szent Cecilia — 0., v.,
(téredékes adomanyozasi irat); A Magyar Nemzeti  82x51 (1851). Musée de la Vie Ro-
MUzeum 1881. évi julius havi Kimutatasa. In: Bu-  mantique (Périzs).
dapesti Kozlony. XV. évf. 181. sz. 1881. VII. 10.  Forras: http://www.thearttribune.
3., Hampel Jézsef: A Magyar Nemzeti Muzeumi  com/Pauline-Viardot-as-Saint-Cecilia.
Erem- és Régiségtar 1881-ben (méajus-december),  html (2020. lll. 16.)
in: Archaeologiai Ertesits, IIl. évf. 1881. 142-156.
(153.); A Hon, XIX. évf. 209. sz. 1881. VII. 31. 3.; Févarosi Lapok, XVIII. évf. 174, sz. VIII. 2.
1020.; Harom nemzedék ereklyetargyai a Magyar Nemzeti Mdzeumban (1823-1875). Szer-
kesztette: Simon V. Péter, Budapest, 1988, Muzsak KézmUvelddési RKiadd, 44.; Rérmoczi
Ratalin: ,,...A mi megmarad, forditsa jo czélokra”. Deak Ferenc hagyatéka, Budapest, 1992,
Magyar Nemzeti MUzeum, 158. és 241. (MNM 1881.99.3.a-b.); Papp Julia: A Rumy-ser-
leg magyarorszagi térténete, in: Vasi Honismereti és Helytorténeti Rozlemények, 2005/3.
24-45. (31-32))

% Magyar Nemzeti Mizeum — Régészeti Adattar — MMM Erem- és Régiségtar Leltarkonyv
99.1881.1-3. bejegyzése.
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Byron a gorog dalnoknét a Childe Harold zarandoktitja és a Don Juan c.
elbeszél6 kolteményeinek megrazo erejli soraiban eleveniti meg:

.Dark Sappho! could not verse immortal save
That breast imbued with such immortal fire?
Could she not live who life eternal gave?
If life eternal may await the lyre,
That only Heaven to which Earth’s children may aspire.”
Lord George Byron: Childe Harold zarandoktitja (I1. Enek, XXXIX.)?’

.The isles of Greece! the isles of Greece
Where burning Sappho loved and sung...”
Lord George Byron: Don Juan (Ill. Enek, LXXXVI.)?®

Az Okori torténet Gounod-interpretacigjaban — melyet szerzdje a Viardot
hazaspar cortaveneli kastélyanak vendégeként komponalt — Sappho a zsarnok
Pittacos rendszerének uildozéttjeként vallalja az ongyilkossagot, egy sziklarol
vetve a tengerbe magat. A mi emblematikus zardjelenete a koltébnd dramai
.0 ma lyre immortelle” kezdett sz6l6szama.?® Az ars poeticaként értelmezhetd
kezdd sor egyértelmiien Byron ,verse immortal” és If life eternal may await
the lyre” kifejezéseinek esszencidlis mondanivaléja, amelyet a librettista Emile
Augier, Gounod vagy maga Pauline Viardot egyarant megfogalmazhatott.

Sappho szimbolikus figurdja hatterében egy masik alak is felsejlik: Szent
Cecilia. Bar a szinpadon Pauline soha nem keltette életre az eurdpai kultira-
ban a zenemdfivészetet megtestesité, a Ill. szazadi ROmaban martirhalalt halt
Ceciliat, szamara mint alkot6- és eléadomiivésznek a hivatasa 6rok érvényii
reprezentacidjat jelentette. Ezt az lizenetet kozvetiti Ary Scheffer a muzsajat
Ceciliaként megjelenité portréjaval. A vaszonra festett, 82x51 cm méretii
olajkép ma az egykori szalon-miiteremben Kialakitott, parizsi Musée de la Vie
Romantique gytijteményének fontos darabja®

27 Lord George Byron: Childe Harold’s Pilgrimage. London, 1842, John Murray. p. 86.

28 Lord George Byron: Don Juan. London, 1823, Hodgson & Co. p. 138.

29 Thérése Marix-Spire: Gounod and His First Interpreter, Pauline Viardot. In: The Musical Quar-
terly, Volume XXXI, Issue 2, April 1945, Pages 193-211, The Musical Quarterly, Volume
KKK, Issue 3, July 1945, p. 299-317.; Rebecca Bennett Fairbank: Devastating Diva: Pauline
Viardot and Rewriting the Image of Women in Nineteenth-Century French Opera Culture.
Provo (Utah), 2013, Brigham Young University. p. 83-86.; Georg Predota: The Sapho Affair!
Charles Gounod and Pauline Viardot. In: http://www.interlude.hk/front/sapho-affaircharles-
gounod-pauline-viardot/ (2020. lll. 16.); https://www.charles-gounod.com/vi/oeuvres/operas/
sapho.htm (2020. lll. 16.) — Charles Gounod: Sapho.

30 http://parismuseescollections.paris.fr/fr/musee-de-la-vie-romantique/oeuvres/portrait-de-
pauline-viardot-en-sainte-cecile#infos-secondaires-detail (2020. lll. 16.) — Musée de la Vie
Romantique (Péarizs) — Ary Scheffer: Portrait de Pauline Viardot en sainte Cécile; http://www.
thearttribune.com/Pauline-Viardot-as-Saint-Cecilia.html (2020. lll. 16.) — Didier Rykner: Pau-
line Viardot as Saint Cecilia by Ary Scheffer Pre-empted by the Musée de la Vie Romantique.
In: The Art Tribune, 11. IV. 2014.
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A zsarnoki csaszari hatalom martirja, Szent Cecilia Scheffer szamara nem-
csak a polgari identitasa miatt, hanem mint reformatusnak, az ismert Kalvin-
portré alkotdjanak 3! is fontos lehetett. Kalvinhoz koétheté ugyanis a modern
korban a felviligosodas eszmerendszerében és a francia forradalom soran
kozponti jelentéségii zsarnokolés tananak felelevenitése.

Sappho és Cecilia igy Scheffer és Gounod miiveiben a koltéi-zenei (el6-
ado-)miivészet és a romantikus ndi mivészegyéniség zenei, ill. képi reprezen-
tacioi. Ko6zos nevezdjiik az tild6zottség, a hit és a meggybzédés kovetkezetes
felvallalasa, a mlvészetnek az ellenallas lehetséges alternativdajaként valo értel-
mezése, ugyanakkor az apolléni megformaltsag még a végsé elkeseredésben
is, a dioniiszoszi formatlan 6seré ellenerejeként, nem engedve a miivészet
letisztult kereteinek szétrobbantasat.

A Pauline iranti vonzalom Ary Schefferhez hasonléan Ivan Szergejevics
Turgenyev életét is szinte teljes egészében meghatarozta. Az orosz regényird
sokaig egy haztartasban is élt a Viardot hazasparral. Kései, misztikum felé hajlé
korszakanak egyik legjellegzetesebb, tn. titok-novelldja A diadalmas szerelem
dala.>> A Cecilia-kép keletkezéstorténetét is megyvilagité elbeszélés a miizsa,
a férj és a szerelmes sajatsagos fiatalkori szerelmi haromszogét idézi vissza...

VL.

Orlai Petrich So-
ma érdeklédésé-
nek homlokterében
allt a szinmitivészet,
ezért szamos szinész
portréjat orokitette
meg. Keseru Kata-
lin az 1984-es Or-
lai-monografidjaban
kiemelten hangsu-
lyozta a festd szinha-
zi inspirdciéit: ,Orlai
ifjukora vonzddott a

Orlai Petrich Soma: Sappho — olajfestmény, vaszon, 113x94. szinészethez. Nem-
Magyar Nemzeti Galéria, Ltsz. 2740. Forras: https://commons. csak mint Petdfi ba-
wikimedia.org/wiki/File:Orlai_Sappho.jpg (2020. lll. 16.) rdtja és a nemzeti
Orlai Petrich Soma: Szent Cecilia — 0., v., 113%96,5 (1863). kulturaért lelkestild
Magangyljteményben. Forras: http://www.zsek.hu/aktualitasok/ reformkori fiatalsdg
heti-uennep/november-22-szent-cecilia (2020. Ill. 16.) eszméinek Orzdje,

31 Dr. Fogarasi Zsuzsa: Zenéld Kalvin-kép, in: Széléskert. A Kecskeméti Reformatus Egyhazkoz-
ség Hirmonddja, XKVIII. évf. 1. sz. 2011. februér, 8-10.

32 Selmeczi Janos: A titok-préza Turgenyev elbeszélé mlvészetében. Doktori disszertacio.
Budapest, 2011, E6tvds Lorand Tudomanyegyetem; Zoéldhelyi Zsuzsa: . Sz. Turgenyev
.Sejtelmes” elbeszélései, in: Bevezetés a XIX. szdzadi orosz irodalom tdérténetébe, |. Alkotd
szerkesztd: Krod Katalin, Budapest, 2006, Bélcsész Konzorcium, 367-376.
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hanem a szinészi mesterség irant éppen annak sajdtossdgai: a lélekdabrazo-
las, jellemformalas miatt kiilbnésen érdeklédo festd. Pesti munkdssaga, mint
torténelmi képei kapcsan latni fogjuk, sok szdlon kapcsolédott szinhdzmiivé-
szetiinkhoz. Szinészportréi (Laborfalvy Roza, Szerdahelyi Kdlman) a bensdésé-
gessé valo viszony emlékei...”>

Az 2011-es békéscsabai Orlai-kidllitas alkalmabdl Keserii Katalin Rumy
Gizella helyét is kijelolte az életmtiben: ,A 19. szdzadi 6nkényuralom idején
a »képes beszéddel« nemcsak a vizualis kommunikacio, de a vizudlis kultura
is gyokeret vert Magyarorszdagon, ahol a mezdberényi (Orlai) Petrics Soma
(1822-1880) rendezett elészér egyéni kidllitast, 1852-ben. Akkor az iskolad-
zottak tudtak, hogy példaul az angol polgari forradalom mellé allt Miltont
megidézni egy képen egyenlé a monarchia-ellenességgel. Elsé volt, aki nagy-
szabdsu festményekben gondolkozott, elséként figyelt fel a nék szerepére
a torténelemben, a miivészetekben és a tarsadalomban, s ennek érdekében
»dlruhdban«, az antikvitds ismert és elfogadott néalakjaiként jelenitette meg
kortdrsait. Mint példaul a pdlyakezdd szinészndt, Rumi Gizellat Sapphoként.
E kép modelljének azonositasa sok miivészettdrténészt foglalkoztatott.”>*

Akarcsak Schefferre, az evangélikus Orlaira is életre sz6l6 hatast gyakorol-
hatott Kalvin zsarnokélés-tana, mivel unokatestvérével, Pet6fi Sandorral egytitt
a papai reformatus kollégium didkja volt. Pet6fi koltészetében a zsarnokolés a
legegyértelmtibben Az apostol c. elbeszél6 kolteményben jelenik meg: a f6hds,
Szilveszter tragikus élete sikertelen Kiralygyilkossagi kisérlete miatti kivégzésé-
vel ér véget.

Az 2011-es békéscsabai Orlai-kidllitas katalégusaban Felfoldi Kitti a fest6
Milton az ,Elveszett Paradicsom”-at harom leanya kérében tollba mondja c.
festménye kapcsan a protestans-zsarnokellenes lizenet és az abrazolas hason-
l6sagat allapitotta meg a Scheffer-Viardot-korhdz tartozé Eugene Delacroix
azonos cimi és témaju festményével. A beallitas k6zOs nevez6i a pokrocban
ulé Milton, a hangszeres lany és a falon lathatd Kitizetés a Paradicsombdl c.
kép, mint .festmény a festményben”.>> Felf6ldi Kitti azt a konkliziét is levonta,
.Orlai mas miivének is lehetett el6képe Delacroix festészete: az Attila haldla
kompozicidjahoz a Sardanapal haldla adott példat.”*® Ez az 1827-ben késziilt
festmény Byron Sardanapal (Sardanapalus) c. tragédidjanak (1821) ,ut poesis
pictura” leképezddése, a tarsmivészetek interakcidjanak egyik par excellence
példaja.>”

Orlai Petrich Sapphdja — Byron Childe Harold zarandoktitja és a Don Juan
Sappho-sorai szellemében - Gounod operdjanak ,O ma lyre immortelle”
jelmondatara utal. Gounod és Orlai Petrich egyarant az dngyilkossag el6tt vi-

3> Keseru Katalin: Orlai Petrics Soma (1822-1880), Budapest, 1984, KépzémUlvészeti Kiado,
30.

34 http://tranzitblog.hu/ajanlo_473/ (2020. lll. 16.) — Keseru Katalin: Ajanlé

%> Orlai Petrics Soma (Mezéberény, 1822 — Budapest, 1880). Békéscsaba, 2011, Békés Me-
ayei Munkacsy Mihaly Mazeum, 151-152.

% Uo., 152.

57 https://www.louvre.fr/en/oeuvre-notices/death-sardanapalus (2020. lll. 16.) — Eugene Delac-
roix: Death of Sardanapalus (La Mort de Sardanapale).
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zionadlja a magat a tengerbe vetni késziild hésnét, de mindezt az apolléni ke-
reteken beliil, Gounod-nal még a halal pillanataban is. A lira a muvészet és a
miivészi ellenallas szimbéluma, igy a kép adekvat cime ,,O ma lyre immortelle”
vagy a byroni ,Verse immortal” és If life eternal may await the lyre” is lehetne.
Az éber cenzura figyelmét viszont azonnal felkeltette volna egy ennyire direkt
utalas...

Ary Schefferhez hasonléan Orlai Petrich Soma is megalkotta Szent Ceci-
lia portréjat: 113x96,5 cm méretli, vaszonra festett olajfestménye jelenleg
magangyijteményben taldlhatd. Az 1862-1863-as kép a Keserii Katalin 6sz-
szeallitotta 1984-es életmti-jegyzékben kozvetlenill a Sappho elé6tt szerepel,®®
a 2011-es katalégusban pedig 303. sorszam alatt taldlhat6.> Kusler Agnes,
Vargyas Zs6fia, Kamocsai Eva és Pedryc Anna ezzel a képpel is kiemelten fog-
lalkozott: .S még azt is feltételezhetnénk, hogy a kélténst megjelenité Sappho
egy masik portrénak, a zene megtestesitdjeként abrdzolt Szent Cecilidnak a
parja. (...) A legvaldsziniibb azonban az, hogy Orlai olyan modellek utan ké-
szitette e portrékat (tudjuk, hogy dolgozott modellekkel), akik (...) ismert és
alkoto személyiségek voltak, s el6képeik »alruhdjaba« bujtatta éket. (...) Mivel
a Cecilidt és a Sapphot abrazolo képek egymashoz kézeli idében késziiltek és
egyforma nagysdguak (a Cecilia kép 113 x 96,5, mig a Sappho 113 x 95,5
cm), az is lehetséges, hogy Orlai programja volt a kbltészet és a zene képbe
fogalmazasa, vagy hogy Cecilia alakja, aki a portativ orgonadt tartja kezében,
mégiscsak az eqyhdzi zene, s ellenpdlusa, Sappho alakja, aki a kolté lantjat
fogja 6lében, a profan muzsika megtestesitdje lenne.”*° Scheffer Ceciligjaval
k6z6s a profan bedllitas (Kusler Agnes, Vargyas Zséfia, Kamocsai Eva és Pedryc
Anna az Orlai-képen kiemelik a martiromsag jelképei, pl. Cecilia nyakan a ha-
rom vagas hianyat*'), az altalanos emberi hangsiilyozdsa és — az ikonografiai
hagyomany szentabrazolasaibdl meritve az erkolcsi gyézelem hangsulyozasara
— a fej korili halvany gléria abrazolasa.

Ez az interpretacioé szintén megerdsiti a két kép szoros kapcsolatat nem-
csak egymassal, hanem a Scheffer-Viardot-k6r magyarorszagi recepcidjanak
folyamataban is. Ahogy Pauline Viardot, ugy egy szik évtizeddel késébb Or-
lai Petrich életmiivében is szervesen Osszekapcsolédnak és Osszetartoznak a
Sappho- és Cecilia-alkotasok. Bar a beallitas kiilonb6z4, de a modell — fényké-
peken is megorokitett — arc- és testfelépitésének hasonldsaga alapjan kovet-
keztetni lehet, a zene véddszentjét is Rumy Gizellardl formazhatta a festod.

Keserii Katalin 1984-es Cecilia-kép elemzésében ramutat, Orlai Petrich
.Szent Cecilidja a hagyomanyos szentabrazolasoktol elszakad: nem foglal-
kozik mdrtiriumanak torténetével. Atszellemiilt, finom, de portrészeriien rea-
lisztikus arca a szentek réviiletére sem emlékeztet. Az oszlopos enteriérben
Ul néalak, az egyhazi zene véddszentje Orlai képén nem sokban kiilbnbézik
Weszprémyné portréjatdl, kit zongordja mellett festett meg Debrecenben. (...)
Ezt a valdjaban ndi portrét, ahol a viselet is 19. szdzadi (...) nem is egyhazi

%8 Keseru Katalin: Orlai Petrics Soma (1822-1880), i. m., 81.

° Orlai Petrics Soma (Mezdberény, 1822 — Budapest, 1880), i. m., 186.
4 Uo., 135. és 137.

4 Uo., 137.
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hasznalatra szanta Orlai. A szent profanizaldsaban és a zene személyiségfor-
malo erejét érzékeltetd jellemzésben a szazadvégre elszaporodo ikonogrdéfiai
tipust eldlegez.”*?

Az alkotofolyamat kézben Rumy Gizella hasonloképpen énekelhetett is
a festének, miként Scheffer szamara Pauline. A realisztikus megjelenités igy
a kilonféle muavészeti agak parbeszédével, interakcigjaval valésulhatott meg.

Annak ellenére, hogy ez a festmény is Rumy Gizellat abrazolhatja, sohasem
volt a tulajdonaban. A 2011-es békéscsabai kataldgusban Hegedyis Lilla és Ju-
hos R6zsa a Szvoboda Domanszky Gabriella altal feltart forrasanyagra hivatkoz-
nak: Orlai a befejezését kdvetéen a képet 1863-ban a Pesti Miiegyletnek adta.
Itt a muapartolé tagok kozott sorsolasra bocsatottak: Swoboda Ferenc lugosi
részvényes nyerte el...*?

Rumy Gizella nemcsak Orlai mecénasa és modellje lehetett, hanem valds
vagy latens muzsadja is. Az utébbi valdszinusithet6bb, mivel az 1854-ben oltar
elé vezetett feleségét, Névery Annat &szintén szerette a festd, aki harom héttel
a tarsa halala utan hunyt el 1880-ban...**

Viszont még egy latens relacié esetén sem zarhato ki, hogy a festé a me-
cénas-muzsdja kozvetitésével ismerhette meg Dedk Ferencet, akir6l 1861
és 1867 kozott — a pénztarkonyve bejegyzései szerint — négy portrét készi-
tett, a masodikat a Szent Cecilia-képpel egy idében. A 2011-es és a 2018-as
oeuvre-kataldgusok szemléletes attekintést adnak a jelenleg lappangd, pontos
méretekkel sem ismeretes Deak-arcképekrol:

.274. | 269. Dedk Ferenc arcképe, Pest, 1861. In: Orlai pénztarkdnyve.

300. / 295. Dedk arcképe Békés varosanak, Pest, 1862/63. In: Orlai pénz-
tarkonyve.

327. / 323. Dedk arcképe Aradra, Pest, 1865/66. In: Orlai pénztarkonyve.

330. / 326. Dedk arckép Kiizd6 (Vincé?)nek, Pest, 1866/67. In: Orlai pénz-
tarkonyve."4®

42 Keseru Katalin: Orlai Petrics Soma (1822-1880), i. m., 52.

4 Szvoboda Domanszky Gabriella: A Pesti Mlegylet térténete. A képzémlivészeti nyilvanossag
kezdetei a XIX. szadzadban Pest-Budan, Miskolc, 2007, Miskolci Egyetemi Kiadd, 293.; Orlai
Petrics Soma (Mezéberény, 1822 — Budapest, 1880), i. m., 57.

4 Keseru Katalin: Orlai Petrics Soma (1822-1880), i. m., 26. és 68.

% Orlai Petrics Soma (Mezéberény, 1822 — Budapest, 1880), i. m., 185-187.; Orlai Petrics
Soma 1822-1880, Budapest, 2018, Balogh Bertalan Mdvészeti Alapitvany, 187-188.
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Ellinger Jozsef. Forras: https://hu.wikipedia.org/wiki/Ellinger J%C3%B3zsef#/media/
F%C3%A1jl:Ellinger J%C3%B3zsef jpg (2020. lll. 16.); Rumy Gizella utolsé dokumentalt els-
adasanak szinlapja a pesti Nemzeti Szinhazban 1870. aprilis 26-an Verd: A trubadur c. operaja-
ban. In: Févarosi Lapok, 1870. IV. 26. 372. o.

A Pauline-szerepek végiil tonkretették Rumy-Csanyi Gizella hangjat. Az utolsé
fellépésén 1870. aprilis 26-an a pesti Nemzeti Szinhazban, szintén A trubadtir-
ban csak arnyékat mutatta a par évvel korabbi 6nmagdnak.*® Az eléadas kar-
mestere a mentora, Huber Karoly volt, tenoristdja pedig Ellinger J6zsef — mind-
ketten a korszak jelentds, Pauline Viardot magyarorszagi fellépéssorozatanak is
meghatdarozé miivészegyéniségei.

Rumy Gizella egyik legfébb tamogatdja — a szinpadra 1épését ellenz6 csalad-
ja ellenében is — Hubay Jend apja, Huber Karoly zeneszerzd-karmester lehetett.
Az 6 dirigalasaval énekelte a pesti Nemzeti Szinhdazban Osszes szerepét, ill.
debiitalasat és utolsé fellépését is.47 Huber miuvészetét Pauline Viardot sokra
tartotta: k6z6s Norma-eléadasaikat48 kovetéen az 1858. november 25-i gdla-
estjén a Boldogitott c. dalat szélaltatta meg.*® A kés6ébb a Viardot-korhoz vilag-
hirti hegediimuvészként csatlakozé Hubay Jend akkor még két hdnapos volt...>°

% F@varosi Lapok, VII. évf. 89. sz. 1870. V. 28. 379.

4 QOrszagos Széchényi Ronyvtar — Szinhaztorténeti Tar. Pest, Nemzeti Szinhaz, 1863-1870.;
Févarosi Lapok, VII. évf. 87. sz. 1870. IV. 26. 372., Févarosi Lapok, VII. évf. 89. sz. 1870.
IV. 28. 379.; Budapesti Kézlony, IV. évf. 94. sz. 1870. IV. 26. 1675.

4 QOrszagos Széchényi Ronyvtar — Szinhaztorténeti Tar. Pest, Nemzeti Szinhdz, 1858.; Budapes-
ti Hirlap, 1858. Xl. 6. 3.

4 Orszagos Széchényi Ronyvtar — Szinhaztérténeti Tar. Pest, Nemzeti Szinhaz, 1863-1870.;
Budapesti Hirlap, VI. éuf. 272. sz. 1858. Kl. 27. 3.; Divatcsarnok, VI. évf. 48. sz. 1858. XAl
30. 759-760.; Pesti Maplo, IX. évf. 2640. sz. 1858. Kl. 27. 3.

30 Joshua S. Walden: Sounding Authentic. The Rural Miniature and Musical Modernism, New
York — Oxford, 2014, Oxford University Press, p. 244.
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Ellinger J6zsef, az elsé Bank ban, a bel canto dalmuivektél Wagner Tannhau-
serjéig legalabb akkora szerepkorrel rendelkezett, mint Pauline Viardot. Fiatalko-
rat az 6budai kantor- és klezmerzenész csaladjaban nyert professziondlis zenei
képzés hatarozta meg, ennek kdszonhetéen a német nyelvteriileten is az élvo-
nalbeli mtivészek kozé kertilt. A miincheni és a bécsi operahazakban fellépve az
1850-es évek els6 felében 1. Lajos és Ferenc Jozsef dicséretét is kiérdemelte.>!
Clara Schumann 1856. februar 18-i, az Eurépa Szalléban tartott estjén Schubert
és Mendelssohn dalait énekelte.>? Pauline Viardot pesti fellépéssorozatan a Norma,
A proféta, A hugenottdk, A zsidond és A trubaduir abszolut fészerepeit alakitotta.
Az utébbi miivet mindkét mezzoszopran oldalan eléadta: Pauline 1858. novem-
ber 25-i gdlaestjén a II. felvonas 1. képét (A hugenottak V. felvonasaval egytitt)>,
Rumy Gizellaval pedig a .magyar Pauline” bucstiszereplésén a teljes operat.>*

Pauline Viardot és az Ellinger csaldad kapcsolata a késébbiekben sem sza-
kadt meg. A tenorista batyja, a jeles hegediimtivész és zenepedagdgus Ellinger
Gusztav a klezmerzenészként elsajatitott technika révén olyan, a mai hegedtijat-
szast is meghatarozo virtuz egyéniségeket nevelt ki, mint Joachim Jézsef, Auer
Lipé6t és Hubay Jend. Ok Parizsban a Viardot-kor tagjai lettek...5 Ellinger Jozsef
lanya, Maleczkyné Ellinger Jozefa az 1870-es évek kezdetén Pauline Viardot ta-
nitvanya lehetett a francia févarosban. Kés6bb Gustav Mahler vezényletével Don-
na Elviraként (Don Giovanni) és Sieglindeként (A walktir) aratta a legnagyobb
sikereit.>¢ Az 6 fia, Maleczky Oszkar: Otto Klemperer ma is etalonnak szamité
Don Alfonséja (Cosi fan tutte), Pizarrgja (Fidelio) és Beckmessere (A niirnbergi
mesterdalnokok), ezeket az eléadasokat mar lemezfelvétel is megorokitette...>”

5L https://www.elib.hu/04000/04093/html/szocikk/11217.htm (2020. lll. 16.) — Magyar Zsido
Lexikon; Csetényi Imre: A provisorium Korédnak zsidé mdvészei a napisajté tdkrében, in: Ma-
ayar Zsidé Szemle, LXIIl. évf. 1946. 63-65.; (Z2.M.): Ellinger Gusztav (1810-1898), in: Pesti
Naplo, XLIX. évf. 65. sz. 1898. lll. 6. 5-6.; (i. a.): ,Osszecsosszantott az anyam”. Emlékezés
Ellinger Jozsefre, in: Ujsag, K. évf. 158. sz. 1934. VII. 15. 21-22.

32 Kereszthy Istvan: A févarosi hangversenyek térténete 1919-ig, in: A magyar muzsika kény-
ve. Szerkesztette: Dr. Molnar Imre, Budapest, 1938, Merkantil-Myomda, 200-227. (205.);
Bonis Ferenc: Schumann és Mosonyi: Qyermekjelenetek és Magyar gyermekvilag, in: Ze-
netudomanyi dolgozatok 2000. Szabolcsi Bence emiékére szuletésének 100. évforduldja
alkalmabdl, Budapest, 2000, MTA Zenetudomanyi Intézete, 71-81. (72-73.)

33 Orszagos Széchényi Ronyvtar — Szinhaztérténeti Tar. Pest, Nemzeti Szinhdz, 1858.; Buda-
pesti Hirlap, VI. évf. 272. sz. 1858. Kl. 27. 3.; Divatcsarnok, VI. évf. 48. sz. 1858. XKI. 30.
759-760.; Pesti Naplo, IX. évf. 2640. sz. 1858. KI. 27. 3.; Hamburger Klara: Liszt et Pauline
Viardot-Garcia (dans I'optique de sept lettres inédites), in: Studia Musicologica, Vol. 34. Issue
1-2. 1992. p. 187-202. (p. 194.)

34 Févarosi Lapok, VII. évf. 87. sz. 1870. IV. 26. 372., Févarosi Lapok, VII. évf. 89. sz. 1870.
V. 28. 379.; Budapesti Kozlony, IV. évf. 94, sz. 1870. IV. 26. 1675.

% (2.M.): Ellinger Gusztdv (1810-1898), in: Pesti Mapld, KLIX. évf. 65. sz. 1898. . 6.
5-6.; https://www.arcanum.hu/hu/online-kiadvanyok/Lexikonok-a-pallas-nagy-lexikona-2/e-e-
7C62/ellinger-836C/ (2020. lll. 16.) — A Pallas Nagy Lexikona.

36 Maleczkyné, in: Budapesti Hirlap, XXXIV. évf. 83. sz. 1914. V. 7. 13.

37 Bartal Laszld: Maleczky Oszkér jelentésége felvételei és a réla szolo Kritikak tukrében. Doktori
disszertacid, Budapest, 2014, Liszt Ferenc ZenemUvészeti Egyetem.
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NADUT

VIII.
1863. Pest, Nemzeti Verdi: A truba-  Anna Carina, Luigi Ceresa, Ormay Fe-
K. 29. Szinhaz dar — Azucena renc, Rdszeghy Karoly, Bognar Ignac;
Huber Karoly; Bohm Gusztav
1963. Pest, Nemzeti Flotow: Marta — Pauliné Markovits llka, Pauli Richard,
Kl. 19. Szinhaz Nancy Készeghy Raroly, Raczvinszky Janos,
Bodorfi Henrik; Huber Karoly; Bohm
Gusztav
1863. Pest, Nemzeti Doppler Ferenc: Pauliné Markovits llka, Pauli Richard,
Kll. 29. Szinhaz llka és a huszar- Benza Karoly, Készeghy Karoly; Huber
toborzé — Zita,  Karoly; Bohm Gusztav
ciganynd
1864. Kolozsvar, Nemzeti Verdi: A truba- Dalnoky Rdza, Fektér Ferenc, Téth-
K. 9.  Szinhaz dar — Azucena falusi Gusztav, Odry Lehel; Kaldy Gyula;

Ujfalusi Sandor
1864. RKolozsvar, Nemzeti Erkel: Hunyadi  Fektér Ferenc, Barna Lujza, Dalnoki Bé-

Kl. 12. 5Szinhaz Laszlé — Szilagyi ni, Conti Fani, Tothfalusi Qusztav, Odry
Erzsébet Lehel; Kaldy Gyula; Ujfalusi Sandor
1864. Kolozsvar, Nemzeti Flotow: Marta — Dalnoky Rdéza, Fektér Ferenc, Tothfalusi
All. 6. Szinhaz Nancy Qusztav, Institoris Kalman; Kaldy Gyula;
Ujfalusi Sandor / Albisy Laszlé
1864. Kolozsvar, Nemzeti Meyerbeer: Fektér Ferenc, Dalnoky Réza, Dalnoki Bé-
All. 29. Szinhaz A proféta — ni, Institoris Kalman, Téthfalusi Gusztav,
Fides Odry Lehel; Kaldy Gyula; Albisy Laszlé
1865. Kolozsvar, Nemzeti Erkel: Hunyadi  Fektér Ferenc, Barna Lujza, Dalnoki Bé-
I 2. Szinhaz Laszlo — Szilagyi ni, Conti Fani, Téthfalusi GQusztav, Odry
Erzsébet Lehel; Kaldy Gyula; Ujfalusi Sandor
1865. I. Kolozsvar, Nemzeti Flotow: Marta — Dalnoky Rdza, Fektér Ferenc, Téthfalusi
24. Szinhaz Nancy Qusztav, Institoris Kalman; Kaldy Gyula;
Ujfalusi Sandor / Albisy Laszlé
1865. Pest, Nemzeti Donizetti: Lucre- Anna Carina, Luigi Ceresa, Wilhelm von
VIII. 29. Szinhaz zia Borgia — Maf- Willem, Részeghy Karoly, Bognar Ignac;
fio Orsini Huber Karoly; Bohm Gusztav
1865. Pest, Nemzeti Flotow: Marta — Pauliné Markovits llka, Pauli Richard,
K. 23. Szinhaz MNancy Készeghy Karoly, Raczvinszky Janos,
Bodorfi Henrik; Erkel Gyula; Bohm
Gusztav
1865. Pest, Nemzeti Doppler Ferenc: Pauliné Markovits lika, Pauli Richard, Or-
Al. 30. Szinhaz llka és a huszar- may Ferenc, Bodorfi Henrik, Készeghy
toborzd - Zita  Karoly; Huber Karoly; B6hm Gusztav
1865. Pest, Nemzeti Donizetti: Lucre- Anna Carina, Luigi Ceresa, Wilhelm von
Al 7. Szinhaz zia Borgia — Maf- Willem, Részeghy Karoly, Bognar Ignac;
fio Orsini Huber Karoly; Bohm Gusztav
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1865. Buda, Budavari Doppler Ferenc: Pauli Richard, Ormay Ferenc, Bodorfi
KlI.17. Szinhaz (Diszels-  llka és a huszar- Henrik, Készeghy Karoly

adas) toborzo (I. felv.)
— Zita
1867. Pest, Pesti Német Verdi: A trubadur Térey Anténia, Carlo Rossi-Raverta,
IX. 4. Szinhaz — Azucena Leopold Mitaszewski
1870. Pest, Nemzeti Verdi: A trubaddr Anna Carina, Ellinger Jézsef, Lang Fu-
V. 26. Szinhaz — Azucena 16p, Készeghy Karoly, Bognar Ignac;

Huber Karoly; Bohm Gusztav

A palyaképet ma mar nem lehet hianytalanul rekonstrualni, mivel a korabeli
sajtéforrasokon Kiviil teljes egészében csak a pesti Nemzeti Szinhaz és a kolozs-
vari Nemzeti Szinhaz plakatjai maradtak fenn az Orszagos Széchényi Konyvtar
Szinhaztorténeti Taraban, ill. a kolozsvari ,Lucian Blaga” Kozponti Egyetemi
Koényvtar (Biblioteca Centrala Universitara ,Lucian Blaga” Cluj-Napoca) archivu-
maban.>® Sajnos, az Erzsébet téri Pesti Varosi Német Szinhaz (Deutsches Stadt-
theater Pest), a Budai Népszinhaz és a gyori teatrum szinlapjai nagyon hézago-
sak, és nem maradt fenn kozottiik Rumy Gizellaval kapcsolatos dokumentacio. ..

IX.

Az evangélikus és romai katolikus templomok
megrendeléseire is dolgozo Orlai Petrich Soma
a Sappho és a Szent Cecilia mellett egy oltar-
kép féalakjaban is megordokithette az idealizalt
Rumy Gizella vonasait. Miként a 2011-es és a
2018-as egyhazi megbizasokrdl szoldé tanul-
manyaban Kosinszky Richard és Galamb Zsu-
zsanna kiemeli, Orlai tobb oltarképet festett
MezdSpetri Arpadhdzi Szent Erzsébet-plébania-
temploma szamadra. Az 1862-1863 folyaman
késziilt Erzsébet-oltarkép sajnos az 1875-0s
tlzvészben megsemmisiilt, ezért a festd az
élete végén, négy évvel a haldla el6tt, 1876-ban
festett eqgy Uj, szintén a névado szentet abrazo-
16 f6 oltarképet, amely ma is lathato.>®
Az elsé festmény helyét a 2011-es és

2018-as életmii-kataldgusok a masodik Dedk- )
portré és a Szent Cecilia kozOtt hatdrozzak  Orlai Petrich Soma: Szent Erzsé-
meg;: bet. A mezépetri Arpadhéazi Szent
Erzsébet-plébaniatemplom fé
%8 QOrszagos Széchényi Konyvtar — Szinhaztorténeti Tar.  oltarképe.Forras: http:/www.mu-

Pest, Nemzeti Szinhaz, 1863-1870.; Biblioteca Cent-  emlekem.hu/hatareset/Arpadhazi-

rala Universitara ,Lucian Blaga” Cluj-Napoca. Kolozs-  Szt-Erzsebet-romai-katolikus-

var, Nemzeti Szinhaz. 1864-1865. templom-Mezopetri-3547 (2020.
> Orlai Petrics Soma 1822-1880, i. m., 86-87. . 16.)
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300 / 295. Dedk arcképe Békés varosanak, Pest, 1862/63. In: Orlai pénz-
tarkonyve.

301 / 296. MezlOpetri oltarkép: Szent Erzsébet, Pest, 1862/63. In: Orlai
pénztarkonyve. Elégett.

302 / 297. Almos és Béla megmentése / Vak Béla. 1863-ban megvette az
OMKT.

303 / 298. Szent Cecilia / Szent Cicelle, Pest, 1862/63. o.v. 113 x 96,5 cm.
Mgt."e°

A masodik ,Szent Erzsébet oltarkép Mezdpetrire” 392., ill. 289. sorszammal
szerepel, a pénztarkonyvre hivatkozva és a datumot 1876 koriil megadva.®!
A Szatmari Plspoki és Kaptalani Levéltar Sipos-hagyatékanak egyik dokumen-
tuma is alatamasztja, hogy ez a valtozat 1876-ban késziilt.?? A festményrdl a
Muiemlékem honlapon taldlhat6 jé minéségu reprodukcio.s?

Az oeuvre-jegyzék alapjan a Szent Cecilia és a masodik Deak-portré idébeli
kozelségébdl és a szinte parhuzamos alkotomunkabdl feltételezhetd, hogy az
els6 kép modellje is Rumy Gizella lehetett. Mivel a kép 1875-ben megsem-
misult, és korabeli reprodukcié sem maradt fenn réla, ez csak a masodik,
1876-0s verzi6 alapjan kovetkeztethetd, amely (legaldbbis a féalak vonatkoza-
saban) vélhetéen emlékezetbdl ujrafestett valtozata (lehet) az el6zének. Orlai
ezzel élete végén, mintegy 0sszegzésképpen Ujra megidézte egykori muzsajat,
Rumy Gizellat — az arcot jelentés mértékben idealizalva.

A fényképeken megorokitett Rumy Gizella, ill. a Sappho-, a Cecilia- és az
Erzsébet-képek féalakjainak testfelépitése egyezd: a telt mellek, a sudar nyak,
a nyujtott kezek és kézfejek, ill. a hosszu ujjak abrazolasanak benséségessé-
dge mutatja, a festd nemcsak a modellje mtiveltségéért, valasztékos stilusaért
és hangjaért, hanem — még 14 év tavlatabodl is — a testéért is rajonghatott. Az
arc kozvetlen el6képe azonban Ary Scheffer Cecilidja.®* A kivitelezés tanusa-
da szerint Orlai — a Delacroix-képekhez hasonléan - ismerhette és alaposan
tanulmanyozhatta a francia mintat. A fejtartas (annak ellenére, hogy Schef-
fer hésndje felfelé, Orlaié pedig oldalt lefelé néz), a gloria és a felismerhet6
Pauline Viardot-szerli arcberendezés arra utal, hogy itt egy nagymértékben
idealizalt és stilizalt Rumy Gizella-portrérdl van sz6, amelyen az arcvondsok az
idol Pauline-hoz kozelitenek. Az oltarképen a koldusnak juttatott alamizsnaval
Pauline-Gizella mint mecénas-adomanyozo jelenik meg. A sors irénidja, hogy a
kép keletkezésekor Rumy Gizella sikertelen vallalkozasokba (esztergomi kéba-

0 Orlai Petrics Soma (Mezéberény, 1822 — Budapest, 1880), i. m., 186.; Orlai Petrics Soma
1822-1880, i. m., 188. A méasodik kép megsemmisulésére vonatkozd bejegyzés csak a
2018-as kiadvanyban szerepel.

1 Orlai Petrics Soma (Mezéberény, 1822 — Budapest, 1880), i. m., 190.; Orlai Petrics Soma
1822-1880, i. m., 190.

52 Orlai Petrics Soma 1822-1880, i. m., 86-87.

5 http://www.muemlekem.hu/hatareset/Arpadhazi-Szt-Erzsebet-romai-katolikus-templom-Mez-
opetri-3547 (2020. lll. 16.) — Arpadhazi Szt. Erzsébet rémai katolikus templom (Mezépetri).

54 http://parismuseescollections.paris.fr/fr/musee-de-la-vie-romantique/oeuvres/portrait-de-
pauline-viardot-en-sainte-cecile#infos-secondaires-detail (2020. lll. 16.) — Musée de la Vie
Romantique (Périzs) — Ary Scheffer: Portrait de Pauline Viardot en sainte Cécile.
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nya,® soroksari dunai malom,®® a ,Barcs” nevii vontat6g$z6s®’) bonyolédva mar
kozeledett a teljes anyagi cs6dhdz: az elsé nagyobb ruha- és butorlefoglalasra
1875 elején kerult sor.®® Hamarosan a budapesti és Zala megyei ingatlanjait
is elarverezték.®® Ezért is méltanylandd, hogy a legértékesebb miitargyait, az
elkobzas és az aukciondlas el6l megmenekitve 1881 juliusaban a Nemzeti
Muzeumnak adomanyozta. 1882-ben vagyon, jovedelem és fedezet nélkiil
maradva szegénységi bizonyitvanyt kapott. A Kkorabeli hajléktalanszall6tol,
a szegényhaztodl csak a szerelme, késdbbi férje, az iriszdiagnosztika feltalaldja,
Dr. Péczely Ignac segitségével menekiilt meg.”® Erzsébet és a koldus alakja igy
egymasba csusztathato, felcserélhetd, de azt a narrativat is kozvetitheti, hogy
a féalak Pauline, akinek a ,koldus” Rumy Gizella az elismerését hajszolja, és a
képen legalabb eléri a vagyait.

A hésnd fején 1évé korona mintegy féhajtasképpen Pauline-nak is szdl,
nemcsak abban az értelemben, hogy a miivészet és a kultura kiralyndje, ha-
nem azt is szimbolizdlja, hogy — a hite segitségével — emberileq is kiteljesedett:
bibliai hasonlattal élve, ,elnyerte az élet koronajat”.

Pauline Viardot a hit megélésérdl a kovetkezOképpen vallott: ,gyermek-
korom 6ta bennem van egyfajta velesziiletett hit — olyan hit, amelyet semmi
sem tudott megrenditeni, sem szkeptikus olvasmanyaim, sem a filozofusok
erkolcsisége”.”t Személyesen megélt hite inspiralta a Stéphan Bordese (1847-
1919) kolteményére irt Le réve de Jésus (Jézus alma) c. dalat. A gyermek Jé-
zus almaban elészor angyalok jelentik ki a kiralysagat, majd a haldlat kovetel6
vérszomjas tomeg elevenedik meg. A latomas lizenetét megértve Jézus az
édesanyjat kéri, oltalmazza reggelig...”

A korona Rumy Gizella személyéhez is megadhatja a kulcsot. A kép Erzsé-
bet jotékonysagat abrazolja, aki viszont harom ko6zds attributum, a korona, ill.
a dondcié és a konyoriiletesség megjelenitése alapjan egy masik Arpad-hazi
szenttel is felcserélhetd: Szent Istvan feleségével, Boldog Gizellaval. Ez az elrej-
tett, burkolt tizenet Rumy Gizella névaddjat takarja. Az allamalapité kiraly fele-
sége adomanyozoéként, mupartoloként, varos- és templomépitéként (Veszprém
Kiépitése nem mindennapi vizualis, varostervezd tehetségét is mutatja) egy-
arant minden késébbi magyar néi donator el6képe: a jelenleg a Nemzeti Mu-

5 HU BFL — VIl.2.c — 1875 - 1.0405

56 Budapesti Rozlony, XK. évf. 46. sz. 1876. Il. 26. 1282.; Budapesti Kozlony, X. évf. 47. sz.
1876. Il. 27. 1307.; Budapesti Kdzldony, X. évf. 48. sz. 1876. Il. 29. 1330.

57 HU BFL — VIl.2.c — 1877 — 1.0064

%8 Budapesti Kozlony, IX. évf. 222. sz. 1875. IX. 29. 6436.

% A Hon, XVI. évf. 59 sz. 1878. lll. 7. 3.; Budapesti K6zl6ny, Xll. évf. 166. sz. 1878. VI. 19.
5211.; Budapesti Rozlony, KlI. évf. 207. sz. 1878. IX. 7. 6579.; Pesti Hirlap, |. évf. 280. sz.
1879. X. 11. 6.

0 Rumy Gizella végrendelete (Budapest, 1891. II. 4.) a Péczely csalad archivuméaban.

L Theodore Baker: Pauline Viadot-Garcia to Julius Rietz. Letters of Friendship. (Part I) In: The
Musical Quarterly. Vol. 1, Mo. 3. July 1915, p. 350-380. (p. 370.)

2 Jessica McCormack: The influence of national styles on the compositions of Pauline Viardot.
Denton, 2009, University of North Texas. Ph.D. Dissertation. p. 34-37.
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zeumban O6rzott korondzasi palast™ Rumy Gizella nemzeti mizeumi adomanyai
interpretacids intervallumaban is k6z6s nevezét teremt. A kiralyné példa lehe-
tett az énekesnd szamara abban a vonatkozasban is, hogy 6 is 12 éves koraban
ismerte meg élete szerelmét. Dr. Péczely Ignac nekroldgjai a kovetkez6képpen
adjak vissza megismerkedése torténetét a leendé énekesndvel: ,Felesége, az
8snemes Rumy dunantuli csaldd sarja, rumi és rdbadoroszléi Rumy Gizella
volt, akit mint fiatal leanyt a vizbdl kimentett s akivel a legboldogabb csaladi
Eletet élte.”™

A jeles ferences egyhaztorténész, Szanté Konrad tudomanyos szempontbol
is mérfoldkének szamitd, 6sszegzé Boldog Gizella els6 magyar kirdlyné éle-
te c. munkdja a szent tiszteletének okait vizsgalva kitér — az Orlai-oltarképen
is szemléletesen megfestett — adakozas motivaciés hatterére: ,A féparancs
értelmében: Szeresd felebardtodat mint 6nmagadat, azt a pénzt, ami az Ur
hazanak felszerelésébdl €s felékesitésébSl megmaradt, pazarlo kézzel a sze-
gények kozt osztogatta szét. Minden é€letrajziroja magasztalja a raszoruldkon
kényortilé josagat, az lildozéttek befogaddsdt, a vendégek jol tartdsat. Mi-
helyt szegénnyel, nyomorékkal, kisirt szemii anydval taldlkozott, az 6 szeme
is konnybe labadt és szanakozo szivvel szolt hozza, majd kenyeret vagy pénzt
adott neki, mert tudta, aki gyorsan ad, kétszer ad, és az Ur a_jokeduvli adako-
z0t szereti.” Szantd Konrad a gyermekei elvesztésének tragédiasorozatat atélé
Gizella kiralynét is lattatja: ,Ot vagy hat kisfidnak, leanykdjanak elvesztése,
férfiva érett egyetlen reménységének varatlan haldla, majd férje eltemetése
fdjdalmas anydva avatta, aki Sztiz Mariahoz hasonléan nézte haldoklasukat és
helyezte 6rok nyugouvdra szeretteit.””>

A fajdalmas anya aspektusa két, Pauline Viardot szamara komponalt zene-
miiben, Rossini: Stabat Mater és Meyerbeer A proféta c. alkotasaban jelenik
meg, az el6bbiben ennek szakralis, az utébbiban pedig vilagi perspektivdjara
fékuszalva. A proféta anyaszerepében Kolozsvarott Rumy Gizella is a példaképe
nyomdokaba léphetett, jelentds szakmai és k6zonségsikert aratva, hosszabb
tavon viszont a hangjanak artva.” A dalmii nagyariajat az elsé oltarkép keletke-
zésének évében, 1862. marcius 23-an adta el a Nemzeti Mazeum disztermé-
ben, a koncerten Pauline magyar partnerei, Hollésy Kornélia, Huber Karoly és
Fliredy Mihaly tarsasagaban.”” Talan ez is hozzatehetett valamit az elsé valtozat
koncepcigjahoz, amely a masodik utélagos reflexigjaban tiikr6zédhet...

Pauline Viardot szamadra sokat jelentett az anyasag benséséges megélése,
gyermekei az életben is Kiteljesedtek. A csalad- és a gyermekcentrikussag
Gizella Kiralyné hitéletének is szerves részét képezte, mig Erzsébet esetében

> https://mnm.hu/hu/kiallitasok/allando/koronazasi-palast (2020. lll. 16.) — Magyar Nemzeti
MUzeum (Budapest)

’4 Budapesti Hirlap, XXXI. évf. 167. sz. 1911. VI. 16. 12-13.; Pesti Hirlap, XXXlll. évf. 167. sz.
1911. VI. 16. 11.

5 Szantd Konrad: Boldog Gizella elsé magyar Kirdlyné élete, Budapest, 1988, Ecclesia, 168.

6 Biblioteca Centrald Universitara ,Lucian Blaga” Cluj-Napoca. Kolozsvér, Nemzeti Szinhéaz.
1864. Xll. 29. — Meyerbeer: A préféta.; Nefelejts, VII. évf. 3. sz. 1965. I. 15. 28.

7 Holagyfutar, Xlll. évf. 34. sz. 1862. lll. 20. 270.; Holgyfutar, Xlll. évf. 37. sz. 1862. Ill. 27.
294.; Nefelejts, Ill. évf. 51. sz. 1862. lll. 23. 601.
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NADUT

a vallasossag és az anyasag bels6é parharcaban az elébbi kerekedett feliil. Az
Orlai-kép koncepcigjaba nem illeszkedik a vallasos életutat a gyermekei hatra-
hagyasaval (kettét az udvari nevelésre bizva, egyet pedig apacazardaba adva)
megyvaldsitd asszony.

Az oltarkép az Erzsébet-templom kozponti helyére késziilt, és igy az adott
szent életébdl vett jelenetet kellett abrazolnia. Orlai a cimadasban sem térhe-
tett el ettdl, és Erzsébet attributumat, a rézsakat is megjelenitette, de nem a
kotényében, hanem a feje felett, amint téle tisztes tavolsagra két angyal szoérja
ra a viragokat (ezek az eredeti legenda szerint a kosaraba kertltek, hogy az
6t szamonkéro férje ne a kenyereket lassa). Az iddzités Kkivalasztasaval igy egy
olyan koztes megoldas sziiletett, hogy a féalak 6nmagaban nézve és a koriilotte
1évé emberek csoportjaban egy masik, a festé modelljéhez kéthetd szentként is
értelmezhetd, amelyre az abrazolt Erzsébet-jelenet is rahtizhatd. Az Gjrafestés
soran is tudatosan torekedhetett arra a festd, hogy az eredeti koncepcionak az
tizenetét ne veszithesse el.

A mezdpetri Erzsébet adekvat cime — a Scheffer-kép pandanjaként — valgja-
ban Rumy Gizella mint Pauline Viardot lenne. Orlai mulvészi bravurjatékat mu-
tatja, hogy — az alkotas megsemmisiilése miatt sziikséges tjra-alkotas soran
is — a két énekesnd arcat egyben festette meg (a magyar kilétének felfedéséhez
a névado szentjének attributumait is hasznalva, és a mesterien elrejtett titkos
kédokkal a két Gizella egybemosasat is jelezve), de még nagyobb zsenialitasra
és alazatra vall az, hogy elkeriilte az izléstelenség csapdajat. Az Arpad-hazi
Kiralylany életébdl vett jelenet — Scheffer és a nazarénus festék bibliai-egyha-
zi tematikdju muveinek hatasara is — az altalanos emberit hangsulyozza, és
— a katolikus templom kontextusaban - hitelesen teremti meg a szakralis és
a profan egyensiilyat. A kép egyiittal az idés miivész visszatekintése nemcsak
hajdani alkotasara, hanem a muzsdjara is.

In memoriam Rumy-Csadnyi Gizella & Pé-
czely Igndc

Szubjektiv epilog a Gizella-teatrum Pauline-
installacigja elstt

A még egy évtizedig miik6dd Nemzeti Szin-
haz el6tt mindennap leiilt a padra egy fiatalos
tartast, de mar idés néni. Eqy kozeli utcabdl
jott, elmerulve a gondolataiba, mintha nem
is létezne szamara Kkilvilag. A jarokelSk és
mar maguk a szinhaz miivészei, dolgozéi sem
tudtak, hogy ki 6. Pedig egykor a kdzdnség 6t
is tinnepelte itt, almai szinpadan, a példaképe
karmesterével és tenoristdjaval. A sajat eld-
adasaira is emlékezett, de gondolatban nem
ezeket élte Ujra végig: a még él6, nylizsgd
fantomépiilet feltarulkozott, mint egy elegans
Dr. Péczely Ignac: Onarckép. kaszing, vagyaik és izgalmaik kiélését keresd
A Péczely csalad tulajdonaban. emberekkel, boldogsaguk eksztazisan, vagy
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épp apatiaba siillyedve, egykedviien. A néni, mint egy minden vagyonat elvesz-
tett, bukott szerencsejatékos mélazott, nézve az épiiletet, de még inkabb sajat
maga elé, egy képzeletbeli szobor elé meredt: Pauline metamorfézisat latta,
az ezernyi arc egymasba csuszé millionyi arnyalatat, és elmeriilt ennek cso-
délatdban. Elete értelmét jelentette ez a megkozelithetetlen idol, aki 6nmaga
lévén .mar foglalt” volt, és sajat egyéniségét kiteljesitve még a hetedik évtizede
végén is ,uj idSknek Uj dalait” készitette elS. O, aki tizennégy évvel fiatalabb,
mar Kislanyként a csaladja zalai kuridjaban arrél abrandozott, 16 évesen majd
elkapraztatja a publikumot és maga koré gytijt koltéket, irékat, festéket, zene-
szerzOket mint inspiralé és egyutt alkoté mizsa. (Persze az élet nem kivansag-
mtisor, féleg amikor valakinek az utolsé ruhdjat arverezik el, de szerencsére
még mindig akad egy nagylelkii h6dold...) Az dlomkép megvaldsitasaért min-
dent felaldozott volna, még annak a romantikus lanyregényekbdl el6lépd, kato-
nai palyara késziil6 fiatalembernek a szerelmét is, aki sajat maga életét kockaz-
tatva kimentette a vizbdl. Az igazi 6rvény azonban Pauline maradt a szamara,
akinek a hivasa mindennél jobban magdval ragadta. Megelevenedett elétte a
muzsa hat arca, mindegyik egy-egy szamara irédott kompoziciébdl tikr6zédve:
az apolldni — ugyanakkor a politikai zsarnoksag ellen éntudatosan kizdé - al-
kotdmuvész-kolténd (akinek a maszkjaban az 6 miizsa-portréja a szintén altala
adomanyozott Deak-porcelankészlettel egyiitt, egy sarokkal arrabb, a Nemzeti
Muzeum tarlatanak kiemelt matargya), a gyermekéért mindenre kész anya
(szakralis és vilagi perspektivabdl egyarant), a mitikus mult kikézositett latéd
Kiralylanya, a Goethe ihlette romantikus szenvedd hds (a reménytelen sze-
relmet és a vad természetben céltalanul bolyongé magdnyos vandor alakjat
lattatva), a hitet mélyen megélé, megvaltott bliinés né és a végzet dioniiszoszi
asszonya. A mindent atfogé hetedik Arc, a nagy szintézis is megjelent el6tte,
mely az alkotdmuvész-muzsa aspektust hangstlyozva az 6sszes tobbi vonasait
egyesitette: a hivatasanak megtestesitdje, a zene véddszentje. Ezt az adlarcot
is magara Olthette: 6 is — festdje segitségével, kozben sajat maga is alkotva —
megteremtette az Arcot.

Az ezerarci metamorfézisnak személyesen is tandja lehetett a ko6zonség
soraiban iilve a nemzeti szinhazi eléadas-sorozaton és galaeléadason. Tizenkét
évvel késébb pedig a gdla szerepldi, a megismételhetetlen hangcsoda Ellinger
Jozsef és a kétmondatos szélamban Udvarhelyi Sandor oldalan A trubaduirban
oOlthette fel Pauline maszkjat, nem tudva elére, hogy ez lesz az utolso fellépése.
A dirigensi pulpituson Huber Karoly, akivel szamos eléadason egyiitt teremtet-
ték eléadomuvészként ujra a zenemiiveket, és akinek a Pauline altal a galan
eléadott dalat 6 is szamtalanszor — koncerteken és gondolatban - elénekelte.
A Pauline-szobor szdvetében a Verdi-opera és a Huber-miniat(ir dallamai is jol
Kirajzolddtak, az idolhoz fiz6d6 kapcsolatnak személyes jelleget adva.

A nénit koszontotte a szemkozti sajtopalota egyik skriblerje, az egykori
kronikas. Hajdanan — messzi f6ldrél érkezve — a Holgyfutar szerkesztéségének
ujsagkihordé mindeneseként és alkalmi zugirgjaként kereste a napi betevgjét.
Ha a szinhazi recenzens éppen éjszakaba nyulé taldlkara volt hivatalos, ami
pedig elég gyakran el6fordult, a komédiasok fellépéseirdl szold beszamolok
megirasa 6ra harult. Rumy Gizella miivészetét sokra tartotta, a bemutatkozasa-
rol egy — utélagosan visszatekintve is — meglepden jo, észinte kritika sikeredett
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a tollabdl. A vazlatai kozott leirta, de a végleges cikkbdl mar kimaradt a konklu-
zi6, amit egyszer négyszemkozt elmondott és részletesen Kifejtett a muzsanak:
.Pauline csodajat nem lehet madsolni. Aki mégis megprobalja, menthetetlentil
elnyeli a maniros operajdtszas.”

Beesteledve a néni hazament a napi, jovedelmezd, de ugyanakkor a nél-
kiil6z6 betegeket dijmentesen ellaté maganpraxisat befejezd férjéhez (az irisz-
diagnosztika felfedezdjéhez), és halat adott, hogy .szeretni és viszontszeretni
a legnagyobb boldogsdg e féldén”.

A bacsi, bar sokat beszélgetett errdl a feleségével, sohasem kapott egyér-
telmd, konkrét valaszt arra, miért nem fiatal korukban hazasodtak 6ssze. Bar
a szomszédsagban lakott, soha nem ment el megnézni a Nemzeti Mazeumba
a szerelmét Sapphoként abrazold portréképet, és mikor azt a felépitett Szép-
miivészeti Mizeum reprezentativ tarlatara atszallitottak — bar a festmények és a
rajzok az egész életében érdekelték —, oda sem tette be a labat. De a mar be-
zart és a haldla utan hamarosan a foélddel egyenl6vé tett Nemzeti Szinhaz el6tt,
a padon lulve gyakran elmélkedett a sors kiilonos fintoran, hogy a févarosbol
valo Kitiltasa, majd bécsi egyetemi tanulmanyai miatt szinpadi szerepben soha
nem lathatta a kedvesét. Mint ahogy azon is, hogy a szamara mindent jelent6
12 éves, koraérett kamasz lanyrdl fiatal koraban készitett rajza elkallodott: ez
volt Rumy Gizella, 6nmaga, a vizbdl kimentett, még az élet el6tt allé bolcs csit-
ri. Annyira tokéletesen elkapta a Kis szliz lany vonasait, hogy lehetetlen is lett
volna megismételni. De megkodszonte szerelmének az altala Gizella-szinhaznak
nevezett, omladozé6 arnyékszinhaz el6tt a boldogsagot, a szomorusagot, a je-
lenlétét, a hidnyat, az Eletet: a Jovét, a Jelent és a Muiltat, a Szerelmet, amely
sohasem mulhat...

Where burning Sappho loved and sung... A mai Astorianal 1évé irodahaz
elétt, egy masik tér-idédimenzio ,légiires terében” talan ma is elsétal a néni,
a bacsi és a skribler a Rumy-Csanyi Gizella képzeletében teremtett Pauline-szo-
bor, A Milivész ezerarcii metamorfézisanak minden pillanatat hiien tiikr6zé
alkotas el6tt. A szinhazat, ahova emberi életek kotédtek, ahol szerelmek-barat-
sagok kottettek és — tarsadalmi, kulturalis, szocioldgiai vagy egyszerlien csak
személyes szempontok alapjan — viszonyok mérgesedtek el, ledozerolhatjak...
— de még ekkor is van lehetdség egy utolsé segélykialtasra: O ma lyre im-
mortelle... If life eternal may await the lyre...
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AKi szoval teremt

Incipitur. Nem minden kiilénleges kotetcim jelol
kiilbnleges szévegeket. Németh Andras kotetcime
azonban nemcsak magyarazza, de meg is emeli ezt
a sulyos gondolatokat hordozé konyvet. Mert a cim
— Elethit — els6 szinten bizonyosan azt jelenti, hogy
szerz@je hisz az életben. De a kotet mélyére nézve
és a verseket elolvasva ra kell jonniink: itt tobbrol
van sz6. A kotet ugyanis ezzel a mondattal zarul:
.ayl6zhet az élet.” A kOlt6 élettdl jut el életig, és ami
a kettd kozott torténik, az egy fajdalmas és meg-
szenvedett kréd6. Ez a kdzbénséges szo, kibontva
a versek oksagi lancolatat, nagyon mélyrél nagyon
magasra emelkedik. Az élet sz6 foglalja keretbe
a kotet emelkedd ivét, ez a keret zarja magaba a
fajdalmas, de mindig fegyelmezetten fogalmazott
verseket. (Ezt a keretes szerkezetet hasznalja tobb
versében is, jelezve, hogy mivé valik egy gondolat
Kiindulé magja egy gondolkodasi folyamat végére.
Erre még visszatérek.)

Az 6ngyotrd tépelddés soran megérti, meg kell értenie, hogy teremtenie
kell egy élhetd vilagot a kapott helyett, hogy élhessen. Milyen életet kell te-
remtenie, amiben hinni lehet? Mar az elsé ciklusban (Vagyongyarapodasrol)
bemutatja, mit utasit el: mig a hazfalakon csorgé arany napsugar a kolté leg-
nagyobb kincse (gyiimolcsot érlel, bef6tt készil a kozremiikodésével), addig a
kézembernek az arany szinérdl nem a nap jut az eszébe, hanem a vilagot rom-
lasba sodr6 aranypénz. A barki, a Jedermann az elmegyoégyintézetként szolgalé
kozépiuletben él, és ott probal 1étrardl a napsugarbdl aranyat gytjteni. (9, az
arab szamok a kétet oldalszamait jelzik). Vannak ,taloltozott lelkek”, akik nagy-
kabatban is dideregnek, mig a koltd ,.csillaglazas €go testét” a nap melege védi
(10). Az anyagi biztonsag kellékei k6zO6nséges néi valtozatban csupa értéktelen
holmi: bross, razs, pipere, amivel felfegyverkezve elérhetik céljukat, a ,mindig-
vastag palikat”, az esket6 papot, a hajlott kort (12). A k6zember szeretné sarban
tartani a koldust, hogy az 6 adakozd kedve kitlinjék, ami altal 6 maga is kit(inik
(13). A szereposztd divannyal rendelkezd, magat felsébbrendiinek érzé férfi
megyvallja felsébbrendliségének okat: ,Ja, a szerepeket korabban kiosztom.
Igaz, igy még fakszni lehet” — azaz akaratat er6szakosan kell érvényesitenie, de
.a komikdk utolsé szavai szentbeszédként hatnak ram” (13). A koIt egy nu-
mizmatikai mustran figyeli, hogyan .keresnek a kégazdagok”: vasarolnak napi
szilkségletekhez nem haszndlhaté targyakat, érmekacatokat, tarokk kartyat,
- 6k a ,Tudatlan szemi lelki vakok” (14). A hitet prédikalé papok ,kamatsovany
koponyak aranyfityingjein keresnek fogast”, 6vék az uzlet és az asszonyok (15).
A felismerés, ,hogy elmarad az ember mellél a nap? Osz lett a felvoroslé nyar”
(23), arra a belatasra birja, hogy a teremtést a nappal kell kezdeni. Ez szamara
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természetes: vilaga folott — akar a mitoszokban, vagy a valésagban — a hatal-
mas, fénylé nap uralkodik, ragyogdsaval sarjasztva életet a f6ldon.

Teremtés: a Nap. Az elutasitott emberi vildigban éri a koltét a hajnal: el-
séként figyelheti meg az élet ébredését, az aszal6dé fli éledését. Oserdt érez
benne, ami vallomadsra készteti: ,Szép. Emberszamba veszem.” (19). Az elsé
dicséret (szép) és az els6 méltatas — valami ilyen kdzegben szeretne élni, ilyen
vildgot kell teremtenie. Edenében Addmként szolitja fel Evat uj egyesiilésre:
.Most, most ajandékozz meg / mosolygé 6leddel, az elsé érett gyimolcs erénye
/ ugyse tesz buntelenné, csak a haldl. Nézz ram” (23). Németh vilaga Nap-cent-
rikus, még az elemek is a Nap felé torekszenek: a szél, ,hogy csak / pillana-
tokra, de mégis / felkinalhassa 6nmagat / egy hazug metaforaként / a napnak”
(30). A nap fogyatkozasaval a kolté arnyéka nd, s a szé€l ergjével szeretne fény
kozelébe keriilni (90), majd amikor mar buké nappa valik, a s6tétben, a benso-
séges homalyban, gyengiild sugarakkal, tapogatnia kell a fényképek — a mult —
utan. Jelzdje, a ,szemszlz” altal valik emberivé: a kolt6 igy ad neki antropomorf
tulajdonsagot (99). Sorsdontévé is teszi: ,vetetlen agyunk nap erejére biztuk”
(113). Majd amikor mar nemcsak a gyermek teremtését igéré agyban varjak
a Nap dontését: teremtsenek-e embert vagy sem, majd amikor mar csak az 6
teste vagyakozik a fényre, hogy betegségét gyogyitsa, a természetet 1j tavaszi
ébredésre buivolé Nap melegét vdrosi idegenként élvezi. (,Ramfér a sugarait /
rég pazarlé ég konyéradomany / szamba vett, gydgyitani akard langja” (126).

Teremtés: a vilag. Vildgteremtése apranként zajlik, amiként igyekezete
egyre inkabb fokozddik, hogy visszatérhessen az életbe. Kis képekben, haikuk-
ban abrazolja ezt a kiszamithatatlan kimenetelli igyekezetet:

Tolvaj kormu kéz
kapar jégviragos rést
kintrekedt napnak.
&
Gyerek tavasztol
kér z6ld lombot koparnak
rajzolt fajara.
%
Még el sem késziilt
fészek varja madarak
tojaslaz testét. (kKiem. Sz.E., 32)

A teremtés azonnal emberi 1éptékiivé valik, mihelyt ember készitette, de
még teljesen iires helyen zajlik. ,Nincs a helyén minden. A biztos pont / a tele-
fonfiilkém. Abban kelek, / korabban a végitéletnél.” Amit teremt, az meglepe-
tésszerltien hasonlit az eredeti teremtés édenére: ,Amig betoltené / az élettelen
varost barhova / letelepedd, godolyém felé / fordulé parduc, a szalmara / raszo-
k6 medvém” (45). Ez az 6szdvetségi Eden és az antikvitds mitikus aranykora-
nak allapota, a békés eqyiittélés és eqyiitt legelészés kora, amit Jozsef Attila igy
idéz: ,s szivében néha elid6z / a tigris és a szelid 6z.” (Csak az olvassa versemet)
A teremtésnek ez az elsé fazisa Némethnél is a természetben zajlik, allatok, bo-
darak, novények kozott (Hangyakirdlymese birodalmarol, alattvalokrol... 47),
persze ezek az animalis lények antropomorf jellemekkel rendelkeznek. ,Szép
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orszagukban / flimezsgyét snajdig/ strazsak Oriznek, / és Kkérik, varjak, / mig
jo tucsOknek / nem lesz varatlan / jéggyantas tél.” (97) Tistént megjelennek a
valédi emberek is, akik el6l a természetbe nyilé ablakhoz menekiil. ,Ha 6reg-
szem, kinyitom az ablakot, / négy muld évszak faja jut nekem. Szép. / Talan a
teremtés valahogy tobb, mint / egyetlen megtestesiilt istenképmas.” (51) Aki
a természetben megtaldlja a teljességet és a tOkéletességet, az jogosan érzi,
hogy a panteista vallas meggy6z6bb, mint az egyistenhit. A panteisztikus hit
eloszlatja kételyeit a természetrdl és az édenkertrdl: ,mignem egy éléskodofé-
le meggy6z minket allaspontjardl / édenkertet illetéen”, azazhogy ha ,erésen
ragaszkodunk / részeg szarnyakon tétovan tovaimbolygd szépséghez”, és be-
latjuk, hogy ha a hernyénak sziiksége van ,valamilyen / védéfalra, ami mogott
/ jozan parazitatestben / lelkileg felkésziilhetne / par napos pillangolétre”, az jo
esetben nekiink is juthatna az ,angyal suhogé6 pallosa helyett”. Ime, a homo
sapiens, az Eden legmagasabb rendti lakdja, életére ttmutatést egy herny6tdl
tanul. Most én mondom: Szép. De az aranykor mindenképpen véget ér, ha az
ember embert késziil teremteni —azaz nemzeni. S ha megértette, hogy btinével
a halalt hivta ki, kiszakad bel6le a kérdés — amit rogton meg is valaszol: ,Mire
j6 / éIni kigy6t akaré édenkertiink utdn? / Onmagunkért. Balvany nélkiil.” (125)

Teremtés: az id6. Ha 6nmagunkat célként jeloljiik meg, az eddigieknél na-
gyobb figyelmet kell neki szentelniink. Németh annyira benne él a természetben,
hogy az idé haladasat is a fii n6vésével méri. Hajnal 6ta figyeli él6lény tarsat:

Pirkad. Nem késleltetem az idét.

Ggy, ahogy mindig, tegnap, tegnapel6tt,
a kerités széléhez odandtt

aszalddé fii nekem ad el6bb

életjelt magardl. (19)

Mintha a fii, ez a legjelentéktelenebb névény volna igazi tarsa, nem a pom-
pas viragok, vagy a hatalmas lombu fa, talan, mert léte és lénye mérhetd, kap
tobbszor testkozeli képet:

Szinte érzem, ahogy né
alattam a f(i. Hanyatt

fekszem, lombarnyékban,
ruhdaim védelmében

a talaj felkinalta

ingerekre koncentral

minden porcikdm. Nekem,
most, nem all meg az idé. (25)

Az évszakokat az emberi léthelyzetek valtozasa jelenti szamara. Tavasz:
eskuvd. Elillané nyar: ,Minden ember magara marad mas é€életével.” (A szen-
tenciaszeri megallapitast a nazalis alliteraciok teszik még nyomatékosabba.)
Osz: két magdnyos pad pékhaléfonallal behdlézva. Tél: mér a fold alatt, isten
keresésére varva (62). Egyetlen képben: ,Ha 6regszem, kinyitom az ablakot, /
négy mulo évszak faja jut nekem. Szép. / Talan a teremtés valahogy tobb, mint
/ egyetlen megtestesiil$ istenképmas.” (51)

Ismét az elismerd ,sz€p” jelzd, ismét a természetnek ajandékozva.
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Teremtés: magany. Az ablakbél maganyosan Kitekinté férfi a magany in-
karnacidgja. A vilagbol kiesettség érzése mindvégig kiséri a koltét vilagteremto
atjan: a teremtett vilag él, 1élegzik, kizoldill, rozsdabarnava valik, az idé halad,
és hiaba erdsitgeti magat azzal, hogy neki .most”, ,akkor” megallt az id6, pon-
tosan felismeri a jeleket, amik a muldasra emlékeztetik. , Tovabbsiklik, / mint a
vizen eqy / levélcsénak./.../ a nap Ujra mért mutatnad, / mennyi fény kell, mikor
ugyse, ha magam se / ismerem fel.” (31) Eletiink legszebb, legtermékenyebb
évszakat, a nyarat igy éli meg: ,Minden ember magdara marad mas életével.”
(62) De a sajatjaval is. Ezért a megdobbent kérdés: ,A 1ét magany?” A kotet
vége felé egy gyotrelmesebb megfogalmazasban: ,Senki sincs velem, / tiszta is-
tenérv / hagyta (ir leszek, / csend az éjszakak / szent fiilében is” (83). Mas halala,
temetése is nagyon felzaklatja: .lattam sirni egy / papot, kezében a sulytalanul
/ megfoghatatlan / Isten testével.../ De aztan csend, semmi. / Ki él ma velem?”
(87) Es mivel vigasztalja magat? Egy kicsi, kordbban szépnek mondott, valé-
jaban rut 1ény példdjaval: ,Arva csak a pillangé meséje, / a bab maradna.” (98)
Mintha sirva kérdezné: ,A f6ldé marad a fiam simogat6 keze?”

Teremtés: a muilt. A tarsait, vilagat nélkiil6zé maganyos elsé kisérletként a
multat is el akarja vesziteni. O szeretne mindent betolté emlékké valni. ,Probalj
meg a mult nélkiil a belsé / hang gyermeke, szent lenni, fiiledben / tisztult ige,
csend varja a labad / megsziilte neszek szazait” — inditja a Visszatarthatatlan
zardndoknak cimzett verset. Am a versben hirtelen fordulat kévetkezik be: az
altala megtett Gt Orizni fogja 1épteit, arnyékat, keresztként hordozza jelzéseit.
A fordulat sora: ,(j nyomhoz keres embert a helyetted moccanni, elindulni tudé
ut, / hogy felvegye arnyékod...” (96). Némethnek ez a képe a legnagyobbaké-
val rokon. Rilke igy ir az Orpheusz, Eurlidiké, Hermészben: ,Ragatlan nyelte
Iépteit az ut, nagy falatokban.” A hagyomanyos kép megdfordul: nem az isten
siet, hanem az ut nyeli Iépteit. Wedres Sandor Medeidjaban, a Vandordalban
a vandor igyekezetét az intenzitast kifejezé tobbes szam jeleniti meg: ,ezernyi
talpamon eléje ballagok”. Németh Andrast, aki mindent ki akar 6lni magabdl,
hogy .tisztult ige, csend” maradjon utana, az Gt mozditja tovabbhaladasra,
ne merevedjen meg, ne valjon mozgas- és fejlédésképtelenné. S hogy miért?
Hogy ujra fellelhesse, Gjra magaba hasonithassa az emberiségnek mindazon
értékeit, amelyek 6t elvarazsoltak, foglyul ejtették, és olyan emberré valtoztat-
tak, amilyen lett: nagy tudasu, bator, észinte, a szépség és az igazsag rajongo-
ja. Tartsa meg mindazt, amilyen volt. Az emlékezet elvesztése és a halalfélelem
sziilte vers kulcsszakaszat idézem:

Elhetek én
a multban,
és meglrzok-e
mindent,
amit valaha
tudtam? (67)

A szakasz egy masik Weodres-vers, Az égsapkadjii ember egy soraval rokon:
.vandorol tdjakat temetve...”, ahol a tdaj nem egyszerltien a természet része,
hanem a nagy kulturak hordozdgja is, amelyeket a vandorlas — azaz az életut —
soran megismert, amelyek személyiségét alakitottak. A név szerint felidézett
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emlékek: az antik momentumok mint metaforak: Narcisszusz, Ikarosz, Hitetlen
Tamas, Areopagita Dénes, muvészként Michelangelo, kortars példaképként
Gandhi, helységek: Setubal, Piemont, Durhan, s hogy megerdsitsen benniin-
ket, hogy magyarsaga is értékeken alapszik, emlitései: Szent, bliszke Vazul, és
egy hely: a Margitsziget.

De Németh Andras tudja, hogy nem lehet nyom nélkiill megsemmisulni
transzcendentalis, iires helyeken. Tudja, hogy még tartozik valamivel. Ez az 6
krédgja és testamentuma is egyben:

Tudas
a 1ét alapja. Ass
mélységekig. Van ok
r4. Ertsd meg azt, mi volt
a halaltaborok
pribékuralma. Sokk
érhet, de tudd, mi volt.

ek

Atadni majd nekiink
kotelesség, mi vart
mirank. Legyiink Kitart
emlékkapuk. Legyink.

Vedd tarsadul, haszid,
a teremtést, a sirt.

A multat hordozva legyen tarsunk a teremtés és a sir. Az Eden és a kitize-
tés, a haldl. Ezt {izeni Németh Andrds. Es miutdn testimentumot tett, méltdn
mondhatja: ,gy6zhet az élet.”

Az élet sz6, amely keretbe foglalja ezt a kotetet.

(Excursus keretre. Amiként a kotetegész esetében, ugy az egyes versek-
nél is gyakran hasznal keretet Németh; ez a verskezd6 sor vagy sorok megis-
métlése a vers végén. Nem rimhelyzet ez, hanem egyfajta verstani inyencség;:
azt bizonyitja, hogy a versek Kiindulépontjatdl tépelédés, gondolkodas soran
visszajuthatunk ugyanoda, ahonnan elindultunk. Azt jelezné ezzel, hogy f6l6s-
leges tépelddni, mert tgyis a kiinduldshoz érkeziink? Egyaltaldn nem. Eppen-
hogy, ha a vers kérdéssel kezdddik, és ugyanolyan tartalmu kijelenté mondattal
zarul, azt jelenti, hogy a feltett kérdést gondolkodassal meg tudjuk, meg lehet
valaszolni. Forditott esetben: ha kijelentéssel indul a vers, és ugyanazon sza-
vak utan a vers végén kérddgjel all, annak jelentése: biztos vagyok én ebben?
Meggydznek engem ezek az érvek? A keret legtobbszor 1 soros, néha 2, de
léteznek 3 soros keretek is: Kiadassal nem jaré gytijtészenvedély 11. old.;
Amen 73. old. Egész strofas keret: Lelkésznd perspektiva... 89.old. A tobbi:
Pétolhatatlanként 14. old.; Sursum corda 35; Rakopcids amputdlasrél 36.; Ki-
bontakozva férjkarodbdl az onkoldgian 37. Néha az ismétlédd sorok forditott
sorrendben térnek vissza, ekkor erésen kétségbe vonjak a Kiindul6 allitast.)

Ad finem perventum est

Szepes Erika
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Kaszasdiulo kulturkisugarzasa
— Inicialé G. Komoroczy EmOkérol —

A loKalpatriotizmus gyakran lattatja meg velliink, hogy elédeink életmuvét,
szellemi Orokségét az ugyanott lakok mekkora szeretettel, hozzaértéssel
apolhatjdk. Kassak Lajos kotédése Obudahoz mindenki szamara nyilvanvald,
a mulvészdrias altal megteremtett oeuvre akar az irodalmat, akar a festészetet
illetéen ebben a vonatkozasban is igen jol ismert. Kassak Lajos szellemi ere-
jének tovabbadéi, a Kassak Lajos iranti indokolt érdeklédés fenntartoi kozott
az egyik legtobbet faradozd, kimagasloan jelentds szaktekintély, kaszasduldi-
ként G. Komoréczy Emoke, aki alapos, kiterjedt kutatasokat folytatd tudésként
tobb konyvében tarta fel Kassak Lajos munkassaganak hatasat, miivei kelet-
kezésének hatterét, és természetesen korhtien az életpalya rejtettebb oldalait,
kiizdelmes szakaszait. Mindig az vezérelte, hogy objektiv szemlélet révén a
megismerhet$ értékeket nyujtsa at az olvasénak, a képeket szemlélének. Az
egyszerliség, a kozérthetéség nyelvén fogalmazva, alintellektualizmus nélkiil
jeleniti meg Kassak Lajos vilagszemléletét, tiszteletet érdemliden érteti meg
barkivel Kassak Lajost, az 6rokké kisérletezd és megujulasra kész, am elveihez
ragaszkodo6 zseniadlis alkot6t. Valéban, G. Komordczy Emdéke a miivészben a
teljességre torekvd embert dllitjia elénk, Jozsef Attila elvarasainak tokéletesen
eleget téve: a mindenséggel kell mérni magunkat és a sajat teljesitményiinket.

Mar Kassak Lajos indulasanak ismertetésénél fontosnak tartja a személyiség
fejlédése, humanista szemlélete okan az etikai zsinérmértékének bemutatasat.
Kassak Lajos elsd verseinek bizonysaga az, hogy a kultara iranti elkotelezettség
masok sorsaval valé azonosuldssal parosul, és korai alkotasaibdl is Kivilaglik,
mennyire tisztaban volt az egyetemes kulturalis iranyzatokkal, meg akarta is-
merni és kontroll ala akarta vonni a vilag szellemi gytimoélcseit. G. Komordczy
Emdke hivta fel a figyelmet Kassak Lajos mas tarsmiivészetek felé nyitd, a be-
gubdzast kritikaval illeté gondolataira. A Wagner felé fordulas sem ok nélkKiili,
mert az elsd vilaghaboru idején a militarista szemlélettel leginkabb athatott Né-
metorszag zeneszerzd zsenijének O0sszmuvészeti tedridjat allitia szembe Kas-
sak Lajos paradox moédon a felesleges vérontast dicséitd, harsany torkokkal.
Wagner flvéosszdlamainak fortissimo valésaga az éppen uralkodd téveszmék
elleni jézan hitvallas, az alkot6i szabadsag, a jogos, észinte megfogalmazas
elvitathatatlan, megkérddjelezhetetlen eszkdze. Az Eposz Wagner maszkjéaban
cim(i, a maga koraban rendkiviili expresszivitasu kéltemény mérféldké voltara
els6ék kozott fokuszalt ra G. Komoréoczy Eméke. Mindezek révén, egyuttal Kas-
sak Lajos rendkivilli miveltségét is felvillantja el6ttiink. (A 1ét egészét atfogo,
intellektudlisan poétikus szemlélet bemutatasara szolgaljon az egyik alkotasa-
ban a zene szavakkal torténé megfogalmazasara tett, nagyon talalé kisérlete:
,Ime a zene, a vildgiir és az én csillagom.”)

Ugyancsak G. Komoréczy Emoke irasai révén valt ismertté, hogy az Egy
ember élete cimli Kassak-Onéletrajzban minduntalan tetten érheté muvészi
feleldsség szerepvallalassal nyomatékositott jelei a koltd becsiiletkédexének
elemei is. Kassak Lajos kiildetésnek érezte az alkotast. Sokszor szdlalt meg
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profétaként, amit az aktuadlis hatalom nehezen viselt el. Rimbaud Egy évad a
pokolban cim(i, lényegében a koltészettel leszamolé miivében emeli fel a 1écet
az irastudok elétt, nevezetesen azzal, hogy kinyilvanitja: Modernnek kell lenni
mindenestiil. Kassak Lajos hiven hallgat erre az intelemre, akkor is a legmo-
dernebb marad, ha ezt csak az asztalfidokja tudja bebizonyitani. Eppen eleget
kényszeritették szilenciumra, mégsem adta fel, alkotott tovabb. G. Komordczy
Emdke a rendithetetlen, megingathatatlan ember archetipusat latja a poé-
taban, aki nem idea vagy idedl, nemes egyszertiséggel olyan kiveszhetetlen,
eltiintethetetlen homo erectus, aki barmilyen viharban, barmilyen vészhelyzet-
ben talpon tud maradni, masoknak kévethetd magatartast kinalva.

Kassak Lajosndl az ,ember” szakralitds hordozéjava lesz. Uj tartalmat kap
az élet, univerzumok és profan, akar szlik kereteket ado terek betoltéje lesz.
G. Komoréczy Emoéke kiemeli azt a kolti elvarast, hogy minden egyes meg-
ismételhetetlen pillanatban ahitatot, benséséges tiszteletet kell kapniuk, és
kapnak a versbeli teremtmények Kassak Lajos vilagképében. Ez azért mélto fi-
gyelemre, mert az egységesen tartalmi €s formai modernség ma is tokéletesen
kifejezheti mindnyajunk szamadra a humanitast, humanizmust, ahogy a kassaki
életmii ezt alatamasztja. A modernség sohasem gatja a szenzualitasnak.

Veled vagyok

Elétted megyek

te én eldttem

a koranap aranylanca
csilingel kezemen.

Hova mégy — kérdezem
feleled — nem tudom.

Siettetném lépteim
de te jobban sietsz.

Elétted én
te én el6ttem.

Egy kapu eldtt mégis megallunk.

Megcsokollak

te nekem adsz csokot
aztan elindulsz szétlanul

és magaddal viszed életem.

A kivételes életmozzanatok patosz nélkiili megjelenitése a kolté helyét is
Kijeloli a vilagban. Teremt6 egyéniség, nem tdmegszellem{i személyiség a mii-
vész, Isten és a gyakorta masszava suriis6dd, uniformizal6dé sokasag kozott.
Talan, ha 6szinte szandékai vezérlik, és nem az igazodas, a megfelelés vagya,
akkor a genezis része lehet. Minél inkabb a szakralis mikrokozmoszokban ke-
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res maganak teret, tehetsége szerint az univerzum teljességében, annal inkabb
képes felfogni kildetésszerepét. Nem spekulativ, cselekvd teremtménnyé kell
valnunk. Kassak Lajos ma is megszivlelendd iranymutatasara G. Komoroéczy
Emoke a ,Tisztasag kényve” opus soraival figyelmeztet minket:

.Ime a nagy gyiijtélencse is én vagyok
én vagyok az elveszett fiizfasip és a nagy allatszeliditd is én vagyok
csak akarnom kellene és arnyékommal letakarhatndm a vildgot.”

Ez az ontudat és 6neszmélet ebben a kontextusban kiapadhatatlan kiitta
valt a kilencvenes évekig az alkotoi fiiggetlenséget szem el6tt tartd irastudok
szamara. Csak akaraterdvel, 6nallé személyiséggel vaghatunk neki a Parnasz-
szus felé vivé utnak. Kassak Lajos a maganyos, de a céljait ismeré embernek is
ad tampontot, kapaszkodo6t. G. Komoréczy Eméke tudatositja benniink, Kassak
Lajos mar a mult szazad harmincas éveiben az Emberfiat tekinti példaképnek,
a hozza mint kolt6hoz szegddd tarsnak. A ,Felhdtlen éjszaka” cimii remekében
igy 0sszegez Kassak Lajos:

.Te is itt ballagsz velem az éjszakaban
éppen olyan szegény €s elhagyatott vagy, mint én
vérzik a szived, kezeid és labaid is véresek.”

G. Komordczy Emoéke elséként tarta fel az Istennel valé kapcsolatra torek-
vést Kassak Lajos igen is szakralis indittatasu verseiben. Hiszen, tehetjiik fel a
kérdést, valaszthat-e méltobb kisér6t maganak az élete utjan az ember, mint
az Emberfiat? Kassak Lajos tulftitottség nélkiili, valésagos belsd vivodast is
Kimondani mer6 lirdjahoz G. Komoréczy Emoéke érté gondolatai utat nyitnak
nekiink, rajtunk mulik, ralépiink-e, elfogadjuk-e ajanlé szemléletét.

Hogy voltak, akik nemcsak hasonléan, hanem egyazon mdédon gondol-
kodtak a modernségrdl, Kassak Lajosrdl, azt masokkal egyiitt G. Komordczy
Emdke szerteagaz6 kutatasainak, nyitott személyiségének is kdszonhetjiik. Az
avantgard iranyzatok megismertetésére és elismertetésére tett eréfeszitései
koztudomasuak, neki koszonhetjik a még a hetvenes, nyolcvanas években
is keményen Uld6zott vagy éppen hattérbe szoritott leginkabb ujat, legkevés-
bé hagyomanyosat alkotd, a nonkonform szemléletmddot nyiltan felvallalé
miivészek alkotasainak koztudatba emelését. A nyolcvanas, kilencvenes évek
fordulgjaig a Karpat-medencében tiltott, még az emlékezetbdl is kitorolni
akart avantgard a képvisel6ivel egyiitt a jol ismert kultarpolitikai kényszer eldl
kiilfoldon talalt befogadasra. Leginkabb a Pdrizsi Magyar Miihely ma mar le-
dendas, alapjaiban hazaszeretettdl vezérelt eszmekore éltette tovabb az avant-
gard Orokké az vjat akar6 szellemiségét. Az avantgard miivészekre olyannyira
jellemzéen, énmagukat mindig kézdsségben gondolkodd alkotoként jelen
1év6, megnyilvanulé autoném emberek szabad korének tekintették. A Pari-
zsi Magyar Miihely ugyan elsésorban a hatvanas évek elgjétdl, a kilencvenes
évek derekan igényelt hazatelepiilésének végéig folydirat volt, valgjaban olyan
agora, amelyik a kultarat kozkincsként hatarozta meg, igy a vezeté személyi-
ségeinek gdrddja révén forumot, tarsadalmi teret biztositott a magyar szellemi
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élet jeleseinek és munkaiknak, fiiggetleniil attdl, hol alkotnak. G. Komordczy
Emdéke alapmiivében, az ,Avantgdrd kontinuitds a XX. szazadban” cimu kote-
tében méltan emeli ki azt a harom szerkeszté, mindenes kivalésagot, nagy-
szerli egyéniséget, akik a semmibdl teremtették meg kozdsségiiket, a modern
szellemiségnek otthont ad6 szerkesztdséget, az akkori ellenkulturalis sztir6kon
sokszor fennakado értékeket haza is kozvetiteni akaro, a vilagban végbemend
intellektuadlis folyamatokat megismerteté mikrokozmoszukat. Bujdosé Alpar,
Nagy Pal, Papp Tibor testi-lelki motorjai voltak a folydiratuknak és a koréje
szervez6dott Kkulturadlis torekvések megvaldsuldasainak. Triaszuk gondosko-
dott arrdl, hogy eleven koldokzsindr legyen a muhelyiuk a vasfiiggonyon tuli
és inneni terrénumok és a bennik él6k kozott. Bujdosod Alpar performanszai
az Onéletrajzi vonatkozasukkal egyiitt vizudlis eszkoztarakat felvonultatva az
élhetd haza hianyat fogalmazzak meg az olyan éraban, ahol és amikor, ha az
emigransok visszatérnének sziil6f6ldjiikre, az alkot6i szabadsaguktol és a sajat
szabadsaguktdl is megfosztanak éket. G. Komordczy Eméke mutatott ra elsé-
ként Bujdoso6 Alpar képverseinek, targykoltészetének letisztult elemeire, amik
a hagyomanytiszteletet magukban hordozva az emberiség olyan korszakainak
allitanak emléket, amelyekben a szellemi szabadsag természetes, megkérdo-
jelezhetetlen. Bujdoso6 Alpar 6sszeveti az 6kori gorog filozéfusok lehetéségeit
a maga koraban tapasztalhaté valosaggal: .lkarosz almat hidba dédelgetjiik
magunkban, még csak Daidaloszként sem szarnyalhatunk.” (Nagy Sommadzs).
Tarsa, Nagy Pal a szoveghordoz6 feliiletek, els6sorban a papir rabsagaba zart
gondolatok kiszabaditasara tett Kisérleteivel vivott ki maganak figyelmet és
elismerést, elektrovizualis képszovegei a varazslas és a ferdités lehetéségeire,
a megmasitas jovobeni elkeriilhetetlenségére kivanjak rairanyitani mindnya-
junk figyelmét. Munkassagaban mindig szerepet kapnak a hataresetek, a se itt,
se ott valdésaganak és valdtlansaganak attributumai. Phoé cimu videdkollazsa
Perszephoné az alvilagban, majd a foldon toltott idévaltasaira épiil, tele talalos
kérdésekkel, végiil is a szemiink a video jelzései, jelképei szerint Kivel is talal-
kozik, kinek a nyomait lathatjuk. Ez hat a szabadsag? Ha réla nem is valthatunk
sz6t — micsoda abszurd: ,videdsz6t” —, akkor legaldbb az esélyekrdl fantazial-
junk. G. Komoréczy Eméke Nagy Pal alkotdmunkassaga kapcsan érzékelteti,
a mindennapi, legprofanabb élethelyzetek dontései is lehetnek sorsforditok,
nem mindegy, hogyan, legf6képpen miért akarunk valamiben, valami miatt
dontést hozni. Papp Tibor, a triumviratus harmadik tagja, leginkabb mint a
térképversek egyik els6 meghonositgja ismert. llyen alkotasait a Térvers/képek
cimi kotetében gyfijtotte 6ssze. Ennek legismertebb darabja parhuzamot von
a walesi bardok vildga és 1956 vérbe fojtdsa kozoétt (Jjmontgomery...). Minden
képi és szovegbeli eszk6zt megragad Papp Tibor ahhoz, hogy az idésikokat,
a tettek sikjait egybefonja, igy tegye Kitorolhetetlenné és eltérolhetetlenné a
mult, a jelen eseményeit. A Kkoltészeti szintézis jellemzé mas munkdjara is.
A fénikus, Kinetikus, vizuadlis versfolyamai a konceptualis muvészet jegyében
szillettek, egy-eqgy gondolat tébbféle Kifejezési formaban kertilhet a befogaddk-
hoz, a muialkotassa valas Kimerithetetlen szamu lehet6sége mindenki szamara
adott, a miivész barmilyen befogadasra alkalmas eszkozt felhaszndlhat az esz-
tétikum keretein beliil olyan élmény, katarzis kivaltasara, ami gazdagabba teszi
az életét. G. Komoréczy Emoéke a miivészi szabadsag elismertetése érdekében
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is okkal hivatkozik Papp Tiborra: a formai, eszkéztarbeli megkotottségek nélkiil
alkot6 személyiség miiveinek tartalmat is szabadon valaszthassa meg, szabad
hazaban, szabad értékrend, de értékrend szerint 1étezhessen.

G. Komoréczy Emoéke igen nagy érdeme, hogy a vilagba tekintés képessé-
gével megadldottan j meg Uj mivészi aspektusok felé fordit minket, vigyazo
szemiinket a segitségével vethetjilk mi is Parizsra, a Parizsi Magyar Miihelyre.
Nincs mit szégyenkezniink, a magyarsag kultiirhagyomanyaiban mindig ott volt
az avantgard; a modernség nemcsak nyomaival, a teljes horizontjaval képvi-
selteti magat honi mtivészetiinkben. Ime a bizonyiték, bar dridsi eréfeszitések
aran, sok lemondassal, dolgos hétkdznapokkal elérheté az elérhetetlennek
latszo is, elérheté a nagyvilag. Koszonjuk a példaadast, G. Komoréczy Emdke.

Németh Andras

Bmkus Alexcandra
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Bozok Ferenc

Szarvasok
a magyar koltészetben

A szarvasnak nincsen szarva. Agancsa van. Szarvas helyett talalobb lenne
az ,agancsos” elnevezés, de ne neologizaljunk, maradjunk a hagyomanyos,
megszokott és megkedvelt szarvas elnevezésnél. A magyar csodaszarvasnak
szamos mas nép mondavilagaban is megtalalhatjuk a hasonld, nyilvan nem
maradéktalanul azonos parhuzamat. Szamunkra leginkabb koézismert képi ab-
razolas a hatrafelé pillant6, Z6ldhalompusztan taldlt szkita aranyszarvas vagy
a tapiészentmartoni aranyszarvas. A magyar torténelmi hagyomanyoknak, mi-
toszi és rege-hagyomanynak kezdettdl a legerdteljesebb, még az irasbeliség
el6tti, azsiai vandorlasokbdl hozott szimbdélum-allata a szarvas. Természete-
sen ez a totemallat hol eredeti, szakrdlisabb, hol kés6bb profanabb kontextus-
ban, vagy a totemisztikus, legendas szarvas-képet és a profan megjelenitést
egymasba jatszatva tinik fel, de az egész magyar liratorténeten végigvonul.
A szarvas évente elhullajtott és Gjrandvesztett agancsa miatt az 6rok Gjjaszi-
letésnek, megujulasnak, keresztény értelmezésben pedig a feltamadasnak,
Krisztusnak is szimbdluma. Krisztus fején agancskorona mint Kiralyi korona
vagy toviskorona ékeskedik. A gyertyas-agancsos szarvas alakja feltlinik sza-
mos szent legendas életrajzaban, példaul Szent Egyed, Szent Hubertus vagy
Szent Imre legenddjaban. Arany Janos a 19. szazadban jelentésen hozzdjarult
a szarvas-rege népszerusitéséhez a magyar nemzettudatban. Ki ne ismerné
az elemistak kozott is népszerl és gyakran citalt, a Buda halalabol kiemelt és
onalléan is megadllé Rege a csodaszarvasrol cimmel illetett részletet, a hun és
magyar oldalagi leszarmazas teoridjanak szép, hdsi regéjét. A komolyzenében
Bartok Béla Cantata profandja ismertette meg a csodaszarvas regéjét a szé-
lesebb nagyvilaggal. J6zsef Attila kevésbé ismert, Csodaszarvas cimti verse
is raerdsit Arany Janosra, szépen ekhdzva az Arany-versrészletet tartalmaban
és versformdjaban egyarant: ,Ukés iikiink, 6s6k 6se, / dzsiai pusztdk hése, /
vagyat nevelt csodavadra, / szarvast Uizétt napnyugatra.” Ugyanakkor Jozsef
Attila versében az is megfogalmazdédik, hogy az 6si totem nem illan el, ha
lelkiinkben megdrizziik, jellegzetes ,jozsefattilas” képpel: ,aranyszdre, mi-
kor illan / gyari fliston altalcsillan”. Az 6si mitoszt hozzakapcsolja a huszadik
szazadi gyarvidék- és proletarmitosz-épitéshez, a proletaroknak is reményt
és erdt adva a jelenhez és jovoéhoz. Juhasz Gyula A szent szarvas cimi versé-
ben a szarvasgim alakjat a pogany magyar életérom és szabadsag, szilajsag,
batorsag nosztalgia-allataként idézi fel, nosztalgikusan visszarévedve a réqi,
daliasabb id6kbe. Keresi a régi szarvast, kinek aranygyertya volt a szarvan, és
akit hajdan megcsodalt Géza, Laszlé és anonim koltéink, az igricek. ,Szent
arany gim, régi kedviink, / Aki fénylett, aki elttint, / Hol keresstink, hol felejt-
stink, / Borral, vérrel, hogy temesstink?” Juhasz Gyula versében tehat valami
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visszavonhatatlanul elveszett, viszont Juhasz Gyula lelki gyermeke, Jozsef
Attila szerint nem engedhetjiik, hogy elvesszen. Mintha a két jeles huszadik
szazadi kolté egymadssal polemizdlna, am a Juhasz- és a JOzsef Attila-vers
kozott aligha van ilyesféle direkt, athallasos vagy alliiziés kapcsolddas. Ezt a
kezdetektdl tovabb €16 és tovabb épiilé szarvas-hagyomanyt a huszadik sza-
zadi koltészetben legmarkansabban talan Nagy Laszlé épitette és bdvitette
tovabb. Nagy Laszl6 sajat, a regds szellemi néprajz hagyomanyait és a népi
szurrealizmus stiluseszkozeit is magan visel$ szarvas-verse kiilon tanulmanyt
érdemelne. A regds hagyomany egyéb verseiben is megjelenik: ,Uj kirdlyka
nem vagyok, /| nem szent-oklii Istvan, / aki téged halas vizzel | keresztelni
kivan, / haj rege rege rege, / haj rege rajta!” (Rege a tiizrdl és jdcintrol). Nagy
Laszl6 Csodafiti szarvas cimi versében az 6si pogany totemallat képe és a
keresztény karacsony képe vegyiil. A mar emlitett szentek legendaibdl ismert
gyertyas-agancsos képet épiti tovabb. Nagy Laszlonal a regds-pogany szarvas-
képzet részben beépiil, részben pedig felold6dik a karacsonyi hagyomanyban.
A szarvas az oltar ékévé valik, agancsaibol misegyertyak lesznek: ,Deresen, ha-
vasan / eljén a kardacsony, / csodafiu-szarvas / félall az oltdron, / szép agancsa
gyulva gyullad: gyertya tizenharom, /| gyertya tizenhdarom.” Az agancsgyer-
tyak tizenharmas szama sem véletlen nyilvan, Jézus mint felaldozott szarvas
volt a tizenkét apostol asztaltarsasagaban a tizenharmadik a Megvalté halala,
felaldozasa el6tti éjjelen.

A regélés és regblés poganysagbol hozott szarvas-motivummal parhu-
zamosan a keresztény hagyomanyban is fontossa valik a szarvas mint az
Isten utan olthatatlanul szomjazé emberi 1élek szép hasonlata. Ez a hasonlat
Kiilbn6sen a magyar protestans koltészetben és énekes hagyomanyban lett
igazan népszerti. Szenczi Molnar Albert szép bibliai zsoltarforditasaban: ,Mint
az szép hives patakra /| Az szarvas kivankozik, / Lelkem ugy ohajt Uramra /
Es hozzd fohdszkodik.” Tompa Mihdly, a reformatus lelkész, kolté is beépiti
ezt a szép, zsoltarbdl ismert szarvas-képet A gylilekezetben cimu versébe:
.S mint szarvas a szép, htl forrasra, / Siet a nép a szent torndacba. / Betolti a
pitvart, a hdzat, / Az arcokon hit és aldzat.” A huszadik szazadi liraban jelen-
tés Nemes Nagy Agnes Patak cimti verse, melyben szép allegéridban szintén
Istent nevezi ,hives” pataknak. Képes Géza is megidézi az emlitett zsoltart, és
a benne szerepld forrasra vagyo szarvast. Parafrazisanak a XLII. zsoltdr cimet
adja, am itt sz6 sincs tradicionalis zsoltar-lirarél. A vers koltéje mar profa-
nizal, hit, kétség és remény kozott 6rlédik. A forras utan szomjazd szarvas
mar Balassi Balintnal is megjelenik, az Ex Psalmo 42. kezd6 soraban. Zrinyi
Mikl6s is hasznadlja a hasonlatot, am nem transzcendens, Isten utani vagyat,
hanem szerelmi vagyat fogalmaz meg ekképp az Idiliumban: ,Nyavalyas, mit
futok, mint az szomju szarvas / Forrashoz, utannad?” A friss forrast keresé
szarvas Virag Benedek Horvat Istvannak irott episztolajaban is megjelenik,
profanabb vonatkozasban. A forrasbdl ivé szarvas képe Vorosmarty Mihaly
Mak Bandi cimii versében is feltiinik. A morva kegyhelynél megpihené Ju-
hasz Gyula Szliz Maria szobrara pillant, és igy fohaszkodik: ,S nem kérek
én, kolté és idegen, /| Téled mar féldi jot, /| Csak engedd, hogy tordtt te-
kintetem, /| Mely fényeket ivott / Rajtad legeljen, mint hives patak / Vizén a
szarvasok.” (A rohateci Madridndl). A huszadik szazadi koltészetben Kanyadi

1711




NADUT MIERT

Sandor szintén hasznadlja a patakbodl szomjat olté szarvas képét a Volna még
cimi versében.

A magyar irodalomban természetesen a legdsibb foglalkozasrdl, a vada-
szatrdl szolo versekben is igen gyakran felttinnek a szarvasok, 6zek. Példaul
Zrinyi Miklésnal az Arianna sirasaban vagy a Szigeti veszedelem tizenkettedik
énekében, Csokonai Vitéz Mihdlynal a Tavasz cimu Kleist-atdolgozasaban,
Vorosmartynal a Széplakban vagy a Zaldn futasa negyedik énekében, Arany
Janos Toldi szerelmének Kilencedik énekében, Vajda Janosnal a Béla kiralyfi-
ban, Tompa Mihdlynal A két szomszédvdrban és sorolhatnam hosszan. Szintén
Tompa Mihaly A sebzett szarvas ciml versében a nemes vadat elejté nemtelen
vadasz ellentét parhuzamat taldlja meg: ,A zord ember sziven ver altal / Lesbdl,
gyadvan halalt okoz.” Kérdéses, hogy a 20. szazadi Kalnoky Laszl6 ismerte-e
a szoban forgd Tompa-verset, de mintha parversként dllna elénk a révid, de
tartalmaban kisértetiesen hasonlité Vaddszat cimii verse, melyben megtorténik
valamiféle természeti vagy természetfeletti igazsagtétel: ,Bokrok kozott elcsor-
tet a szarvas. / Egy ismeretlen kéz ropit / a vadasz szivébe eziistgolyot. /| Néha
mégis gyodz az igazsdg. / Nem a nemes vad hullik el, /| hanem a nemtelen gaz-
ember!” Jézsef Attila szintén valami elveszitett 6si Edenben, taldn a gyerekkor
vagy ifjusag régi, mulo tisztasaganak képében abrazolja magat mint nemes €s
szelid szarvast. Onvad gyétri. Az id6 és a tarsadalmi hatdsok okdn (izott szar-
vasbol maga is adaz farkassa valik: ,Agancsom rég elhagyam, / torétten ing az
agon. / Szarvas voltam hajdanan, / farkas leszek, azt banom.” (Banat).

A huszadik szazadbdl szamos példat idéztem (Juhasz Gyula, Jozsef Attila,
Kalnoky Lészl6, Nemes Nagy Agnes, Képes Géza). A jelentésebbek kozott em-
litheté még Szab6 Magdatdl a Sarga szarvasok, Wedres Sandor Szarvasok vagy
Aprily Lajos ezzel azonos cimii verse is. A gyermekversek koziil Zelk Zoltantol
az Ozek, nyulak, szarvasok. A huszadik szdzadi magyar koltészetben azonban
a mar kiemeltként emlitett Nagy Laszl6 megkerilhetetlen szarvas-verse mellett
vitathatatlanul a legmonumentalisabb szarvas-allegéria Juhasz Ferenc hatal-
mas, zsenialis és tObbrétegli, A szarvassa valtozott fiu kidltozdsa a titkok ka-
pujabol cimi kolteményében jelenik meg. Juhdsznal a szarvas az 6si, otthoni,
falusias Edenbdl és az anyai 61bdl varosba szakadt és az Edenkertbe vissza nem
talald fia varazslatos balladisztikus allata. A hatalmas, agancsos szarvassa valt
fii mar nem fér be a felnevel6 otthon kicsi, de meghitt viligaba, am a nagyva-
rosban is riadt, Giz6tt vad és otthontalan, idegen marad. Még akkor sem képes
organikus részévé valni a nagyvarosnak, amikor mar agancsai beleépiilnek a
hatalmas villanyvezetékekbe. A vers alomszer(, sziirrealis képzuhatag, de fi-
nom, naturalis megdfigyelésekkel részletezi a szarvassa valas fizioldgiai sajatos-
sagait, a tag orrvedreket, az erezett fiilet, a fehér, csatakosan, habosan izzad6
szarvastestet, a hurkas erekkel atfont nyakat. Nagy Laszl6 idézett versében a
szarvasagancs misegyertava valik, Juhdsz Ferenc kolteményében a ravatal mar
a halal, a felaldozottsag tartalmat asszocialja: ..szarvam minden gallya / karos
gyertyatarto, /| szarvam minden hegye / szép-ravatal gyertya.” Ismerds sza-
momra is a ,juhaszferenci” falubdl varosba szakadas szarvas-élménye. Amikor
néha, nagyobb tinnepekkor vagy halottak napjara haza tudok menni, szil6-
falumnak, Domoszlénak féterén egy agaskodo szarvas szobra var, a domoszloéi
falucimer a Matraban futé szarvasabrazoldsa alapjan mintazva.
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Biernaczky Szilard

Evezredek asszonya
Részletek egy kéziratos verskotetbol (1958-1962)

Szeretettel és emlékezésiil K. K.-nak

Kamaszkoromba, képzelt onma-
gamba visszatérni? Amint ezt mar
nemrégiben a Naput hasabjain megir-
tam, tizennégytdl huszonot éves koro-
mig nagy magyar kolté akartam lenni
(amikor tizenhat éves voltam, apam irt
nekem egy majd 200 oldalas verstant
sajat hasznalatra, igy még hindu vers-
mértékekkel is megprobalkoztam).

Tizenhat éves koromtdl harminc-
éves koromig nagy magyar zeneszer-
z8 akartam lenne (masodik gimnazis-
taként a konziban is tanulni kezdtem,
és Sugdr Rezsd® mester ndvendéke-
ként a haroméves Bartok Szaktanar-
képz6 végén egy bartékos vonods di-
vertimentdval diplomaztam).

Kozben felvételt nyertem az ELTE
magyar—olasz szakara. Lakits Pal fran-
cia irodalmar, akkori minisztériumi
féosztalyvezetd kivansagdara a magyart
leadtam, olasz szakon kezdtem tanul-
ni, és ekkor madr italianista (is?) akar-
tam lenni. (A magyar szakot kés&bb
végeztem el...)

A Magyar Radi6 Népzenei rova-
tanak egykori szerkeszt6éi, Solymosi
Janos és Mader Laszlé a konzis kap-
csolatok folytan arra 6sztokéltek, hogy
havonta mutassak be egy-egy olyan
hanglemezt, amely Eurépan kiviili né-
pek zenéjét tartalmazza (1969-tdl).
Majd egy alkalommal a Kodaly-tanit-
vany Grabdcz Miklds, a rovat vezetdje
Parizsbol hazatérve hozott vagy har-
minc afrikai zenei hanglemezt (a ne-
vezetes OCORA sorozatbdl). Behi-

vatott, és kozolte a maga szokdsos
stilusaban: — Szilard, te csinalsz ebbdl
nekunk most egy sorozatot... — fgy
sziilletett meg a Fekete Afrika zenéjé-
bdl radideléadas-sorozat 40 része...
és lett beldle egy életre sz6l6 elkote-
lez6dés Afrikaval, amely mind a mai
napig meghatdarozza mindennapjai-
mat (sok szdaz publikacid, konyvek,
kiadvanyok, a Magyar Afrika Tudastar
elektronikus konyvtar megalapitasa és
3300 muvének feltoltése, stb.).

De visszatérve a versekre, bizony
kamaszként (majd hellyel-kozzel ké-
s6bb is) sok szdz verset irtam, ame-
lyekbdl (kivéve néhany iskolai lapban
valé kozlést) azonban sose tettem
kozzé egyetlen darabot sem. Néhany
sulyosnak értelmezett fiaskd utan
dontottem igy: egyrészt se a Kortars,
se az Uj Irds nem vilaszolt akkori
leveleimre (verses kiildeményeimre),
majd elkiildve zenei témaju versei-
met Koddly mesternek, 6 sem rea-
galt... (ezen maga akkori tanarom,
a Kodaly-tanitvany Sugar Rezsé is
értetlenkedett).

Most azonban, tillépve minap a
75. évet, elérkezve az 6regkori nosz-
talgiak hatarvidékére, mégis ugy don-
téttem, ha volna, lenne olyan férum,
amelyik befogadna, mégiscsak kiad-
nék a kezembdl néhany rimes vagy
rimtelen probalkozast... Mintegy ugy
gondolva sajat kamaszkorom érze-
lemkifejezédéseire, mint amikor KAF,
azaz Kovacs Andras Ferenc (Weodres
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Sandor utjan jarva) régi, nem létezd
koOlték bérébe buijva mimeli a masfé-
le felfogast, az 6sdi-Uj poétajatékot,
incselkedve a jelennel. Mas kérdés,
hogy énnekem nem egy képzelt kolté
testébe, hanem sajat kamaszkorom
régmult vilagaba kell(ene) bele-, vagy
inkabb visszakoltézném...

Ami azt illeti, még annyit, irtam
torténelmi témajua verseket (féleg
olvasmanyélmények alapjan), irtam
zenei témaju verseket (ez zenei ta-
nulmanyaim kovetkeztében ohatatla-
nul bekovetkezett), csaladi verseket
(irigységre méltdéan csodalatos, rend-
Kiviil emberi, példamutaté nagycsalad
vett koril), s legféképpen szerelmes
verseket, ilyenek hirtelen lejegyzé-
sére (mindamellett erésen noéparti
vagyok) szinte a mai napig érzek
késztetést (majd 30 éve mar persze
csak képzeletben, mostani feleségem
szemébe nézve)... E versek sok eset-
ben és féleg a régebbieket illetéen
nem megvalosult szerelmeket takar-
nak (két boldog hazassag emlékeit
hordozom magamban), hanem afféle
trubadur-versezetek az elérhetetlen,
de imadott, idealizalt holgy(ek)hez
intézve...

Jelen szerelmi ciklus ez alkalomra
Osszevalogatott darabjai (k6zulik ha-
rom egykor a Konyves Kalman Gim-
nazium évkonyvében megjelent a ,Ta-

nulék irasai” c. fejezetben) egy mara
igen nagy hiri és kivalé zongoramu-
vésznéhoz szdlnak, akit lobogé ka-
maszszerelemmel vettem korul, tizen-
négy-tizenhét éves koromban (1958-
1961/1962), még ujpesti éveimben.
Bar errdl a lobogasroél — kora kamasz-
kori udvarlasi szandékomon tiul - 6
mit sem tudott (és persze maig se tud,
pedig vagy talan két évig talalkozgat-
tunk... emlékezetes hazibuli nalunk,
apam kedves hozzajarulasaval, és egy
masik Székely Gabornal, volt gim-
naziumi osztalytarsamnal, a késdéb-
bi szinhazigazgaténal és rektornal)...
egyszoéval 63 vallomas sziiletett, még-
pedig Szabd Ldrinc technikajaval, aki
egy alkalommal sajat maga irja, hogy
kolteményeit sok esetben apré mozai-
kokbdl (szintagmakbol?) rakosgatja
Ossze; ezt a technikat kovetve, még-
pedig alland6 sor- és rimszerkezetben
(lasd a nagy kolté hatalmas ciklikus
alkotdasait), de metrikailag csak sza-
bad versliiktetésre torekedve sziilet-
tek a versek K. K.-hoz... Bar itt-ott
nyilvanvaléan a nyugatos kolt6k ko-
pottas széhaszndlata terheli a sorokat,
talan aki hajlandé mégis elolvasni
Oket, kiérzi beldliik a kamaszérzelmek
erejét (nem titkolva persze, hogy a
kolteményekbe nemcsak valds, ha-
nem képzeleti élmények is bekertiil-
tek). Ime tehat:
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AZ EVEZREDEK ASSZONYA

Ismerkedés

Paronként vagy csoportonként tortént az ismerkedés,

s amint a dzsesszdob pufogni kezdett kis zajos teherként,
a testek forré kozelsége uszta at a termet.

Valami régi homalyos emlék villant bennem at, és
néztelek. Még talan a zeneiskolaban tortént,

hogy eldugtam a kottaidat. Kislanyarc derengett

fol... tan lattalak még, aztan nem taldlkoztunk tobbet.
...S atoleltél, rezgett a terem, és mi is rezegtiink,

Kint esett a h6. Mamoros szemek villogtak felénk,

halk 6rom gyongyozott a szankon, és ritmus reszketett
csoOksodvar kamasztestiinket befonva kozottiink,

s ha rad néztem, pattanasig fesziilt szivem sfir(i fényt
szort... és az utcan a fiuk futottak veled a hoban...
sargan néztem 6ket, mert a fényt kiloptak szivembdl,

s percnyi tiized 6romét letépték nevetve rdlam.

(Gjpest, 1959. december,
Jjavitva: 1960. augusztus 31., 1962. majus 11.)

2. Holnap hozzad!

Buicsuiztunk s szaladtam hazafelé... ho hullt, s lattalak

a sotétben... irigyen bamultam vad ,lovagjaid”
huncutkodasat, de velem jottél, fehér hdsapkad

nevetve imbolygott mellettem, batortalan szavak
koppantak, s mar csak ketten csuiszkaltunk, dermedt ujjaid
remegtek, hdsipkas szél vagtatott pihés jégkarjat

fonva korénk... s mar egyediil: sziszegve kattan a zar,
dideregve botorkalok a 1épcs6hazban, szuszog

almosan a 1épcsé is, és csond. Rossz butorok hideg
lehelete keringett, s mint a settenkedd halal,

roppant a sejtelem valahol. Leultem. CsOpp szagok,

illatok idéztek: Holnap hozzad! — perceg6 rimek

remegtek ostobdn, és — Ujsagot visziink! — dadogott
bennem. — Gabor is jon! — Kint lampafény vibralt a hullé
pelyhek kozt, s mar minden aludt, mint szaz szuszogé torok.

(Ujpest, 1962. méjus 12-14.)
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3. Elsé latogatas

Egy tompa, zajgod, tancos szombat este talaltam rad,

s mar kozottink muzsikalt a varva vart tavasz szines
aranyvilaga. Masnap délel6tt mar ott feszengtiink

ketten a kaputok el6tt az iskolai Gjsag

egy példanyaval keziinkben, Gabor megallt. — Mi ez? —
mutatott ra egy tabldara a kaputokon, s lelkiink

ujjongo fényét rejtve felnevettiink; szemfelszedést

és harisnyaatkotést hirdetett. Néman egymasra

néztiink, s egyiitt a csengdvel a sziviink is csengetett.
Beléptiink, halk csillamlé szemekkel vezettél, és — ...Bevésd
mindezt magadnak! - sugott a szoba, hol iiltlink, tarva

volt sziviink, és nevetett, hogy nagykabatban, mar nem esett
rosszul; oly dis 6rom kacagott, melyet csak sziv hajit

vagyo sziveknek... és fiistolve, tréfalva néman

kerestem magunkban a tavasz nyil6 viragait.

((ijest, 1960. december 30.)

4. Operaban

Ha mar a lehull6 s6tétben a rémiilt suttogas

is szétszalad, megremegek, mint maszatos, megtorpant,
megdfenyegetett kisgyerek, s hajad sugarzd illata

hiv... és Kilép az énekes. Mar nem gyalaz

haragvon vetélytarsakat, tompan, fajdalmasan halk
szavaiban f6lsejlik a drama végsé dobszava,

Sriilt fortissimdja... Es pergs, dongé repeszként

fut koriil liikteté szivem. Sapadt arcodat bamulom
viragport gytijté méhként, és csak a fajo, halkuld

sz6 6lel meleg karod helyett... Es amott mi tortént?
Nyikorgé babukbdl hamis zene sikolt, nagy halom
vibralé trillat szér felénk a szinrdl egy atfutéd
sapadt-voros kisértet, s a lassti zenekar dohog...
KésObb a tdmeg a viragport eltaposva szétdiilja

a leszakadt csendet, Kkint zaj kerget, és rank hullé homok.

(Ujpest, 1960. mércius — augusztus 29.)
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5. Kudarc a kertben

Egy fonott székben iiltem, s te, mint egy kdcos kiskutya
Kkuporogtal eléttem a samlin, hol felnevetve,

hol a kozo6ttiink heverd talbol mézes puszedlit

Kindlva, és k6zben unalmadban lassu, tétova

vonalakat huiztal a porba. Viragra, kertre

apré szél hullt, és kiiszkodtem a szavakkal... — Oh, elhidd,
oly rossz, hogy sose jossz... igaz is, gyere ki sétdlni!

— Nem, nincs most kedvem. — htizogattad a szoknyad. Akartam
még mondani valami Gjat, kérni akartam... és

végill zenérdl beszéltiink, azt hittem, Gj — vénanyi

vér tiize erdsitett —, amit mondok, mikor zavartan

azt a Beethoven-szonatat emlitettem, mivel épp

akkor foglalkoztam, de te mar szaladtal, s pirosan

hoztad a kottat, és elmult a forrd, szazszinl csend,

csak ultiink, s néztem, hogy a vallomas perce mint suhan.

(Ujpest, 1961. julius 1-6.)

6. Zongorajatékod és kritikank

Poros varosi szinekben gazdag tavaszi délutan
jatszottal a zongoran nekiink... zengd driilet... Liszt-
darab... suttogva iiltiink a széken... az a banatos
mélazas is — ami koriilvett — tliné emlék lett csupan,
elmult... lehullt halkan, csillogva és dideregve, mint
a rezg0 vizcsepp az esétdl kdcos fakrol... Zajos
mondatok vagtak a csondbe, abba a cs6ndbe, ami
a darab befejezése utan keletkezett, de vad,
erészakos szoval kotorni kezdtem agyamban a

zene hangemlékeit Gjra felidézve. — Mi

csak hallgatok vagyunk, de nagyon tetszett. — A szavakat
megnyomva ezt a z6ldséget nyogte ki az a szarva
hijan csak jeltelen 6kor, ki mellettem iilt. — Vegyem
el6 a kottat? — kérdezted, s valami szebb mondatot
koényorgott a szemed, de csak liltem szétlan tresen.

(Ujpest, 1961. julius 24.)
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7. Hazafelé egy nyari éjszakan

Tanc utan, Kipirulva és nevetve mentiink, fehér

Kis fények villogtak korottiink, ezer igéretet

sugott az éj, s ezer igéret rejlett a sziviinkben,

halvany, néma utca koévetkezett... (néhany csepp vér

s eqgy részeg sapadt akac alatt)... fazésan remegett

karod, s hozzam bujtal félve, rettegve; Orilten

s hidegen futott a gondolat; néztem a szad, homlokod,

s nem tudtam kihasznalni, hogy gyenge vagy, gyava voltam.
A néhany napja olvasott ,A csOk szaz szabalya”

egyikét idéztem magamban... (- Véres volt, nem tudod? -)
....A fia, ha nem csékol, gyaval”... (- Mar azt hittem, holtan
fekszik! -)... nevetve raztam a fejem... A csok szabadlya,
vér, a részeg, kukucskalo rémiileted... csak néztelek,
bénultan fogtam a karodat, az izgalomtdl tiresen
reszketett a szivem, s ram nyilt csodalkozd, nagy szemed.

(Ujpest, 1961. julius 17.)

8. Boldogsdg a hegyekben

A viragba borult agak tavaszi langot (sarga

viragport s apro6 surold, 6lelé simogatast)

szortak reank. Kacagott az erdd, s mi is kacagtunk,
ott alltunk a réten. Porlé romok panaszat sarba
taposva szél futott tovabb, de a fak szava ,Ma asd

a foldbe mélyen banatod” zengett, s karcsiin alattunk
jobbra hajlott a hegygerinc. Mint fénnyel, szinnel tele
Lutolsé par eldre fuss”-t jatszé gyermekek, sziviink
Kiontve szaladtunk... Most!... (a parod és az iild6zéd
voltam egyben). Rohantal, s zord fak hallgatag levele
csilingelt az 6romtdl. Leesett a cipdd... s feltlint

a to, ott vartal fél labon a parton, a fak mogott,

s kamaszos izgalom csapdosott benniink, a szavakat
eldobva, sirva, kacagva legurultunk a parton,

s az id6 megallt, mint visszatépett, varé pillanat.

(Gjpest, 1960. szeptember 7.)
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9. A tavasz megszentelése

(A zene még zugott fillemben...) mézizi cs6kok s fehér
viragok halman ujjongdé lepketanc billegett, halk,
morajlé fényként az egész természet bent nevetett,
unnepelt a szivemben... és mint csOppnyi vér,
lehullt az els6 esészem... suhog6 tavaszi dalt
porozva szent zapor verte a hosszu féldeket,

nem Montezuma, a nagy indian Kiraly zord sebe
fakadt, nem az 6 vére festette az eget, és nem
Esdisten siratta fehér Mexikot, de termé

szent zapor, majusi esé dobolt a f6ldon, tele
marokkal hintett reank; 0j kincseinket s termékeny
banatunk meghintve futott tovabb a hosszu felhd.
(AtSleltelek az esGben.) Nem kin ezer panasza,

de érlel6dd 6romok 1j igérete nyilt a

szankon, s felkacagott a megszentelt tavaszi éjszaka.

(Ujpest, 1961. januar 15-20.)

10. Remény, hit és hazugsag

Edes! Csak ints felém, s én atolellek. Nyil6 kelyhek
himporat gydjté méhként, j6 messzirdl feléd futva
az ibolyak titkat fiilledbe suttogom, és merész
oromtancot repdesd szarnyaim is felnevetnek

a fénynek intve, mig cs6kunk mamoraba kurta,

Kis szél dalol bele, és bogarcsapok, a vérzékeny ész,
id6, csend s 6rom ujjong koroéttiink, és bohdckacaj
a vilag gondja mind. Szakadt szivem is 6sszedltod,
bar Ujra-ujra szétreped, s aldén a csond és a vagy
int, szived vér Olelte kincse fut felém, s eltakar,
elfédi bus meztelenségemet. De téged nem fod

a szivem, ez a rossz sir6-kalapald, mely néha lagy,
puha nyulsziv, masszor nyugtalan, keser(i remény; hit
s hazugsag a versek végén, csak botlé hasonlat a
szivedhez mérve, rossz sz0, mely elrejtette kincseit.

(Gjpest, 1960. szeptember 24.)
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11. Vallomas

Szeretlek! Kamaszalmaim sohaja igy sistereg...

Ezer verg6dd béna éjszakan at tortem feléd,

és ezer kételyt dobtam el magamtol, mig kimondtam:
Szeretlek! Lampalazas 6rom ftit6tt, ha megleltelek,

s kin gy6tort, ha nem mehettiink egyutt. Honapok, egy év
elszaladt, percek, jajok almoddé cséndben rohantak
lihegve, s csak bolyongd képzeletem felriad6

fénye susogta, hogy szeretlek. Harmatfli-érzések
tolakodtak a szivemig, és korottem egy egész
fénycsapat futott. Szeretlek! — ezt zizegte mind. Faké
szivem is belerezgett... S azéta Gj kincsek égnek
bennem, ezer csengd lélekpénz lett a lelkem. Az ész
dicséretét hiaba varva csak a te csokjaid

vigasza suttog mar felém, s legnagyobb kincsem,
lelked Kialt, tizve kamaszszivem béna almait.

((ijest, 1962. december 11.)

12. Emlékkonyvbe

Ha boldog, de oly hamis ,tavasz” felé fut a lelked,

ne kialts neki! — Ott lent a mélyben, ott kell értened.

Ha kénny pereg az arcodon, ne band a kacagok vad,
kéjes 6romét. Ha ingovany szol feléd, felelned

s kérdened, tudd, hogy mit lehet. A kezem ma még neked
csak jaték, nevettetd s bolond. De csattogva szalad

az irigy id6, s komor panaszt farag kébe, fakba,

testbe, tagokba, mint 6rok szobrasz, s lihegve szé€l sir.
A rézsakert illatos, de a szirom hamar lehull.

Néha bukni kell feledve rongy id6t s rossz halalt, ha
mar a viz kicsordult, hogy késébb, mint széttaposott hir
a ,tél” csorogjon, s tudjad, hogy az ember miért tanul.
Szeresd a csendet, s az atdlel. Mint forras-tiszta to,

tard sotét fenyok felé fehér karod, segits nekik.

S mint vandor pusztai asszony, légy kiizdd és vigasztalo.

(Ujpest, 1960. julius 22.)
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13. Az évezredek asszonya

Evezrednyi fény, 6rom és szenvedés koziil rohansz
felém rat, megroskadt 6regként, te, aki istennd
voltal, te, évezredek kedvese, fénye, asszonya,
férfiszivekben Kigytl6 vad driilet... s most mit adsz,
ha kér az ifja, kibél minden bius férfiszem felhd-
vagy cseppnyi erdt rabolt, kit az idé csorba foga
leragott, és hajhast him gyo6tort, kinek parazslo
csokjat, hu testét keser(i rancokka fosztotta mar

a tiiz, s lelkét kincsek alatt senyvesztette el a kor,
mit kérhet attdl?... De fénnyé lettél Gjra varazslo,
4j férfiszemben, és az ifju szilaj daccal halalt

s multat tapod, szivébdl tépett faklyatiizzel lohol

a napba belevésni és szétkialtani, mit mer!...

s fényévnyi tavok, drias fények k6zott pusztulast

s nyomort eltaposva Ujra megsziiletett az ,ember”.

(Ujpest, 1960. oktéber 1.)

Bmkus Alexcandra

Mirisipsons D

Apbidek, jurjok
frmarddheres s died
YR T—— simelrdz sodpadal.
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Nagyatadi Hovvdth Tamds
Végtelen kozjaték

Homilyba vesznek a pontok,
amiket kordbban
Osszekotottem volnay;
virdgszirmokat hordoz,
permetez a hajnali

énckét fGj6 emlékezet.

Illatos szdttes felett

lebeg a folyton

esedékes vég és kezdet:
vélasztottam végiil

egy szovegfoszlanyt,

egy régi szabadsag-4tiratot.

Ko6dbdl vetkéznek a pontok,
és latom, ahogy nem allnak
vonalld 6ssze sehogy.

Léatok minden nyil6
pillanat-szakadékot,

litom arany mélyiiket.

Latom, ahogy indul a nap,
és latom a végsS megoldast.
Mint valami kédrhozott,
egyre irom, irom

az illeszkedd feladvanyokat.
Egyre irom, from, from...

Fekete lyukak a pontok,
rossz koltdk irjdk a fizikat.
A haldl fizikéjat,

a szerelem fizik4jat,

a mozgisba feledkezés
maga dlmoddsat, from.

A tel8 {ir velem nevet...
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Tiszta

Az Gsz végzett,

a tiikor eleresztette képeit

és mar nem tori magat:

hideg boldogség tertilt a kertre.

A tél kébor szele vér

a meztelen fak alatt,

régi énekekbdl épit otthont
szebbik énje, a némasag.

Kinek hidnyzik

az a nagykabatos ember,
aki mindenben mast latott?
Felhgvé nd szallé fisge. ..

Es riigyek alszanak,

a kékld dlmokban szélcsend fesziil:
nem hibdzhat a meséld,

a torténet elkoltozott.

Harci szinek az égen

A nap vardzslata elkésziilt,

mar borddim ketrecében dalol

a masok sziirke 4lmain 4t Gzott madar.
Kolt6z8 madar, dtjat elvétette. ..

Angyaltollak hullnak mégottem
felhék feletti nagy harcok idején,
meglatja, ki utdnam jon,

ha még sokd nem réppenhetek el.

Es nem réppenhetek el,

hanem szétesek, mint a hidba
legySzhetetlen égi seregek,

tépett konyvlapok hullnak mogottem.

A nap varazslata szétesett,

de bordaim ketrecében ott alszik

a mésok sziirke dlmain 4t (izott madar.
Koél1t6z8 maddr, 6rok hondba tér. ..
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Csenbek

Vizontd szele zig, Vizénts szele ziag,
mégis, gazdatlannak latom. levegdbdl font 1élek-sarkany.
Elnézem rohandsat... Olelésre tdrulkozom,

Stirg8s? Vad? Firadt? Békétlen? hidegen hiv a februdri ég.

Majd elvilik, gondolom, Mennyi mindent nem latni,
ahogy fordul az ég odafent: ami pedig nem kiilénbézik tSlem:
csendek nének eld, csendek nének eld,

ismeretlen helyekrdl virdgoznak. ismeretlen helyekrdl virdgoznak...

New 1r

Van, hogy kénnyd, van, hogy nehéz
elereszteni vagy visszafogni
a Holddal fordulva

aradé vagy apadé belsé tengert.

A zajok a vildg folydsat hirdetik.
Lampafény verddik a szoba faldn,
kint esé vize zorgeti a badog-
csatornat és ereszt.

Soététben tiresedik az utolsé terv.
Melegség zubog a vérrel,
felboltoz és leomlaszt
kristdlyhomokbdl kristdlypalotat.

A zajok a vildg folydsat hirdetik.

Elhal az életre zenget§ dal,

elhal a kérdés, és nem lesz

mit {rjon, mit mondjon, mit higgyen...

A belsé tenger partjan fekszik,
ahol a mindenek mértékére rilelt.
Mindenekben magira lelt:
osszedrétozott szivvel ir és nem —
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Egysovosok

Koénny( por szall és id4t haz.
Némely gondolat egy egysoros vers,
kozottiik rendezkedtem be.

Konnyl nap kel és 1d8t szér.
Némely gondolat 6sszetorve fénylik,
kozottik rendezkedtem be.

Tinta nem kell senkinek mar.
A nevek, a cimkék elfogynak,
a katal6gusok lapjai betelnek.

Az életem egy kupac egysoros.
Glériaként vildgitanak a keveseknek,
fejgoresként sotétlenek bennem.

Koénnyt por szall és idét hiz.
Némely gondolat egy egysoros vers,
kozottiik menekiilok a végtelenbe.

Koénnyt nap kel és id6t szor.
Némely gondolat csak torétten fénylik,
bombatélesérek kozott menekiilok.

Az életem egy kupac egysoros.
Glériaként vildgitanak a keveseknek,

fejgoresként sotétlenek bennem.

Minden lehet még révidebb.

)
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Mosz/wa, vords zdszlok

Stlyos szavak Sgyelegtek az utcikon,
bundiban jartak és szatyrokkal,
emlékszem, de szerették, ha idegen
mosolyog melegen rdjuk a télben.

Ha jé6llaktak, elcsevegtek olykor
szerelemrdl, blinrél és bocsanatrdl,
mert volt benniik aldzat és igyekezet,
még ha nehezen is hittek a partban.

Kenyéren és vodkan épiilt utcdkon
hirdették, hogy egyszer elkésziil a md,
és a sz8ke haj, szovjet kislanyokbdl
utolsé véren vett orosz ndk lesznek.

Valami tatir, mongol fajta ez

— mondtik lenézden a szoritdsukban
sziszegve gubbadé nemzetek,

de pdria fiaik velik vivtdk a harcot.

Aztin egy vardzsiitésre feladta
mindenki a féltett véros nyakkenddt.
Bar én madig sem értem az egészet,

de mindebbdl csak a gytilolet maradt...

Taldn a koszos hé lehetett az oka,
ami felett a vérszind, foszl6 z4szlok
hidba fesziiltek mindenre készen,
hogy csak kitelt a nekik szabott 1dé.

Lasst szivii dlmok ndttek bennem,
bundéban jartak és szatyrokkal,
emlékszem, de szerették, ha idegen
mosolyog melegen rijuk a télben.
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Pecske Csaba

W. S. ba’

Sanyi ba’,

gyere bé,

itt késziil az dbécé!
Szél a hdzunk,

fiist az ajténk,

sehol lakunk,
rigéfiittyel jéllakatunk,
csillagfénnyel megitatunk.
Foglalj helyet,

ime itt a kerevet,
kodbdl van, hat

nem tori a feneked.

Ejszakm’ vers

nem mindig a kedved szerint
van a kedved ellenére

kaptal egy napot mar megint
az idének nincsen vége

am elillan mint az illat
nehogy azt hidd téged illet
hol van madr a tavalyi hé

a kérdés hidbavalé

szeles hideg az éjszaka
nincsen csillag nem siit a hold
sotét van mindenki maga
birkézik a van és a volt

ez a tiéd ez a semmi

jottél veszenddbe menni
élt a remény de most beint
ahol voltdl ott vagy megint

0e37/
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Csontos Marta
Nem tudom, Uram, merre menekiiljek,
lépéseimben megbijik a kétség, mar
nem akarok kezet emelni senkire, nem

akarok leselkedd éllat lenni kapud elétt,
s varni, hogy engem is megsimogass végre.

A kiontott vért mdr rég felszivta a fény,

a zsenge bardnyt az akolbdl kiemelted,

s magad mostad a sz8rét fehérre.

Csak én maradtam magamra, k6zismert
gyilkos az irasok szerint.

Nincs mdr elvirdsod velem szemben,

nem emelem feléd a fejem, hisz nyakamra
tetted a vaspantot, s mir nem tudok

tobbé az égre nézni.

Ott maradtam a mélyponton, ahol
kijelolted a helyem, teljesen belestippedek
a levegdtlen szentély hideg tiregébe,

s undorral nézem, hogyan cseppen ajkamrél
a szenny hétiszta ostyadra.

Mowoldg a napboz

Rengeteg sotét van a szivedben,
taldn mér szégyelled is magad,

hogy csak egy karnyudjtésnyira

van az a fénygerenda, amit tegnap
szintiltig t6lt6ttél véreddel — hidba,

s most az esélytelenek prébalkozédsaval
vagy bekotott szem( isten, nem
tudod 6nnén lingoszlopodhoz koétni
magad, nem tudsz firosz lenni,
legyengitett szaz meg szaz Sriilet,

s néha mar agy érzed, nincs jogod
tilni sajat emlékmiveden, csak egy
fogyé villands lehetsz az §serddk
lombos arnyain, ott lebegsz a nemlét
folott, a pusztitds firadhatatlan
mértéktelenségében.
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Bir0 J’()zsef
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poharak
butélidk
kavéscsészék

mindmegannyi

szildnkosra
zOzva

(' it is less visible in the twilight )
pantalléjan

friss

vérnyomok

zsirfoltok

trkprjzltk

DRAPERIAK NELKUL

ontvény
amennyiben
kilatastalansigra
1
dé
e
16t
ti

ilalélodra




NADUT
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Hetedhét

William Butler Yeats

Bordal A Drinking Song

A bor a szdjon 4t fut, Wine comes in at the mouth
Szerelem szemeken gyul; And love comes in at the eye;
Nekiink ennyi igazsig jut That’s all we shall know for the truth
A siron innen és tal. Before we grow old and die.

Ré4d nézve séhajtok, I lift the glass to my mouth,

Ha kezem pohérért nydl. I look at you, and I sigh.

A Vézsafa

»,Konnyd a sz6t odavetni”,
Szélt az egyik barit,
»Taldn gyaldzkodé beszéd
Emészti a rézsafat;

Vagy a szél lehetett,
Keser tengeren 4t.”

,Csak 6ntézni kéne azt”,

A masik felelte,

,Hogy Gjra zsenge z6ld legyen
Lombja egyre telve,

Virdgba boruljon az 4ga

A kert fényét emelve.”

,De hol vehetiink vizet”,
Igy az egyik barat,
»,Mikor kiapadt a kat rég?
Mis nem maradt tehit,
Mint sajat v6ros vértink,
Ontozni a rézsafat.”
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Vandorlegény dala

Kimentem én az erddre,

Egy esztelen, lazas esten,
Pecidzashoz tigyesen pdre
Mogyoréfa botot nyestem;
Mikor fehér lepkék lepték

El a tdjat és ezer csillag,
Bedobtam csalibogyém egy kék
Patakba, rajta hal csillant.

Amint a foldre letettem,
Hogy szitandm a tiizet ott,
Moccant valami, észrevettem,
S valaki néven szdlitott:
Csillogé lannya valtozott,
Hajéban alma virdga,

A partra szava béjt hozott,
De kédbe veszett a driga.

Azoéta is tart e lazas dlom,
Oszen 1s még az utat rovom,
Hegyen-volgyon at megtaldlom,
Megcsékolom, kezén fogom;
Rajtam mdsnak nincs hatalma,
Réten futunk szenvedéllyel,
Eledeliink a vadalma

Arany nappal, eziist &jel.

Levé[buﬂds

A lomha lombokat belengi mir az 8sz,
Az egér a kéve ala bajt, kedves;
Berkenye any6 felettiink sirga-Gsz,
Szamécalevél z6rog, pedig nedves.
Fakul6 szerelem perce kertilget,
Elgyotort, buas lelkiink tdl van a harcon;
Viljunk el, emléked kodbe meriilhet,

A cs6k utdn kénnycsepp fut dt az arcon.
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A hangulatok

Mint a gyertya, kiég,
Elfolyik az idé,

Az erdd a hegyen

A napijait éli még;

De mi van, ha egy dicsé,
Tiizben fogant hangulat
Mair nem a tiéd?

A mdsodik eljovetel

A s6lyom egyre csak koroz, koroz,

A tag vildg nagyobb korre 6s5zténoz;
Szétpereg minden, nem tart a tengely;
Anarchia drad, mint a tenger,

Vértdl iszamés dagily kozelit,

Senki sem 4artatlan, akit beterit;
Kétked a j6, de a rossz tettein

Atiit a merd szenvedélyes erd.

Biztosan jelenés kozeleg;

A miésodik eljovetel kozeleg.

A misodik eljovetel! Litom,

Hogy valami mozdul a dombhéton:
A korszellem éled a holt tdjon;
Ko6zonnyel késziil, hogy aldszalljon,
Emberarca kényortelentil szép,
Nehéz oroszlancombja mozdul épp,
A felzavart maddrraj drnydba 1ép.
Leszall az ¢j, de mar tudom, miképp
Esett, hogy a htsz évszdzad alatt
Rémdlomba révedve ott maradt,

Es tudom, milyen iszonyd fenevad
Vinszorog Betlehembe megsziiletni.

M. Pdilfy Erika forditdsai
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E szamunk szerzoi

Albert-Lérincz Marton (1951) — nyugalmazott
egyetemi oktatd, kolté, Marosvasarhely
(Romaénia)

Alexy Miklés (1957) — addszakértd-konyveld,
Budapest

Antalffy Yvette-Hildegard (1956) — Ujsagird,
Budapest

Aradi Vivien (2001) — tanuld, Matészalka

Baka Gyérgyi (1951) — koltd, kényvtaros, Erd

Balazsné Koéczian Eniké (1985) — életmdd-
tanacsado, Magyréde

Bandy Krisztina (1986) — jogész, Budapest

Barabas Irén (1948) — nyugadijas, Erd

Barath Tibor (1996) — egyetemi hallgatd,
Székesfehervar

Barna Julia (1946) — nyugdijas, Hajdudorog

Biernaczky Szilard (1944) — etnoldgus,
kényvkiadé, Erd

Bir6 Jozsef (1951) — Koltd, ird, performer,
képzémUlvész, Budapest

Bod6 Marta (1963) — szerkesztd, Kolozsvar
(Roménia)

Bodor Emese (2004) — tanuld, Zsambék

Boldis Gergely (1988) — korméanytisztviseld,
Tata

Botos Ferenc (1949) — kézépiskolai tanar,
Budapest

Bozé Z2suzsanna (1968) — gimnaziumi tanar,
Bonyhad

Bozo6k Ferenc (1973) — Kolt6, esszéista,
Kecskemét

Bojthe Pal (1969) — allatorvos, Kolozsvar
(Romaénia)

Borzsonyi Erika (1954) — koltd, prozaird,
konyvtaros, Budapest

Bésze Eva (1941) — ir6, kolts, pedagdgus,
Részeg

Burkus Alexandra (1950) — vizépité mérnok,
Budapest

Czifra Adrienn (1989) — doktorandusz, Esz-
tergom

Csaszar Jozsef (1942) — mérndktanar, Deb-
recen

Csata Erné (1952) — gépészmérnok, koltd,
Marosvasérhely (Roméania)

Csirke Zoltan (1969) - alkalmazott, Szolnok

Csokonai Attila (1951) — Koltd, mUforditd,
szerkesztd, Budapest

Csokonai Attila (1951) — kolts, mUfordito,
szerkesztd, Budapest

Csontos Marta (1951) — kdzépiskolai tanar,
koltd, Sandorfalva

Dittrich Panka (1966) — textiltechnikus, Gydr

Dobri Imre (1979) - Koltd, irodalomtérténész,
Visegrad

Domonkos Marcell (1982) — haikuird, Celldo-
molk

Dozvald Janos (1939) — fotémUvész, Ujsaga-
ir6, Budapest

Egry Artur (1953) — gépészmérndk, Buda-
pest

engs (Nagy Gabor Sandor) (1953) — ,élet-
mUvész”, Budapest

Fabian Agnes (1953) — nyugallomanyu biro,
Bekéscsaba

Faludy Judit (1968) — mivészettorténész,
Budapest

Farkas Gabor (1977) — kolté, tanér, iroda-
lomkKritikus, Debrecen

Fazekas Csanad (2001) - technika cikk-érté-
kesités, Budadrs

Fazekasné Szabjan Erika (1958) — konyveld,
Ozd

Fecske Csaba (1948) — koltd, publicista,
Miskolc

Fodor Akos (1945-2015)

Fodor Gyérgy (1981) — kozépiskolai tanar,
nyelvész, Gyula

Fodor Zsombor (2005) — tanuld, Szigetszent-
miklés

Féfai Laszlé (1963) — invalid rendér, Szek-
szard

Flleki Gabor (1980) — Koltd, kozépiskolai
tanéar, Dabas

Gaal Emese Réka (2001) - tanuld, Debrecen

L. Gacsi Eva (1965) — tanar, eléadomiivész,
Budapest

Gajdos Andras (1967) — zenetanar, Solymar

Gy6rfi Kati (1966) — tanar, Fonyod
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Habos Laszlé (1963) - ird, szerkesztd, Buda-
pest

Hajdu Florina Andrea (1978) — épitész,
Budapest

Hatvani Agnes (1956) — nyugdijas, Budapest

Havassy Gergely (2000) — hobbigondolkodd,
Budapest

Herczeg-Vecsei Katalin (1977) — kdzépisko-
lai tanar, Tapolca-Diszel

Hervai d’Elhoungne Borbala (1996) — szocia-
lis munkas asszisztens, Szarliget

L. Horvath Zsuzsa (1950) - nyugdijas, Sag-
var

Hényi E. Katalin (1992) - szinkrontolmacs,
parkapcsolati és life coach, Budapest

Jézsef Tibor (1954) — dregségi nyudadijas,
Raposvar

Juhasz Janos (1946) — nyuadijas, Bekecs

Kadi Péter (1979) — Kolt6, festémlvész,
Obuda

Kantor Krisztian (1978) — ugyintéz6, Gye-
nesdias

Karnauf Anna (1998) — egyetemi hallgato,
Budapest

Kartali 2suzsanna (1970) — szellemi szabad-
foglalkozasu, Reszthely

Kassai Petronella (1977) - Ugyvivé szakértd,
Pécs

Keresztesi Judit (1965) — pedagdgus, Jasz-
berény

Kerti Karoly Gyérgy (1948) — restaurator,
festdmivész, Budapest

Kilian Laszlé (1961) - ir6, szerkesztd, Veszp-
rém

Kincses Edit (1993) — egyetemi hallgato,
Budapest

Kirkésa Andrea (1968) — ékszerész, Kolozs-
var (Romania)

Kiss D. Alex (1995) — egyetemi hallgato,
Debrecen

Kocsis Gabor (1949) — (nyugdijas) Ugyvéd,
Budapest

Kocsondiné Eisenkorb Gyorgyi (1963) —
konyvtaros, Reszthely

Kokas Gabriella (1984) — térvényszéki tisztvi-
seld, Nyiregyhaza

Kovacs Andras (1986) — reklamadés-tervezd,
Szentendre

Kovacs Mercédesz (1987) — tanar, mUfordi-
to, tolmacs, Tiszadjvaros

Kévari Anna (1991) — kereskedelmi asszisz-
tens, Babolna

Kutasi Karoly (1954) — nyugadijas tanar, Gydr

Lajké T. 2alan (1979) — zenész, Budapest

Lajtos Néra (1977) — irodalomtorténész, kol-
t8, Kritikus, Debrecen

Ligeti Eva (1954) — pedagdqus, kolté, Szol-
nok

Lovasz Krisztina (1970) — konyvtéros, Kolts,
Budapest

Lérinczy Barbara (1978) — tanar, Székes-
fehérvar

Madarasz Csilla (1961) — évodapedagdgus,
Szentlérinckata

Magyar Daniel (1978) — innovacio-
menedzser, Budapest

Mann Judit (1951) — nyugdijas jogész, Buda-
pest

Markovity Radmila (1940) — nyugadijas, Kis-
hegyes (Szerbia)

Mészaros Istvan (1944) — tanar, Ujsagiro,
kozird, Mogyordsbanya

Mészaros Maria (1951) — nyugdijas pedagd-
gus, Sepsiszentgyoray (Romania)

Mill 1ldiké (1954) — szenior tanar, Veszprém

Molnar G. Krisztina (1958) — tervezémérnok,
Qydngydssolymos

Molnar Nikolett (1985) — konyvkereskedelmi
topmenedzser, Budapest

Méritz Matyas (1981) — ir6, Budapest

Mukli Agnes — szellemi szabadfoglalkozasu,
Abda

M. Nagy Laszl6 (1943) — nyugadijas fotéripor-
ter, Helemba (Szlovékia)

Nagy Laszlé Balint (1979) — mUzeumi adat-
taros, Budapest

Nagy Vendel (1954) — nyugadijas, Szekszard

Magy Zoard (1958) — mérnok, Budapest

Nagyatadi Horvath Tamas (1974) — szabad
foglalkozasu, Zamoly

Nagy-Eged Boldizsar (1975) — tanacsado,
Di6sd

MNagy-Rakita Melinda (1953) — nyuadijas,
Szazhalombatta

Németh Andras (1956) — koltd, Budapest
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Németh Erzsébet (1944) — Kolté, tandr,
Budapest

Nerhaft Antalné (1940) — nyugdijas, Buda-
pest

Négradi Gyérgyi (1962) - szakoktato, festé-
muvész, Szigetszentmiklos

M. Palfy Erika (1977) — kdzgazdasz, szakird,
mfordité, Budapest

Palinkas Mihaly (1958) — tanar, szerkesztd,
Budapest

Palmai Tibor (1987) — hivatalnok, Gydr

Papp Akos (1965) — szocialpolitikus, Buda-
pest

Pataki Anett (1992) — egyetemi hallgatd,
Kajasz6

Petz Gyérgy (1955) — ird, Koltd, tanér, szer-
kesztd, Budapest

Pinezics Maria (1957) — tanar, szerkesztd,
Budapest

Pintér Ferenc (1974) — pszicholégus, Buda-
pest

Plugor Magor (1970) — tanar, Szeged

Rozan Eszter (1969) — mUivelédésszervezd,
biblioterapeuta, ir6, Szombathely

Saitos Lajos (1947) — Koltd, szerkesztd, Szé-
kesfehérvar

Séanta Hajnalka (1976) — szocioldgus, tanar,
Pécs

Séra Andras (1980) - befektetd, Inércs

J. Simon Aranka (1956) — tanar, Miskolc

Suda Magdolna (1971) - tanar, régizenész,
Tihany

Szabé Aida (Jampa drolma) (1951) — nyug-
dijas, Ercsi

Szabé Julianna (1954) — nyugdijas, amatér
koltd, Makod

Szakali Anna (1952) — szervezési fémunka-
tars, nyugdijas, Zamardi

Szanyi lldiké (1971) — tanar, Budapest

Szedé Tibor — ,szellemi szabadtevékenység”,
Budapest

Szentkiralyi Fittler Jézsef (1956) — tanar,
koltd, Dunakeszi

Szentpaly Miklés (1980) — tanar, Torokbalint

Szepes Erika (1946) — irodalomtérténész, iro,
Budapest

Szilasi Katalin (1949) — kézépiskolai tanar,
Szolnok

Szili Istvan (1944) — nyugdijas féiskolai tanar,
Székesfehérvar

Szohner Gabriella (1955) — egészségugyi
dolgozd, Hatvan

Sz6lI6si Bernadett (1987) — Kolt6, logisztikai
ugyintézd, Erd

Szlics Janos (1954) — nyugélloméanyu bird,
Szeghalom

T. G. Adrienn (1990) — Budapest

Taizs Gerg6 (1984) — Ujsagird, Tatabanya

Tamas Andrea (1978) — évond, Szaszfenes
(Romania)

Tarjani Antal (1952) — erddmérnék, foto-
mUvész, Tatabanya

Tekse Jozsef (1958) — textilfestd, Budapest

Tillmann Pentele (1979) — CNC-mards, Szu-
hakallé

Tébi Mariann (1978) — agrarmérnok, Harka-
koétony

Tornai Xénia (1968) — angoltanar, Budapest

Téth Balazs (2004) — tanuld, Ocsa

E. T6th Judit (1995) — blogger, Budapest

B. Téth Klara (1955) — festémUvész-restau-
rator, kolté, Budapest

Tottés Gabor (1954) — helytorténész, ird,
Szekszard

Tuboly Erzsi (1953) — Bocfolde

Tuli Szilvia (1992) — Budapest

Vargané Kapa Veronika (1947) — nyuadijas
logopédus, Budapest

Vercsek Gyorgyi (1971) — koltd, amatdr kép-
z6mUvész, Budapest

Virag Jozsef (1965) — gépészmérnok, szak-
fordito, Zalaegerszeg

Vitos Irén (1970) - ird, koltd, festémUvész,
Budapest

Wilhelm Jézsef (1970) — tanar, Doroszlé
(Szerbia)

Zalan Tibor (1954) — Koltd, ird, dréamairo,
Budapest

2Zana semittudé Zoltan (e. Zatykd Istvan)
(1948 tavasza?) — szuneteld, Békéscsaba

Zaruba Karoly Valér — (1943), villamosmér-
ndk, Budapest

Zentai Eta (1938) — nyuadijas kényvtaros,
Budapest

2satkovics Edit (1951) — nyugadijas bolcsész,
Debrecen
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B2-PAHOLY NADUT

Mit, hunyorgott a nemvalaki. Azt a mocskos félényt, amivel sokaig gyilkoltal. Most lat-
lak téged legyilkolva. Amugay, kérsz egy italt? Igen, motyogja kiszaradt torokkal Tahi.
A lany a zsebébe nyll, egy gylroétt tizezrest hlz elé onnan, és a meglepett nemvalaki
markaba nyomja. Ebbd| tobbet is megihatsz, Tahi. Te nem jossz?, szorongatja izzadd
markaban a bankjegyet a nemvalaki. Veled? Es a meglepett Tahit kikertilve tovabball.
Persze, a dramaturgia kedvéért meg kellene fordulnia par |épés utan, és azt kellene
mondania, hogy veled soha, de az ilyen latvanyos szamarfordulat csak a romantikus
filmekben szokott megtérténni. Tahi elindul a kocsma felé, és azon tlnédik, ebbdl a
pénzbdl akar egy vasalét is vehetne. De miért vegyek, kérdezi magatél az elsé pohar
vegyespalinka utan. Tébbet Ugysem talalkozom ezzel a... nem meri befejezni. Ha ed-
dig nem értett semmit, innentdl aztan mar végképp semmit, de igazan semmit sem
ért a vilagbdl. Igaz, mitdl is lenne az jé nekil

Zalan Tibor

Néwieth Andrds

N{vérek
Vizkereszt elotti Zon;gba)a{)an

Nem akar a szem ald meredni

a délutan. Mutatékon, szdmlap
lemezén mér tdljutott ablakban
otthontalan fény. Elmenekiilne,

de valami kicsi szégyen esti
imadkozdsra letiltetné csap
csopogd fémhajlatdhoz, halkan
sorjdzna par sz6t, mint aki biiszke.

Amire a hideget semennyi
haszonra viltja, arany tél visz nap
melegébdl gyertyalingig, mert van,
sercent gyufat, kdlyhdt is igézve.




B2-paholy

em gondolom, hogy menne valahova. Valahova az megy, aki valaki. Persze,

mindenki valaki még, amikor nekiindul az életnek. Ez a latszat viszonylag sokaig
fenntarthatd. Azutan gyorsulé folyamatban vesziti el ezt a valakit, vagy fogy el beléle
az a nadlanal jéval tobb dnndnmagas(s)ag, aki allitdlagosan lehetett volna. Kicsit bonyo-
lultnak latszik ez, de nincs rajta sok lamentalni valé. Embertnk, aki nem valaki, hanem
csak ugy van, leginkabb 16dérég. Megy ide-oda, de az ide-odanak soha nincs iranya.
Mehet hivatalba, jéhet munkahelyrdl, hozhatja a gyerekeit az évodabdl vagy viheti az
iskolaba, elmehet a felesége elé a fodraszhoz, vagy elviheti esti nyelviskolaba, nincs
jelentésége egyiknek sem. Az ember csak egyszer veszitheti el a tulajdonsadait, és
mar soha nem talal vissza hozzajuk. Ami a legszoérnydbb ebben, hogy még csak nem
is tulajdonsag nélkuli ember lesz beldle, mert akkor legalabb hivatkozhatna Musilra,
mar ha olvasott volna valaha is Musilt, de természetesen nem olvasott. Musilt se. Miért
is olvasott volna? Raadasul a valamire valé hivatkozasnak a feltétele mindenképpen
a valakiség.

A széke csaj, kimondottan bombazé, valami elképesztd ruhazati harmoniakkal
bird, valésag feletti jelenség, épp akkor fordul be a sarkon, amikor emberlink odaér.
Na mar most, az egyszerlibb narracié kedvéért, adjunk emberunknek nevet! Hivjuk
6t hozza ill6 semleges névenl! Legyen innentdl — Tahil Csak igy, egyszerlen. Na, ez a
Tahi megtorpan, amikor megdlatja a széke lanyt, aki szintén megtorpan, és ramosolyo-
dik. Tahi, ez te vagy? Es most, a narracié egyszer(isitése kedvéért, tételezzik, hogy
a szOke csaj ismeri az épp csak az imént kapott nevet, Tahi meg hallgat ra. Ismerjuk
egymést?, kérdezi meglepetten. A sz8ke tovabb mosolyog. Hat persze. En rogton
megismertelek. Meg-e, kérdezi itédotten a nemvalaki. En nem téged. En téged igen.
Pedig erésen kopaszodsz. Igen, mondja Tahi. Pedig mulatsagos kis pocakot névesz-
tettél a pipaszar labad folé. Igen, vorésodik el Tahi. Csunyan rancosodsz, raadasul ki-
nosan tokasodol is. Igen, nyogi névekvd zavarral Tahi. A bdrdd azt arulja el, hogy iszol
is, hlzza. Igen, krakog Tahi. Az inged vasalatlan, a nadragod pecsétes. Legalabb két
sikertelen hazassag romosodik moégotted. Igen, hérég elreménytelenedve Tahi. Egy
senki lett beldled, Tahi, 6sszegzi a sz8ke csaj. Es hogy mi egyebet vett még észre
a vele szemben allé nemvalakin, a narracio leegyszerdsitése miatt most elhagyjuk.

Pedig voltal te az élet csaszara is, Tahi. Voltam?, kérdez vissza medlepddve a
nemvalaki. Nem emlékszem ra. Nem emlékszem magamra, teszi hozza, ha lehet,
még inkabb elbizonytalanodva Tahi. En emlékszem, hogy te voltdl minden dolgok
megmondhatdja. Honnan ismerjuk mi egymast?, batorodik fol a tajékozddd kérdésig
a nemvalaki. A g@imnaziumbdl. Rdélam is megmondtad, ki vagyok. Nem emlékszem
rad, bizonytalanodik vissza a semmibe a nemvalaki. Arra sem emlékszel, hogy hivtal?
Es hogy hivattal a tobbiekkel az osztalybdl? Nem, lehelte alig hallhatéan Tahi, nem is
némiképpen rosszat sejtve. Pattanasos kovér disznénak hivtal. Tizenot éves voltam.
Es miattad Kozositettek ki az osztalybdl. Tahi a beszélgetésik sordn most elészor
osszerandul. Te vagy?, kérdezi észinte rémulettel. Nem, nem én vagyok. Akkor sem
én voltam ott, a gimnaziumban, csak te tapostal le oda, ahol ha megmaradok, most
ugyanolyan szanalmas véglény lennék, amilyen te lettél, Tahi. Es akkor, csuklik egyet
a nemvalaki, mi lett beléled? Ugyvéd lettem. En meg senki, mondja vagy kérdezi, fel-
jajdulva Tahi. Ez meg hogy lehet, nyaladzik. Amit az élet elvett valamikor, azt késébb
és mashol és mashogyan visszaadja. Téled elvette azt, amit tul koran adott neked.

Folytatds a hatsé boritdbelsén ‘



Keresztsziilottek

.Ett6l még a rossz is jo; | Attél még a jo is rossz.” (Fodor Akos)

~Ferde kereszt a / Szent Koronan. Rélunk is / igy tanitanak. (Piszi) Vagy
volt az EU. / Mara, keresztiil-kasul / szurkal6 kések. (Kidbrandulas) Az ég
derekan keresztiil, versesé hull / fényes Napiitra. (Haikuest)” (Csata Ernd)

.De azért W. mégis elékocogott; s vesszéparipajan: azon a sehdny-
éves-nyeretlenen: Tudattalanon. Perszehogy nem kis elveszett csikon,
de hogy paripan?! Az eldl-hatul fodros-nagytomporu tépett szaju le-
nyiitt; diilledt szemii makacs-piiffedthas hossziisérényii bogancsos,
sotétbarna Tudattalanon.” (Zana semmitmondo Zoltan)

A tavoli nyarfacsoport mogott felsejlé falu feldl (csak a ceruzavékony
hofehér minaret latszik beldle) egyszer csak elé6bukkan a semmibdl né-
hany tehén és egy mogottiik ballagé micisapkas ember.” (Szili Istvan)

A KOIto élettdl jut el életig, és ami a ketté kozott torténik, az egy faj-
dalmas és megszenvedett krédo. Ez a kozonséges szo, kibontva a ver-
sek oksdagi lancolatat, nagyon mélyrél nagyon magasra emelkedik. Az
élet sz6 foglalja keretbe a kotet emelkedd ivét, ez a keret zarja magaba
a fajdalmas, de mindig fegyelmezetten fogalmazott verseket.” (Szepes
Erika Németh Andrasrol)

»[G. Komoroczy Emékének] koszonhetjiik a még a hetvenes, nyolc-
vanas években is keményen iildozétt vagy éppen hattérbe szoritott
leginkabb ujat, legkevésbé hagyomadnyosat alkoté, a nonkonform
szemléletmodot nyiltan felvallalé miivészek alkotasainak koztudatba
emelését.” (Németh Andras)

A tél kobor szele var /| a meztelen fak alatt, / régi énekekbdl épit ott-
hont / szebbik énje, a némasag.” (Nagyatdadi Horvdth Tamads)

Ara: 800 Ft. Eléfizetés: 6000 Ft.

El6fizethetd személyesen valamennyi postan és a kézbesitoknél, a Magyar Posta Zrt.
(1) 303-3440-es faxszaman, a hirlapelofizetes@posta.hu e-mail-cimen,
valamint a szerkesztéségben.
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